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nosimiuu Pecniy6amky Hukaparya.

ASAMBLEA NACIONAL DE LA REPUBLICA
DE NICARAGUA

CODIGO DE LA NINEZ Y LA ADOLESCENCIA
LEY No. 287

El Presidente de la Republica de Nicaragua
Hace saber al pueblo nucaragiiense que,

LA ASAMBLEA NACIONAL DE LA
REPUBLICA DE NICARAGUA

CONSIDERADO
I

Que Nicaragua es parte de la Convencion de las Naciones
Unidas sobre los Derechos del Nino, instrumento internacional
que fue suscrito el veinte de Noviembre de mil novecientos
ochenta y nueve, aprobado el diecinueve de Abril de mil
novecientos noventa y luego ratificado en el mes de Octubre del
mismo ano.

HAIDMOHAJIbBHASI ACCAMBIJIES
PECIIYB/IMKA HUKAPATI'YA

KOJEKC O AETSAX U ITOAPOCTKAX
3AKOH Ne 287

[Tpesupent Pecniybsvku Hukaparya
IOBOAUT IO CBEIEHMST HACEJIeHUST UTO,

HAIIMOHAJIbBHASI ACCAMBIJIES
PECIIYBJ/IMKU HUKAPAT'YA

PACCMOTPEIJIA

I

UYro Hwuxaparya saBasercsi  yuacTHuUKOM  KoOHBeHUUM
Oprammsauuy OObeguHeHHbIX Hanmii o mpaBax pebeHKa,
MEKIYHAPOJHOIO JTOKYMEHTa, KOTOPbIM ObUI IMOAIMCAH
IBAJLIATOrO HOSIOPSI ThICSTUA AEBSITbCOT BOCEMBb/IECST IEBSITOTO
roga, NPMHST [OeBITHAAIUATHIM aIllpesisl ThICSUa OEBSIThCOT
IeBSIHOCTOTO T'Of1a, a 3aTeM paTU(ULIMPOBAH B OKTSIOpE TOTO sKe
roja.




II

Que la Constitucion Politica de la Republica de Nicaragua en
su Articulo setenta y uno establece la plena vigencia de la
Convencion sobre los perechos del Nino, por lo que se requiere
dar efectividad a los derechos, libertades y garantias
reconocidos en dicha Convencion.

I11

Que en Nicaragua las ninas, ninos y adolescentes representan
un poco mas de la mitad de la poblacion del pais y es necesario
dotarlos de un instrumento juridico que favorezca su
maduracion equilibrada, adecuando para ello la legislacion
nacional.

IV

Que es responsabilidad gubernamental promover y apoyar
politicas, programas y proyectos, en favor de la ninez y la
adolescencia, prevaleciendo siempre como principio
fundamental de la Nacion el interés superior de las ninas, ninos
y adolescentes.

\Y

Que la familia, la sociedad, el Estado y las instituciones
privadas deben brindar proteccion integral a las ninas, ninos y

II

Yro Tlommtuueckass koHctutynusi Pecry6imku Hwukaparya
B IIYHKTE€ CEMbJECSIT IIePBOM YCTaHABJIMBAET IOJHYIO CUITY
KouBeHnuymu o mpaBax pebOeHKa, B CBSI3M C 4YeM HEOOXOIMMO
obecneunTb OCYILECTBJIEHME TIIpaB, CBOOON ¥ TapaHTUMH,
IIpU3HAHHBIX B 3TOM KoHBeHIMM.

I11

Yro B Hukaparya meTu 1 MOAPOCTKM COCTABJISTIOT UyThb Oojiee
MTOJIOBMHBI HaceJIeHUsI CTPaHbl, ¥ HEOOXOOMMO MpPenoCTaBUTb
MM TIPaBOBOM MHCTPYMEHT, KOTOPbIM CIOCOOCTBOBa Obl UX
cOaIaHCMPOBAHHOMY B3POCJIEHMIO, a[allTMPOBAaB [JISI 3TOrO
HaIMOHAJIbHOE 3aKOHOIaTe/IbCTBO.

IV

YTo mMpaBUTENILCTBO OOS3aHO TIOOMIPSITH U TIOANEPIKUBATH

MOJIMTUKY, TPOrpaMMbl M TIPOEKTbI B MHTepecax JIeTen
M TOAPOCTKOB, BCerga pPYKOBOJCTBYSICb B  KayeCTBe
OCHOBOIIOJIATAIOIIero  MPUHIMIA  HAMM  HAMBBICIIVMU

nHTepeCaMu OJjid 1eBO4Y€eK, MaJIbUMKOB U ITIOAPOCTKOB.
\Y

Yro ceMmbs1, 06OIIECTBO, TOCYIAPCTBO M YAaCTHBIE YUPEKIEHMS
IOJDKHBI ~ oOecIieunBaTh BCECTOPOHHIOIO  3AIUTY  JIeTen




adolescentes, reconociéndoles sus derechos y respetandoles
plenamente sus libertades y garantias como personas.

VI
Que las ninas, ninos y adolescentes deben gozar de una especial
proteccion de la legislacion nacional, conforme lo establecen la
Constitucion Politica y los Convenios Internacionales.

VII
Que debe implantarse un nuevo modelo de Justicia Penal del
Adolescente, garante del debido proceso y orientado a la
integracion de los adolescentes a la familia y a la sociedad.
En uso de sus facultades;

HA DICTADO
El siguiente:
CODJGO DE LA NINEZ Y LA ADOLESCENCIA
TITULO PRELIMINAR

FUNDAMENTOS Y
PRINCIPIOS DEL CODIGO

" IIOOPOCTKOB, IIpU3HaBadad UX IIpaBa U IIOJIHOCTbIO YBa>Kad UX
CBOGO,U,I:)I M TapaHTUU KaK JIMYHOCTU.

VI

UTo metTM M TOAPOCTKM MHOJDKHBI IIOJIb30BATbCSI 0COOOM
sammTo  HalmoHanbHOrO  3aKOHOZATE/NbCTBA, KaK  9TO
MpeIyCMOTPEHO [TomTmuecko KOHCTUTYIIMEN
¥ MEXXIYHAPOIHBIMM COTJIAIIEHUSIMMA.

VII

UYro Heo6GXOAMMO BHEAPUTb HOBYIO MOJEJb YTrOJOBHOTO
MpaBOCYAMSI B OTHOIIEHMM IOAPOCTKOB, TapaHTUPYIOIIYIO
HaJJIeKallyl0 IPaBOBYIO IMPOIEAypy M  HalpaBJIeHHYIO
Ha MHTErpaIuio MoAPOCTKOB B CEMbIO U ODOILIECTBO.

[Tpu Mcnonb30BaHMM CBOMX MOJTHOMOYMI
PEIINJIA ITPUHATD
Cnenyroliiee:
KOJEKC O IETSX U ITOAPOCTKAX
BBOJHAS I''TABA

OCHOBbBI 1
IMPUHIOUIIBI KOAEKCA




Arto. 1 El presente Cddigo regula la proteccion integral que la
familia, la sociedad, el Estado y las instituciones privadas deben
brindar a las ninas, ninos y adolescentes.

Arto. 2 El presente Cédigo considera como nina y nino a Jos
que no hubiesen cumplido los 13 anos de edad y adolescentes a
los que se encuentren entre los 13 y 18 anos de edad, no
cumplidos.

Arto. 3 Toda nina nino y adolescente es sujeto social y de
Derecho y por lo tanto, tiene derecho a participar activamente
en todas las esferas de la vida social y juridica, sin mas
limitaciones que las establecidas por las Leyes.

Arto. 4 Toda nina, nino y adolescente nace y crece libre e igual
en dignidad, por lo cual goza de todos los derechos y garantias
universales inherentes a la persona humana, y en especial de los
establecidos en la Constitucion Politica, el presente Codigo y la
Convencion sobre los Derechos del Nino, sin distincion alguna
de raza, color, sexo, edad, idioma, religion, opinion politica,
origen nacional o social, posicion econdmica, situacion fisica o
psiquica o cualquier otra condicion, en relacion a sus madres,
padres o tutores.

Crarbs 1. Hacrosiuimin Komekc perynaupyer KOMIUIEKCHYIO
3allIATY, KOTOPYIO CeMbsI, OOIIEeCTBO, TOCYJapCTBO M YaCTHbIE
YUpesKIeHUs TOJIKHbI 00eCIeunBaTh JEeTSIM U IMOAPOCTKAM.

Cratba 2. Hacrosmimm Komekcom B KauecTBe JeBOUYEK
" MaJIbUMKOB paccMaTpUBAIOTCS IeTu, KOTOPBIM
He UCIIOJHMIIOCH 13 jieT, u MoapoCcTKM B Bo3pacTte ot 13 mo 18
JIET, KOTOPBIM ellle He MUCITOJHUIOCh 18 JieT.

Cratbss 3. Kaxkpgpii pebGeHOK UM IIOOPOCTOK SIBJISTFOTCS
COLMAJIbHBIMU CYOBEKTaMM IIpaBa ¥, CJIeOOBaTe/IbHO, MMEIOT
IIpaBO aKTMBHO Y4YacCTBOBaTb BO BceX cdepax COLMUaIbHOM
M TIPABOBOM KM3HM 0e3 KaKUX-JIMb0 orpaHnYeHuit, KpoMe Tex,
KOTOpbIE YCTaHOBJIEHbI 3aKOHOM.

Cratbss 4. Kaxkpgpii pebGEHOK UM TMOAPOCTOK POXKIAIOTCS
M PacTyT CBOOOJHBIMM M PaBHBIMMU B CBOEM JOCTOMHCTBE,
B CWIy Yero OHM TIOJb3YIOTCSI BCEMM  IIpaBaMu
M VHUBEPCAJIbHBIMU TapaHTUSIMMU, IPUCYIIUMIU YeJI0BEYECKOM
JIMYHOCTM, M B YACTHOCTU TEMM, KOTOpPbIE W3JIOKEHBI
B Ilomutuueckoit koHcTuTynuu, Hacrosiiem Kopekce
u KoHBeHuym o mpaBax pebeHKa, 6e3 KaKoro-ambo pasyimamst
MeXIy HUMM IO pace, IIBETYy KOKMU, ITOJTy, BO3PACTy, SI3bIKY,
peuruM,  TOJUTUYECKMM  B3IVISAAM,  HAUMOHAJIbHOMY
WIM  COIMAJIBbHOMY  ITPOUCXOKIEHUIO, SKOHOMUYECKOMY
MIOJIOKEHNIO, (PU3UUYECKOMY WM TCUXUIECKOMY COCTOSIHUIO
WM JIIOOOMY JIpPYrOMYy COCTOSIHMIO TIO OTHOIIEHMIO K WX
MaTepsiM, OTLIAM VMJIM OTIEKYHAaM.




Arto. 5 Ninguna nina, nino o adolescente, sera objeto de
cualquier forma de discriminacion. Explotacion, traslado ilicito
dentro o fuera del pais, violencia, abuso o maltrato fisico,
psiquico y sexual, tratamiento inhumano, aterrorizador,
humillante, opresivo, trato cruel, atentado o negligencia, por
accion u omision a sus derechos y libertades.

Es deber de toda persona velar por !a dignidad de la nina, nino
y adolescente, poniéndolo a salvo de cualquiera de las
situaciones anteriormente senaladas.

La nina, nino y adolescente tiene derecho a la proteccion de la
Ley contra esas injerencias o ataques y los que los realizaren
incurriran en responsabilidad penal y civil.

Arto. 6 La familia es el nucleo natural y fundamental para el
crecimiento, desarrollo y bienestar integral de las ninas, ninos y
adolescentes. En consecuencia, la familia debe asumir
plenamente sus responsabilidades, su cuido, educacion,
rehabilitacion, proteccion y desarrollo.

Arto. 7 Es deber de la familia, la comunidad, la escuela, el
Estado y la sociedad en general asegurar, con absoluta
prioridad, el cumplimiento de los derechos y garantias de las
ninas, ninos y adolescentes referentes a la vida, la convivencia

Cratba 5. Hu oguH peGEHOK WM MOAPOCTOK HE HOJIKHBI
TIOJIBEPraThCs KaKoM-J1mb0 dbopme  OUCKpUMMHALIMNA.
OKcIUTyaTalysl, He3aKOHHOe IIepeMellleH/e B  CTpaHy
WX U3 CTpaHbl, QuU3MYecKoe, INCUXMUECKOe U CeKCyaJIbHOe
HacwiIne, >XeCToKoe wiu OecyesioBeUyHOe, YCTpallaloliee,
YHIDKalollee, yrHeTarollee, >KeCTOKoe obpailieHne, HaraaeHue
WIM  TpeHeOpeskeHue  JIeiCTBUEM, WM  Oe3meiCTBUEM
He TOIyCTUMbI B OTHOILIEHMM UX IIpaB ¥ CBOOO.,

Kaskzpiii ueytoBek 00sI13aH 3a00TUTHCSI O TOCTOMHCTBE peOEHKaA
M TIOAPOCTKA, 3aAIIMINASI OT JIIOOOM U3 IepeurCcAeHHBIX BBIIIE
CUTYaIIUN.

ety ¥ MOAPOCTKMU MMEIOT IIPaBO Ha 3alUTy 3aKOHA OT TaKOTO
BMelllaTe/IbCTBA MM HamafeHui, M Te, KTO MX COBepIaer,
HECYT YTOJIOBHYIO U TPXXAAHCKYI0 OTBETCTBEHHOCTb.

CraTbsa 6. Cembs SIBJISIETCSI €CTeCTBEHHbIM
¥  OCHOBOIIOJIArawIyMM  (aKTOPOM  pOCTa,  PasBUTHS
M BCECTOPOHHEro OJiaromosyumsi JeTeid U TOAPOCTKOB.
CiilemoBaTesIbHO, CeMbsl [AO/DKHA B IIOJIHOM Mepe HeCTH
OTBETCTBEHHOCTb 3a 3ab00Ty O HHUX, UX O0OpasoBaHue,
peadbMINTAIINIO, 3aIUTY U Pa3BUTHE.

Cratbsa 7. Cembs, O0ILMHA, IIIKOJIA, TOCYAAPCTBO U OOILIECTBO
B I1eJIOM 00sI3aHbl B TIEPBOOYEPEIHOM IOPsIIKE 0OecIeunBaTh
cobofeHre TMpaB M TapaHTUM JeTeld M IOAPOCTKOB,
KacalolUMXCsl JKU3HM, CEMEMHOM M OOILLIEeCTBEHHOM >KU3HMU,




familiar y comunitaria, identidad, nacionalidad, salud,
alimentadon, vivienda, educacion, medio ambiente, deporte,
recreacion, profesionalizacion, cultura, dignidad, respeto y
libertad.

La garantia de absoluta prioridad comprende:

a) Primacia en recibir proteccién y socorro en cualquier
circunstancia.

b) Precedencia en la atencion de los servicios publicos y
privados.

c) Especial preferencia en la formulacion y ejecucion de las
politicas publicas encaminadas a crear las condiciones de vida
que garanticen el desarrollo integral de las ninas, ninos y
adolescentes.

d) Asignacion privilegiada de recursos publicos en las areas
relacionadas con la proteccion y promocion de la ninez y la
adolescencia.

Arto. 8 A las ninas, ninos y adolescentes que pertenezcan a
Comunidades Indigenas, grupos sociales étnicos, religiosos o
lingiiisticos o de origen indigena, se les reconoce el derecho de
vivir y desarrollarse bajo las formas de organizacion social que
corresponden a sus tradiciones histdricas y culturales.

UIEHTUYHOCTM, HAIl[MIOHAJIbHOCTH, 3JJOPOBbSI, ITIMTaHMS, SKUJIb,
obpa3oBaHMsI, OKpY)KalwIlleil Cpeabl, CIOpPTa, OTAbIXa,
npodeccMoOHaIM3aLNUY, KYJIbTYpPbl, JTOCTOMHCTBA, YBasKeHMS
¥ CBOOO[BI.

ITox rapanTHen abCOMIOTHOTO IPMOPUTETA IOHMMAETCSI:

a) IpeMMyIIeCTBEHHOe IIpaBO Ha IOJyYeHue
Y TIOMOILM TIPY JIIOOBIX OOCTOSITE/IbCTBAX;

3aILMTHI

b) mpuoputer B IOJyYEeHUM TOCYJAPCTBEHHBIX M YaCTHBIX
YCJIYT.

c) ocoboe BHMMaHME IIpM pa3pabOTKe U OCYILECTBIEHUN
rOCyIJapCTBEHHOM IIOJIMTUKM, HAIpaBJeHHON Ha CO3IaHue
YCJIOBUM >KMU3HM, TapaHTUPYIOIIMX BCECTOPOHHEE pa3BUTHE
JIeTel U IOAPOCTKOB;

d) mnpuBHUIErMpOBaHHOE pacIpeneieHre TOCYIapCTBEHHbBIX
pecypcoB B 00JIaCTSIX, CBSI3AHHBIX C 3allUTOM U YJIyUIIeHMEM
TIOJIOKEHMSI IeTel U IMTOAPOCTKOB.

Crarbsa 8. 3a geTbMM UM IOAPOCTKAMM, MPUHAIJIEKALIMMU
K OOLIMHAM KOPEHHbIX HApOAOB, STHUUECKUM COLIMAJIbHBIM,
PEJINTUO3HBIM,  SI3bIKOBBIM ~ WMJIM  KOPEHHBIM  TpYIIIaM,
IIpU3HAEeTCS IIpaBO XUTb U pas3BUBaAThCd B Tex (opmax
COLMAJIbHOM OpraHmM3aluy, KOTOpble COOTBETCTBYIOT UX
MCTOPUYECKUM U KYJIbTYPHBIM TPaIULIVSIM.




El Estado garantizara a las ninas, ninos y adolescentes que
pertenezcan a tales comunidades indigenas o grupos sociales, a
tener los derechos que le corresponden en comun con los demas
miembros de su grupo, a tener su propia vida cultural,
educativa, a profesar y practicar su propia religion, costumbres,
a emplear su propio idioma y gozar de los derechos y garantias
consignados en el presente Codigo y demas leyes.

Arto. 9 En todas las medidas que tomen las Instituciones
publicas y privadas de bienestar social, los Tribunales, las
Autoridades nacionales, municipales y de las Regiones
Autonomas que afecten a las ninas, ninos y adolescentes, asi
como en la interpretacion y aplicacion de este Codigo, se debera
tomar en cuenta como principio primordial, el interés superior
de la nina, el nino y el adolescente.

Arto. 10 Se entiende por interés superior de la nina, nino y
adolescente todo aquello que favorezca su pleno desarrollo
fisico, psicoldgico, moral, cultural, social, en consonancia con
la evolucion de sus facultades que le beneficie en su maximo
grado.

Arto. 11 Las disposiciones del presente Codigo son de orden
publico y obligatorias para todos los habitantes de la Republica.

l'ocymapcTBO rapaHTuMpyeT IOeTsIM M IIOAPOCTKAM U3 TaKUX
KOPEHHBbIX OOIIMH WM COLUMAJbHBIX TPYII MMETb IIpaBa,
KOTOpbIe MPUHAJIEKAT MM COBMECTHO C APYTUMM UJIeHaMM UX
TPYNOIbI, ¥MeTb  CBOIO  COOCTBEHHYIO  KYJIbTYPHYIO
U 00pasoBaTe/IbHYIO KM3Hb, MCIIOBEOOBATb U IPAKTMKOBATb
CBOIO COOCTBEHHYIO PEJIUTMIO, OObIYaM, 3aHMMATBHCS CBOUM
COOCTBEHHBIM TPYJIOM, BJIANETh S3bIKOM M IIOJIb30BATbCS
IpaBaMM M TapaHTUSIMM, 3aKpPEIVIEHHbIMM B HACTOSILEM
Kopekce 1 npyrux 3akoHax.

CraTtbsa 9. Bo Bcex Mepax, MpUMHMMAaEMbIX TOCYAaPCTBEHHBIMMU
M YACTHBIMM YUPEKIEHUSIMM COLMAJIBHOTO ObOecrieyeHmsl,
Cylamy, HAIMOHAJbHBIMM, MYHUIMIIAIbHBIMUA  BJIACTSIMU
M BJIACTSIMM aBTOHOMHBIX PETMOHOB, KOTOpbIE€ 3aTParuBaioOT
nereil, ¥ TIOAPOCTKOB, a TakKe TIPU  TOJKOBAHUM
" npuMeHeHMn Hacrosiiero Kogekca, B KauecTBe OCHOBHOTO
MPUHIIATIA JOJ/DKHBI YUUTBIBATBCSI HAMBBICIIIME MHTEPECHI
pebGEHKa U MOJPOCTKA.

Cratbs 10. [Ilom HauBbeICIIMMM MHTEpecamMu OeTen
M TIOAPOCTKOB IIOHMMAEeTCSI BCE TO, YTO CIIOCOOCTBYET WUX
ITOJTHOLIEHHOMY dbusmueckomy, TICUXOJIOTMYECKOMY,
MOpAJIbHOMY,  KYJbTYPHOMY,  COLUMAJIbHOMY  Pa3sBUTUIO
MX CIIOCOOHOCTEN, YTO IIPUHECET M MaKCUMAaJ/IbHYIO ITOJIb3Y.

Crarba 11. Ilonoxkenuss Hactogiuero Kopekca sBisSioTCsS
HOpMaMM OOIIECTBEHHOTIO IMOPSIAKa M 00SI3aTeIbHBI [IJIs1 BCeX
xutenen Pecyoaku.




LIBRO PRIMERO

TITULOI
DERECHOS, LIBERTADES, GARANTIAS Y DEBERES

CAPITULO 1
DERECHOS CIVILES Y POLITICOS

Arto. 12 Las ninas, ninos y adolescentes tienen derecho
intrinseco a la vida desde su concepcion y a la proteccion del
Estado a través de politicas que permitan su nacimiento,
supervivencia y desarrollo integral y armonioso en condiciones
de una existencia digna.

La nina, el nino y los adolescentes tienen derecho a la libertad,
a la seguridad, al respeto y a la dignidad como personas
humanas en proceso de desarrollo y con caracteristicas
particulares como sujetos de los derechos establecidos en la
Constitucion Politica y en las leyes.

Arto. 13 La nina y el nino tendra derecho desde que nace, a la
nacionalidad de acuerdo con los requisitos y procedimientos
establecidos en la Constitucion Politica y en la ley de la materia,
a tener un nombre propio, a conocer a su madre y padre y a ser
cuidados por ellos.

KHUTI'A TIEPBASL

YACTb I
ITPABA, CBOBO/JbI, TAPAHTUUN U OBSA3AHHOCTU

I''TABA 1
I'PAJKTAHCKHUE U ITOJIMTUYECKHUE ITPABA

Cratbsa 12. [JeTy 1 NOAPOCTKU UMEIOT HEOTbeMJIeMOe ITPaBo
Ha >KM3Hb C MOMEHTa MX 3auyaTusl M Ha 3alUTy CO CTOPOHBI
rocyJapCcTBa MOCPeICTBOM IMOJUTUKM, KOTOPAs MO3BOJISIET UM
pOXKAATbCS, BBDKMBATb UM BCECTOPOHHE ¥ TapMOHMUYHO
pPa3BMBATHCS B YCJIOBUSIX JOCTOMHOIO CYIlIECTBOBAHMSI.

IleTy ¥ MOAPOCTKY MMEIOT IPaBO Ha cBOOOY, 6€30MacHOCTD,
yBakeHMe U [IOCTOMHCTBO KaK uYeJIOBeUeCKue JIMYHOCTH,
KOTOPbIE pa3BUBAIOTCS " HaJieJIeHbI 0COOBIMM
XapakTepMCTUKaMM B KadyecTBe  CYyOBEKTOB  TIpaB,
3aKpeIyIeHHbIX B [TommMTiyeckoi KOHCTUTYLIMM U 3aKOHAX.

Cratbss 13. PeGEHOK C pOXIOEHMUS MMEeT IIPaBO
Ha TPa’KIAHCTBO, COOCTBEHHOE MM, 3HATh CBOUX POOUTENIEN
" TI0JIb30BaThCS UX 3a60TOM B COOTBETCTBUM C TPeOOBaHUSIMMU
i IpolLieIypaMiu, YCTaHOBJIEHHbIMU [TonuTtmuecko
KOHCTUTYLIMEN U 3aKOHOIaTeIbCTBOM.




El Estado respetara el derecho de la nina, el nino y del
adolescente a preservar su identidad, incluidos la nacionalidad,
el nombre y las relaciones familiares, de conformidad con la

ley.

En ningun caso la nina, el nino y el adolescente podra ser
privado de su identidad. En el caso que sea privado ilegalmente
de alguno de los elementos de su identidad o de todos ellos, el
Estado garantizara la asistencia y proteccion apropiadas para
restablecerlas.

La nina y el nino serd inscrito en el registro de nacimientos en
los plazos que la ley de la materia establece. El Estado
garantizard mecanismos agiles y de facil acceso de inscripcion
y extenderd gratuitamente el primer certificado de nacimiento.

Arto. 14 Las ninas, ninos y adolescentes no seran objeto de
abusos e injerencias en su vida privada y la de su familia o en
su domicilio, pertenencias, propiedades o correspondencia,
salvo en los casos establecidos en la ley, ni de ataques a su honra
o reputacion.

Arto. 15 Toda nina, nino y adolescente goza del derecho a la
libertad, sin mas restricciones que las establecidas por la ley.
Este derecho abarca, entre otros, los siguientes aspectos:

FOCy,ELapCTBO YBa>KaeT IIpaBO ,Z[GTEIZ M IIOAPOCTKOB COXPAHATDb
CBOIO CaMO6bITHOCTb, B TOM u4mMcjie TIpaXaaHCTBO, MM
U ceMelHbIe OTHOILLIEHM, B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM.

Hu B KoeM ciiyuae peOGEHOK UM IOAPOCTOK HE MOTYT OBITb
JIMIIIEHBI CBOEM MOEHTUYHOCTU. B citydae, ecoivt OH HE3aKOHHO
JIMIIIEH KaKUX-JIMOO MJIM BCEX 3JIEMEHTOB CBOEN UIEeHTUYHOCTH,
rOCyIapCTBO TapaHTUPYeT COOTBETCTBYIOIIYIO  ITOMOIIb
M 3AIIUTY OJI51 UX BOCCTAHOBJIEHMSI.

PebeHOK H0JIKeH ObITh 3apEerMCTPUPOBAH B peecTpe posKAeHUN

B CpOKM, VYCTAaHOBJIEHHbIE COOTBETCTBYIOIIMM 3aKOHOM.
l'ocymapcTBO rapaHTtupyer TruOKMe UM JIerKOAOCTYITHbIE
MeXaHM3Mbl perucTpauumM ¥ OecIJIaTHO BbIZAET IIepBOe

CBUIETEJILCTBO O POXKAECHUN.

Cratbss 14. He nmnomyctMmMo 1mofBepratb >KECTOKOMY
0OpallleHNIO JeTel U IMTOAPOCTKOB, BMELMBATHCS B UX JIMUHYIO
M CEeMEMHYIO KM3Hb WIM 3aTparuBaThb M IIOCSITaTbCs Ha UX
SKWJIMILE, MMYIIECTBO, COOCTBEHHOCTb, II€PENMCKY, YeCTb
WM PeITyTalyio 3a UCKJIIOUEHEM CJTy4aeB, IIPeIyCMOTPEHHbIX
3aKOHOM.

Crarba 15. Kaxpgblii pebGEHOK ¥ IMOAPOCTOK ITOJIb3YIOTCS
IIpaBOM Ha CBOOOY 6€3 KaKuxX-a1M00 OrpaHMYeHN, KPOME TeX,
KOTOpbIE YCTAaHOBJIEHBI 3aKOHOM. JTO IIPaBO Ha CJIeIYIOIIee:
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a) Pensamiento, conciencia, opinion y expresion;
b) Creencia y culto religioso;
¢) Recreacion, cultura, arte y practicas de deportes;

d) Participacion en la vida familiar, vida escolar y en la
comunidad sin discriminacién alguna;

e) Participacion en la vida social y politica de la Nacién en la
forma que la ley lo establezca;

f) A buscar refugio, auxilio y orientacion en cualquier
circunstancia de necesidad o peligro;

g) Participaran en reuniones y asociaciones segun su edad e
interés.

Arto. 16 La nina, nino y adolescente tiene derecho a expresar
libremente su pensamiento en publico o en privado, individual
o colectivamente, en forma oral o escrita o por cualquier otro
medio. Este derecho incluye la libertad de expresar, manifestar
y ser escuchado en sus opiniones, ideas, necesidades y
sentimientos en los diversos aspectos y situaciones de su vida
personal, familiar, escolar y social, ademas de buscar, recibir y
difundir informaciones e ideas que promuevan su desarrollo
integral.

a) MplliieHne, 0CBeJOMJIEHHOCTb, MHEHME U BbIpakeHMUeE;
b) penuruosHbie yoexxaeHus U KyJIbT;
C) OTHBIX, KYJIbTYPY, UCKYCCTBO U 3aHSATUSI CIIOPTOM;

d) yyacTue B CceMeMHOM, IITKOJbHON U OOIIEeCTBEHHOM JXU3HU
6e3 KaKoy-IM00 OAUCKPUMMUHALIIN;

€) ydJacTue B COLMAJIbHOM U TOJUTUYECKON SKU3HU CTPaHbI
B MOPSIIKE, YCTAHOBJIEHHOM 3aKOHOM;

f) momck yb6exkuilla, TMOMOILIM M PYKOBOACTBA IIPU JIFOOBIX
0OCTOSITETbCTBAX, CBSI3aHHBIX C HEOOXOIMMOCTbIO
MJI OTTaCHOCTbIO;

g) yuacTMe BO BCTpeYax M accouManysiXx B COOTBETCTBUM
CO CBOMM BO3PacTOM U MHTEPECaMMU.

Cratbs 16. [leT M MNOOPOCTKM MMEIOT IIPaBO CBOOOIHO
BBIp&KaTb  CBOM  MbBICJIM  IMYOJMYHO WIM  HaeauHe,
MHOVBUOYAJIbHO WIM KOJUIEKTUBHO, YCTHO, TIMChbMEHHO
WM JIIOOBIMM MHBIMM Criocob6amiu. OTO TMpPaBO BKJIIOYAET
cBOOOIY BBIpaXKaThb, 3aSIBJISITh M OBITh YCJIBIIIIAHHBIM B CBOUX
MHEHMSIX, UIEsIX, MOTPEeOHOCTSIX M YYBCTBaX B Pa3IMYHbBIX
acCreKkTax M CUTyalUMsIX CBOEM JIMYHOM, CEMEMHOM, IIKOJIbHON
M OOIIEeCTBEHHOM JKM3HM, a TakKKe MCKaTh, IIOJy4aThb
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Arto. 17 Las ninas, ninos y adolescentes tienen derecho a ser
escuchados en todo procedimiento judicial o administrativo,
que afecte sus derechos, libertades y garantias, ya sea
personalmente, por medio de un representante legal o de la
autoridad competente, en consonancia con las normas de
procedimiento correspondientes segun sea el caso y en funcion
de la edad y madurez. La inobservancia del presente derecho
causara nulidad absoluta de todo lo actuado en ambos
procedimientos.

Arto. 18 Los adolescentes a partir de los 16 anos de edad son
ciudadanos nicaragiienses y gozan de los derechos politicos
consignados en la Constitucion Politica y las leyes.

Arto. 19 El Estado brindara especial atencion a los ninos, ninas,
y adolescentes que se encuentren en situacion de peligro, riesgo
sicoldgico, social o material de acuerdo a las disposiciones del
Libro Segundo del presente Cddigo.

Arto. 20 Es responsabilidad primordial de las madres, padres o
tutores, asi como del Estado a través de sus politicas educativas,

" pacCIipoCTpaHATb I/IH(I)OpMaLII/IIO nuaeun, CHOCO6CTBYI-OLL[I/IG nx
BCECTOPOHHEMY Pa3BUTUIO.

Crarba 17. [letv M TNOAPOCTKM MMEIOT TIIpaBO OBbIThb
3aCJTyILIaHHBIMM B xoze JII060T0 CcyneOHOro
WM aIMMHUCTPATUBHOIO pa3dbMpaTesbCTBa, 3aTParuBarollero
UX IIpaBa, CBOOOIBI M TapaHTUM, JIMYHO, Yepe3 3aKOHHOTO
IpeNCTaBUTeNs]  WIM  KOMIIETEHTHbIMI  OpraH  BJIACTU
B COOTBETCTBMM C COOTBETCTBYIOILIMMMU ITPOIECCYaTbHBIMU
HOpPMaMM B 3aBYICMMOCTM OT OOCTOSITEJILCTB M B 3aBUCUMOCTU
OT OOCTOSITEJILCTB. BO3pacT u 3penocTb. Hecobsopgenne
HACTOSIIIETO mpaBa pUBeOeT K abGCOJIIOTHOM
HeJIeICTBUTEIbHOCTY BCEro, UTO ObLIO IMPEINpPUHSITO B XOIe
0601X pa3dbMpaTeIbCTB.

Crarbsa 18. Ilogpoctku, mocturime 16-j1eTHero BO3pacTa,
SBJISIOTCS  TpakgaHamy  Hwukaparya ¥ MHOJIb3YIOTCS
MOJIUTUYECKMMM TIpaBaMy, 3aKperieHHbIMM B IlosmTiaeckon
KOHCTUTYLIMM U 3aKOHAaX.

Cratbsa 19. 'ocyzmapcTBo yaesnsieT ocoboe BHMMAaHME JIETSIM
M TIOAPOCTKAM, KOTOpPbIe HAXOISATCS B CUTyalMM OIIACHOCTMU,
TICUXOJIOTMYECKOT'0, COLMAJIbHOIO MJIM MaTepMaibHOI'O pUCKa
B COOTBETCTBUM C ToJioskeHusMu Kauru Bropoir HacTosiero
Kopexkca.

Crarbss 20. OcHoBHasI OTBETCTBEHHOCTb pOJUTEJIEN
WJIM OTIEKYHOB, a TaKyKe rOCyJIapCcTBa B paMKaX €ro IOJIMTUKU




educar a las ninas, ninos y adolescentes en el ejercicio de sus
derechos y libertades conforme a la evolucion de sus facultades.

CAPITULO II
DE LA CONVIVENCIA FAMILIAR

Arto. 21 Las ninas, ninos y adolescentes tienen derecho a su
familia, por lo que no deberan ser separados de su madre y
padre, salvo cuando la convivencia con uno o ambos padres
representen un peligro para la vida, integridad fisica vy
desarrollo integral del menor.

La separacion de su familia debera ser ordenada mediante
resolucion judicial motivada, bajo pena de nulidad, en
procedimiento contencioso.

Arto. 22 En ningin caso la falta de recursos materiales de las
madres, padres o tutores, sera causa para declarar la suspension
o pérdida de las relaciones parentales o de tutela.

El Estado garantizara la proteccion y asistencia apropiada a las
madres, padres o tutores en lo que respecta a la crianza de las
ninas, ninos y adolescentes mediante la promocion y creacion
de instituciones y servicios para su cuido y desarrollo.

B 00jacTM 0Opa3oBaHMs 3aK/I0YaeTcsi B OOyueHUM OeTen
U TOAPOCTKOB ITOJIb30BAThCSI CBOMMM IIpaBaMy UM CBOOOJaMu
B COOTBETCTBUM C Pa3BUTUEM UX CIIOCOOHOCTEIA.

T'JIABA II
O CEMEMHOU XN3HU

Cratbs 21. [leT ¥ MOAPOCTKM MMEIOT IIPaBO Ha CBOIO CEMBIO,
U TIO3TOMY OHM He JIOJDKHBI PasjiyuaTbCsl CO CBOMMM MaTepPbIO
M OTIOM, 3a MCK/IIOUEHMEM CJIyuyaeB, KOIrJla COBMECTHOE
MIPOSKMBaHME C OJHUM WJIY OOOVIMM POIUTEJISIMU ITPEACTaBJISIET
OIIACHOCTb [JIs1 3KU3HU, (PU3NUECKON HEIPUKOCHOBEHHOCTU
U BCECTOPOHHEI'0 pa3BUTHSI pebeHKa.

PellieHrie 0 pasnydyeHUM C CeMbell NOJIKHO OBbITh BbIHECEHO
Ha OCHOBaHMM MOTMBMPOBAHHOIO CYyIeOHOro pelleHus
oA, yIpo30M TMPU3HAHMS HEOENCTBUTEIbHBIM B  XOJe
cymeOHOro pasoupaTesibCTBa II0 CIIOPY.

Cratrbs 22. Hu B KoeMm cjiyyae OTCYTCTBME MaTepuabHbIX
CPeNCTB y POIMUTENIEN MU OTIEKYHOB He SIBJISIETCSI OCHOBAHMEM
IJiT OOBSIBJIEHMS TPUOCTAHOBJIEHMS WM IIpeKpalleHust
POOUTEIbCKUX, VIV ONTEKYHCKMX OTHOILLIEHMIA.

['ocymapcTBO rapaHTHMpyeT HaAJIesKallyio 3alluTy U IIOMOIIb
POOUTESIM WM OIeKyHaM B TOM, UTO KacaeTcs BOCIMTAHMSI
oeTed ¥ TOAPOCTKOB, IIYTEM IIOOWIPEHMUSI M  CO3HAHMS
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Arto. 23 La madre y padre en el ejercicio de sus derechos
tomaran las decisiones conjuntamente sobre asuntos
concernientes a la formacion integral de sus hijas o hijos,
tomando en cuenta el interés superior y los derechos vy
responsabilidades de las ninas, ninos vy adolescentes
consignados en el presente Codigo.

En caso de desacuerdo y en ultima instancia, la autoridad
judicial podra resolver el mismo tomando en consideracion los
criterios de la madre, padre, hija e hijos, y teniendo en cuenta el
bienestar e interés superior de la ninez y adolescencia
consignado en el presente Codigo.

Arto. 24 Es obligacion de las madres y de los padres, la
responsabilidad compartida, en el cuido, alimentacion,
proteccion, vivienda, educacion, recreacion y atencion médica
fisica y mental de sus hijas e hijos conforme la Constitucion
Politica, el presente Cddigo vy las leyes vigentes.

Arto. 25 El Estado garantizara el derecho a obtener una pension
alimenticia a través de un procedimiento judicial agil y gratuito,
sin perjuicio de lo que establezca la ley de la materia.

VUpEeXXIEeHUM U Cay>X6 10 yXOmy U pasBUTUIO [IeTein
" TTIOAPOCTKOB.

CraTtbs 23. MaTb U OTell Mpy OCYIIECTBJIEHMM CBOMX IIpaB
IOJDKHBI COBMECTHO IIPMHMMATh peIIeHMusI IO BOIIPOCaM,
KacarolMMCSI BCECTOPOHHErO BOCIMTAHMSI CBOMX JOYepen
WJIM CBIHOBEM, IIPMHMMAsI BO BHMMAaHMe HaMBbICIIIME MHTEPECHI,
a Takke TIpaBa ¥ OOSI3aHHOCTM [O€BOYEK, MaJIbUMKOB
U MIOAPOCTKOB, 3aKpeIlyIeHHbIe B HacTosmeM Komekce.

B ciyuae pasHorjiacuit U B MOC/IeOHEN MHCTAHIMM CyAeOHbIN
OopraH MOXKeT paspelinThb WX, IpUHMMAas BO BHMUMaHMeE
XapaKTepPUCTUKM POIUTeSIel UM JeTel, a Takxke IpUHUMAs
BO BHMMaHMe OJiaromnojiyuyue ¥ HauBBICIIME MHTEpEeChl IeTen
" TIOJIPOCTKOB, YKa3aHHbIe B HacToseM Komekce.

Cratbsns 24. Marepy ¥ OTIbl HECYT COBMECTHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 33 VYXOJH, IIUTaHMe, 3allUTy, SKUIbe,
obpasoBaHMe, OTObIX U (PU3UUECKOE U IICUXUUECKOE 300POBbE
cBoux neteii B coorBeTcTBUM C [losmtueckon KoHcruryimein,
HacTtosyM Kogekcom 1 meicTBYIOIMMY 3aKOHAMM.

Cratbsa 25. ['ocymapcTBO rapaHTHpyeT MpaBO Ha IMOJy4YeHue
aJIIMEHTOB B YCKOPEHHOM M 6eCIUIaTHOM Cyae6HOM MOpSIKe
6e3 ymiepba Ajs1 TOro, YTO YCTAHOBJIEHO 3aKOHOM B 3TOM
obJacTu.
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Arto. 26 Las ninas, ninos y adolescentes tienen derecho desde
que nacen a crecer en un ambiente familiar que propicie su
desarrollo integral. Las relaciones familiares descansan en el
respeto, solidaridad e igualdad absoluta de derechos vy
responsabilidades entre los padres y madres. Los padres y
madres tienen el derecho a la educacion de sus hijas e hijos y el
deber de atender el mantenimiento del hogar y la formacion
integral de las hijas e hijos mediante el esfuerzo comun, con
igualdad de derechos y responsabilidades.

En caso de maltrato fisico, psiquico, moral, abuso sexual, o
explotacion en contra de las ninas, ninos y adolescentes por
parte sus padres, madres, tutores o cualquier otras personas,
podran ser juzgados y sancionados conforme la legislacion
penal vigente.

Arto. 27 Las ninas, ninos y adolescentes tienen derecho a
mantener relaciones personales periddicas y contacto directo
con sus madres y padres, aiun cuando exista separacion de los
mismos o cuando residan en paises diferentes, asi como con los
abuelos y demas parientes, salvo si es contrario al interés
superior de la nina, nino o adolescente.

Arto. 28 Las ninas, ninos y adolescentes no seran trasladados
ni retenidos ilicitamente dentro o fuera del territorio por sus
madres, padres o tutores, lo que estara sujeto a los tratados

Cratbs 26. [leT ¥ IOAPOCTKM C POKIEHMSI MMEIOT ITPaBO
pacTM B CeMeMHOM  cpene, CIIOCOOCTBYIONIIEM  UX
BCeCTOPOHHEMY pa3BuTuio. CeMeliHbIe OTHOILIEHVSI OCHOBAHbI
Ha YBakKeHUM, COJIMAAPHOCTU U abOCOJIOTHOM PaBEHCTBE IPaB
1 obs3aHHOCTeN poputenen. OTHbI U MaTepyu MMEIOT IIPaBO
Ha OOpa3oBaHME CBOMX OOYepel U ChIHOBEM U OOSI3aHbI
3a00TUTBCSI O [OMAIlIHEM XO3SIIICTBE M BCECTOPOHHEM
00OyuYeHNM eTen OOIIMMU YCUJIMSIMU TPV COOJTIOIEHMM PaBHbIX
1IpaB U 0OSI3aHHOCTEIA.

B ciayuae ¢usmueckoro, ICUXUUYECKOTO, MOPaJbHOIO,
CEeKCYaJIbHOTO HACMJIMSI WM SKCIUTyaTalMM B OTHOIIEHUM
IeTel U MOJIPOCTKOB UX POAUTEISIMU, OTTIEKYHAMM MUJIU JTIOObIMU
IPYTMMM JIMLIAMM OHM TIPUBJIEKAIOTCSI K OTBETCTBEHHOCTHU
M HeCyT HakKasaHue B COOTBETCTBMM C [AeMCTBYIOIIVM
YT'OJIOBHBIM 3aKOHOIATEIbCTBOM.

Cratbsa 27. [leTu ¥ MOAPOCTKY MMEIOT IPaBO MOAAEP>KMBATh
peryjasipHple JIMYHbIE OTHOIIEHMSI U TMPSIMbI€ KOHTAKThI
CO CBOMMM MaTepsIMM ¥ OTLAMM, Jake €CJIM OHM Pa3yuyeHbI
WM TIPOKMBAIOT B PasHBIX CTpaHax, a Takke ¢ O6abylukamu
U JeOyLIKaMy ¥ IPYTUMM POACTBEHHUKAMM, 32 UCK/IIOUYEHMEM
Cy4aeB, KOTJa 3TO ITPOTMBOPEUMUT HAMBBICIIMM MHTEpecam
pebeHKa MM MOAPOCTKA.

Crarbsa 28. [let ¥ TOAPOCTKM He OOJKHBI HE3aKOHHO
MIePEBO3UTHCS WM YIOEPKUBATHCS HA TEPPUTOPUM MJIA 34 €e
npemesaMy  UMX ~ MaTepsIMy, OTIAMM MM OIEeKyHaMu,
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internacionales suscritos por Nicaragua y a las leyes vigentes
del pais.

Arto. 29 Las ninas, ninos y adolescentes tienen derecho a salir
del pais sin mas restricciones que las establecidas por la ley.

Cuando los ninos, ninas y adolescentes viajen fuera del pais, es
requisito fundamental presentar ante las autoridades migratorias
el permiso de sus progenitores o tutores, debidamente
autorizado por Notario Publico.

Arto. 30 Las ninas, ninos y adolescentes privados de su medio
familiar o que se encuentren en estado de total desamparo,
tendrdn derecho a otra familia. El Estado garantizara este
derecho integrando a las ninas, ninos y adolescentes en primer
lugar en Hogares de familias consanguineas, Hogares Sustitutos
o mediante la adopcion tomando en cuenta para cada caso el
interés superior de las ninas, ninos y adolescentes.

Arto. 31 Se considera a la nina, nino o adolescente en estado de
total desamparo cuando le falte, por parte de sus madres, padres
o familia, la alimentacion, la proteccion y cuido que le afecte
material, psiquica o moralmente.

4YTO peryjamnpyeTcsd MEXIOYHapOAHbIMU JOoroBopamu,
MMoAIMMCaHHbIMU HMKaparya, n ﬂ@ﬁCTBYIOUlMMM 3dKOHaMI
CTpaHbI.

Cratbs 29. [lety ¥ MOAPOCTKY UMEIOT MPAaBO MOKUAATH CTPaHy
6e3 Kakux-mOO OrpaHNYeHMit, KpOMe YCTaHOBJIEHHbBIX
3aKOHOM.

Korga metu ¥ mompoOCTKM BbIE3KAIOT 3a IIpelesibl CTPaHbl,
TpebyeTcs MpegbSBUTh MUTPALMOHHBIM BJIACTSIM TOJIKHBIM
o06pa3soM  3aBepeHHOe  TOCYHApCTBEHHBIM  HOTapUyCOM
paspellieHe pouTesIen U OIEKYHOB.

Cratba 30. [lety 1 TOAPOCTKH, JIMilIEHHbIE CBOETO CEMETHOTO
OKDY’KeHUSI WM Haxopjsdilyecss B COCTOSSHUM  TIOJTHOM
6eCroMOIIIHOCTM, MMEIOT IIpaBO Ha JpPYrylo CeMbIO.
l'ocymapcTBO rapaHTMpyeT 3TO IpaBO, MHTErpUpysl [eTen
U TIOAPOCTKOB B IIEPBYIO oOuepenb B CeMbM, COCTOsILME
3 KPOBHBIX POACTBEHHMKOB, CypporaTHble CeMby WM IIyTEM
YCBIHOBJIEHVMSI, VUMTbIBAsI B Ka)KAOM KOHKPETHOM Cjly4dae
HaMBBICIIIME MHTEPECHI IeTell U TOIPOCTKOB.

Crarbss 31. PebeHOK WIM  TOAPOCTOK  CUMUTAIOTCS
HAXOOSIIVMUCS B COCTOSIHMM TIOJIHOV OeCIIOMOIIIHOCTM, €CJIn
MX MaTepu, OTLbI UM CEMbSI He 00eCIeunBaloT UX MUTAHUEM,
3aIUMTOM M 3a00TOM, KOTOpbIe OKasbIBaIOT Ha HUX
MaTepuaabHOe, IICUXNUYECKOe MY MOPaIbHOE BO3IEeCTBHE.
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La situacion de total desamparo en que se encuentre cualquier
nina, nino y adolescente deberd ser declarada judicialmente,
previa investigacion hecha por el equipo interdisciplinario
especializado de la autoridad administrativa.

Arto. 32 La adopcion se aplicara como medida excepcional y
en los casos previstos por la ley, privilegiando la adopcién por
nacionales.

CAPITULO III
DERECHOS A LA SALUD, EDUCACION, SEGURIDAD
SOCIAL, CULTURA Y RECREACION

Arto. 33 Todas las ninas, ninos y adolescentes tienen derecho a
disfrutar del mas alto nivel posible de salud fisica y mental,
educacion, tiempo libre, medio ambiente sano, vivienda,
cultura, recreacion, seguridad social y a los servicios para el
tratamiento de las enfermedades y rehabilitacion de la salud. El
Estado garantizara el acceso a ellos tomando en cuenta los
derechos y deberes de la familia o responsables legales.

Arto. 34 Toda mujer embarazada tiene derecho a la atencion
prenatal, perinatal y postnatal, a través del Sistema Publico de
Salud. Las diversas modalidades de atencion se desarrollaran de

Cutyauust IOJHOM OGeCHOMOIIHOCTM, B KOTOPOM HaXOIUTCS
JII0O0OM pebeHOK MM IIOAPOCTOK, MO/DKHA ObITh MpM3HAHA
B CyIeOHOM IIOps[IKe ITOCJ/Ie paccieloBaHMusl, MPOBEIEHHOrO

CrieliaanM3upoOBaHHOM MeXAUCUUTIIMHAPHOM TPYIIION
aIMMHMUCTPATUBHOTO OpraHa.
Cratbst 32. VYcCblHOBJIEHME TIpMMEHSIETCSI B KauecTBe

MCKJTIOUMTEJIbHOM Mepbl M B CJyYasX, MHpeayCMOTPEHHbBIX
3aKOHOM, C IMpPeuMYIleCTBEHHbIM IIPaBOM Ha YCbIHOBJIEHME
rpaskJaHaMy CTPaHbI.

I''TABA 111
ITPABA HA 3JOPOBBE, OBPA3OBAHME,
COLIMAJIBHOE OBECIIEYEHME, KVYJIBTYPY
N OTAbIX

Crarbss 33. Bce gmeTM u TMOAPOCTKM MMEIOT IIPaBO
Ha HaMBBICIIMIM  OOCTVDKMMBIM  YPOBEHb  (PU3UUYECKOTO
U TICUXUYECKOT'O 3[I0pOBbsI, 0Opa3oBaHMe, CBOOOAHOE BpeMs,
3IOPOBYIO OKPY’KAIOIIYIO Cpeny, >KUJIbe, KYJbTYpPY, OTIbIX,
couMaabHOe obecreueHye 1 yCIyTH II0 JIeUeHMIO 3200 1eBaHni
M BOCCTAHOBJIEHMIO 3I0pOBbs. l'OoCymapCTBO TrapaHTHMpYyeT
OOCTYII C YYeTOM MpaB M OOSI3aHHOCTEM CeMbM WJIM JIUII,
HECYIIUX IOPUINYECKYIO OTBETCTBEHHOCTb.

Crarbsa 34. Kaxkpmas OepeMeHHas >KEHILMHA MMeEET IIpaBO
Ha JOpPOAOBOM, IE€PMHATAJIbHBIA ¥ TIOCAEPOIOBOM  YXOJI
B TOCYIApCTBEHHON CHUCTeMe 3ApaBooxpaHeHus. PasiuuHble
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acuerdo a los principios territoriales y de jerarquizacion del
Sistema.

Los hospitales, unidades de salud y demas centros publicos y
privados de atencidén materno infantil estan obligados a:

a) Mantener el registro técnico de las actividades desarrolladas;

b) Identificar a las o los recién nacidos mediante el registro de
huellas plantares y dactilares y las huellas dactilares de la
madre, sin perjuicio de otras formas reglamentadas por las
autoridades competentes;

c) Diagnosticar, a través de examenes, anormalidades en el
metabolismo del recién nacido;

d) Identificar y orientar a la madre sobre indicadores de riesgo
que puedan provocar secuelas en el desarrollo fisico y
psicolégico del nino;

e) Suministrar la declaracion de nacimiento mediante normas
establecidas por el Ministerio de Salud;

dhopMbI OKa3aHUd MeIULIMHCKON TIOMOILIN oymyT
pa3pabaThIBaTbCI B COOTBETCTBUM C TEPPUTOPUATILHBIMU
U MepapxuueckuMy npuHimmnaMmy CucteMbl MMH3IpaBa.

bonbHuipI, MeIULIMHCKMe
roCyJapCTBeHHble ¥ YaCTHbIE
3a MaTepsIMU U IEeTbMU OOSI3aHbI:

yUpexxIeHus " apyrue
yUpexaeHuss IO YyXOmy

a) Bectu TexHndeckuit yueT oCyIieCcTB/ISIEMON eSITeIbHOCTH;

b) upeHTMIULIMPOBATL HOBOPOKIEHHOTO (HOBOPOKIEHHbIX)
IyTeM perucTpanuuy OTIeYaTKOB IaJIbLieB HOr' U MaJblieB,
a Tak>ke OTIIeUaTKOB MaJjiblieB MaTepu, 6e3 yiiepoda aJisi APyrux
CIIOCOOOB, peryanupyemMbIx KOMIIE€TEeHTHbIMIM OpraHaMu;

C) OMarHOCTMPOBATh C ITOMOIIbIO OOC/IeTOBAaHUI HapPYIIIEHUS
oOMeHa BellleCTB Y HOBOPOSKIEHHOIO;

d) BBISIBJISAITb M KOHCYJIBTMPOBATH MATb I10 IMTOKA3aTe/IsIM PUCKa,
KOTOpbI€ MOI'YyT WMMETb IIOC/IeACTBUSA [OJIA (l)I/IBI/I‘leCKOFO
M IICUXOJIOTUYECKOT'O pa3BUTUA pe6eHKa;

e) TomaBaThb 3asBJIEHME O PpOXIEHUM B COOTBETCTBUM
CO  CTaHmapTaMy, YCTAaHOBJIEHHbIMM  MMHUCTEPCTBOM
3[IpaBOOXpaHeHMS;




18

f) Garantizar al recién nacido o recién nacida la permanencia
junto a la madre, excepto por razones de salud;

g)Garantizar la aplicacion de un reglamento que asegure la
proteccion de las ninas, ninos y adolescentes durante su
permanencia en el centro u hospital.

Arto. 35 El Estado, a través de las instituciones
correspondientes y los empleadores en general, estan obligados
a brindar condiciones adecuadas para la lactancia materna,
incluyendo a madres sometidas a privacion de libertad. En éste
periodo no se separara a la nina y al nino de su madre, salvo que
sea contrario al interés superior de la nina y el nino.

Arto. 36 Corresponde al Estado, con la participacion activa de
la familia, la escuela la comunidad y la sociedad civil,
garantizar las condiciones basicas higiénico-sanitarias y
ambientales; asi como la promocion y educacion a todos los
sectores de la sociedad y en particular la madre, el padre, ninas,
y ninos, de las ventajas de la lactancia materna, la estimulacion
temprana del desarrollo, la higiene, el saneamiento ambiental y
las medidas de prevencion de accidentes, el acceso a la
educacion permanente y que reciban apoyo en la aplicacion de
esos conocimientos.

f) obecrieunBaTb HOBOPOKIEHHOMY pebeHKY IpebbIBaHMe
pSIIOM C Marepblo, 3a MCK/IIOUEHMEM CJIyYaeB, CBSI3aHHBIX
C COCTOSIHMEM 3[I0POBbSI;

g) obecrieunBaTh IIpMUMeHeHMe TTOJIOXKEHMI AJIs1 3allAThI IeTein
M TIOJPOCTKOB BO BpeMs UX IPeObIBAHMS B YUPEKOAECHUMU
WM GOJIbHUIIE.

Crarba 35. TocymapctBO uepe3  COOTBETCTBYIOIIME
yupesxaeHust U paboTomaTesiei B 11eJIOM 00s13aHO 00ecIieuBaTh
HaJjeXkalye YCJIOBUS Jid TPYJHOrO  BCKapMJIMBaHMS,

B TOM uUMCjJe [JIs MaTepeil, HaxOOSIIUXCS TOH CTpaskemn.
B TeueHue 3TOro mepmosia pedbeHOK He TOJIKEH pas3ydyaTbCs
CO CBOeM MaTepblO, 3a MCK/IIOUEHMEM CJIy4yaeB, KOrja 3TO
MIPOTUBOPEUNT HAUBBICIIIMM MHTEpecam pebeHKa.

CraTtbs 36. ['ocymapcTBO 006s13aHO TIpM aKTMBHOM Y4aCTUM

CeMblM, IIKOJIbI, OOIIMHBI ¥ Tpa’kIaHCKOro 0OIIecTBa
obecreunBaTh OCHOBHbIE CaHUTAPHO-TUTYEHNYECKIEe
M OKOJIOTMYECKME YCJIOBMS, a Takke IpomaraHpgy

1 oOpasoBaHMe IJIsI BCEX CJI0eB OOIIecTBa M, B YaCTHOCTH,
IJIT MaTepei, OTIOB, JeTeil O IPeuMYIIeCTBax TIPYITHOIO
BCKapMJ/IMBaHMSI, CTUMYJ/IMPOBATh pasBUTHE HA paHHEM I3Tarle,
TUTMEHbI, COXpaHEHMUS OKpYKaloIlel Ccpeabl U Mep
10 TPefOTBPAIIEHUIO HECYACTHBIX CJIy4yaeB, [OCTyIIa
K HeINpepbIBHOMY OOpPa30BaHMUIO M TIOJYYEHUS TOMIEPSKKU
B IIPMMEHEHUM ITUX 3HAHUIA.
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Arto. 37 Toda nina, nino y adolescente tiene derecho a la
inmunizacion de las enfermedades inmuno preventivas. El
Estado tiene obligacion de realizar programas de inmunizacion
y garantizar su calidad con la participacion activa de la familia,
la comunidad y la escuela.

Arto. 38 La madre, el padre o el tutor estan obligados a
garantizar que sus hijas e hijos o a quienes tengan bajo su
cuidado, reciban las vacunas programadas por el Ministerio de
Salud vy el control de las mismas.

Arto. 39 Corresponde al Estado con la participacion activa de
la familia, la escuela, la comunidad y la sociedad civil,
desarrollar programas necesarios para reducir la tasa de
mortalidad infantil, prevenir las enfermedades que afectan a las
ninas, ninos y adolescentes y reducir los indices de
desnutricion.

Se debera otorgar prioridad en estos programas a las ninas,
ninos y adolescentes en situacion de riesgo y a la nina o
adolescente madre, durante los periodos de gestacion vy
lactancia.

Corresponde al Estado con la participacion activa de la familia,
la escuela y la comunidad, desarrollar la atencion preventiva de
la salud dirigida a la madre y al padre en materia de educacion
sexual y salud reproductiva.

Crarbsa 37. Kaxknplii pebeHOK M MOAPOCTOK MMEIOT IIPaBO
Ha  MMMYHM3AIMIO  IPOOUIAKTUUECKUMX  3a00JeBaHUMN.
['ocymapcTBO 06SI3aHO MPOBOAUTDH MPOrPaMMbl MMMYHMU3ALIN
1 obecrneuynBaTh MX KauyeCTBO IIPM aKTMBHOM Y4YaCTUM CEMbM,
OOILMHBI U HIKOJIBI.

CraTtbsa 38. Matb, oTell uau OIEKyH 00si3aHbI 00€CIIeUMBaTh,
YTOOBI UX OE€TU WUJIU JINIA, KOTOPBIE HAXOISITCS IO, MX OIEKOM,
MOJIyYa/iM  BaKOMHBI 110 IporpaMMam MMHUCTEPCTBOM
3IpPaBOOXPAHEHMS, ¥ KOHTPOJIMPOBAIN UX IIPUMEHEHMe.

Crarbs 39. ['ocymapcTBO 006SI3aHO IIpM AKTMBHOM YYaCTUM
CeMbM, IIIKOJIbI, OOIIMHBI ¥ TpaskIaHCKOro oOIlecTBa
paspabaThiBaThb IPOrpaMMbl, HEOOXOAMMbIE MJISI CHUXKEHMS
YPOBHSI JIETCKOM CMEPTHOCTM, MPODUIAKTUKM 3a00JIeBaHMIA,
MOpasKaIoIIMX JIeTel U MOAPOCTKOB, ¥ CHUKEHMS ITOKa3aTesien
HeJoeTaHusI.

[IpuoputeTHOE BHMMaHME B OSTUX IIporpaMmax IJOJDKHO
YIOENSTbCS OeTIM M IIOAPOCTKAM M3 TPYMII PUCKa, a TaKxKe
MaJIOJIETHMM ¥ MOJIOJBIM MaTepsiM B Iepuon 6epeMeHHOCTU
¥ KOPMJIEHUSI TPYIbIO.

['ocymapcTBO 06sI13aHO TPU AaKTMBHOM YYaCTUM CEMbU, IITKOJIbI
M OOIIMHBI pasBMBaThb IPOPUIAKTUIECKYIO MEOUIIMHCKYIO
IIOMOIIb, OPMEHTHMPOBAHHYI0 Ha MaTb M OTIA, B 0OJlacTu
IIOJIOBOT'O BOCIIMTAHMSI ¥ PENIPOTYKTUBHOT'O 30POBDSI.
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Arto. 40 El Estado asegurara la atencion médica a las ninas,
ninos y adolescentes, a través del Sistema Publico de Salud,
garantizando el acceso universal e igualitario a las acciones y
servicios de promocion, proteccion, rehabilitacion y
recuperacion de la salud.

Los centros de atencion médica publicos o privados deberan
proporcionar condiciones para la permanencia a tiempo
completo de internamiento a la madre, al padre o tutor en caso
que la nina, nino y adolescente lo requiera.

Los centros de atencion médica publicos o privados, deberan
obligatoriamente comunicar a las madres, padres o tutores, los
casos de pacientes en que haya sospecha o confirmacion de
maltrato, abuso o violacion y al organismo competente de la
respectiva localidad, sin perjuicio de otras medidas legales,
garantizando la secretividad del caso.

Arto. 41 Los hospitales y centros de salud publicos deberan
atender inmediatamente a toda nina, nino y adolescente
registrados en ellas, con aquellos servicios médicos que
requieren la atencion de emergencia, sin que pueda aducir
motivo alguno para negarlo, ni siquiera el de la ausencia de
representantes legales, carencia de recursos econdmicos o
cualquier otra causa.

Cratbss 40. T'ocymapcTtBo obecrieunBaeT MeIUIIMHCKOE
o6CTyKMBaHME [IeTell U TOAPOCTKOB B ['ocymapcTBeHHOM
CUCTeMeE 3APaBOOXPaHEHMsI, TaPaHTUPYST BCEOOIIMIA 1 PaBHBIN
OOCTYIT K AENMCTBUSIM M YCJIyraM IO YKpeIlJIEHWIO, 3allluTe,
peadbuaMTaIMM ¥ BOCCTAHOBJIEHNIO 3I0POBBSI.

'ocymapcTBeHHbIE WIM YaCTHbIE MEIUIMHCKUE YUPEKIEeHUS
OO/DKHBI ~ obOecIieuuBaTh  YCJIOBMS — [JIS  ITOCTOSIHHOTO
npeObIBaHMSI B CTallMOHAape MarTepy, OTLia WM OIIeKYHa,
eCJI 3TOrO TpebyeT pebeHOK MM MOAPOCTOK.

['ocymapcTBeHHbIE WM YaCTHble MEIUIIMHCKUE YUpeXIeHUs
IOJDKHBI B 00s13aTe/TbHOM TOpsifike COOOIlaTh MaTepsiM, OTIaM
WM OINEeKyHaM O CJydasix, MpU KOTOPBIX €CTb IMOJ03peHNe
WM TIOATBEpyKIeHMe KeCTOKOro oOpallleHNs, U3IeBaTe/IbCTB
WM WM3HACWIOBAHMS, a TakKKe B KOMIIETEHTHbIe OpraHbl
B COOTBETCTBYIOIIeM HaceJleHHOM IIyHKTe, 0e3 yiiep6a
IJIS1 VHBIX TTPAaBOBBIX Mep, rapaHTUPys] KOHGOUIEHIMATbHOCTD
nerna.

Cratbs 41. I'ocymapcTBeHHBbIE OOJBHMIIBI M MEIUIIMHCKIUE
IIEHTPhl  JOJDKHBI  He3aMeIJ/IMTe/JbHO  OKa3bIBaTb BCEM
3aperMCTPUPOBaHHBIM B HMX [JEeTIM M  IIOJPOCTKam
T€ HEOTJIOXXHYIO MEIUIIMHCKYI0 IIOMOIIb, 0e3 KaKux-mbo
OCHOBaHMM [JIS OTKaza B HeElM, B TOM 4YMCJIE MO IPUUMHE
OTCYTCTBUS 3aKOHHBIX TpeiCTaBUTEIEN, HEXBATKU
(bMHAHCOBBIX PECYPCOB WM JIIOOOM IPYTroM MPUUYMHE.
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Arto. 42 El Estado garantizara que la nina, nino y adolescente
adicto a sustancias toxicas que producen dependencia, reciba
atencion especial en los Hospitales y Centros de Salud Publicos.

Arto. 43 Las ninas, ninos y adolescentes tienen derecho a la
educacion, orientada a desarrollar hasta el maximo de sus
posibilidades, su personalidad, aptitudes y capacidades fisicas
y mentales, al respeto a su madre y padre, a los derechos
humanos, al desarrollo de su pensamiento critico, a la
preparacion de su integracion ciudadana de manera responsable
y a su calificacion del trabajo para adolescentes, haciendo
hincapié en reducir las disparidades actuales en la educacion de
ninas y ninos.

El Estado asegurara a las ninas, ninos y adolescentes, la
educacion publica primaria gratuita y obligatoria, en
condiciones de igualdad para el acceso y permanencia en la
escuela. Ninguna nina, nino y adolescente quedara sin
matricula, derecho a realizar examenes o recibir sus notas o
diplomas por razones econdomicas en los Centros de Educacion
estatal. El incumplimiento de la presente disposicion por parte
de las autoridades, funcionarios y empleados publicos, sera
sancionado de conformidad a la legislacion correspondiente.

Cratrbss 42. T'ocymapcTBO rapaHTMpyeT O0COOYIO TIOMOIlb
B TOCYHApPCTBEHHbIX OOJBHUIIAX M MEIMIIMHCKUX IIEHTpax
yTOOBI EeTSIM M IOAPOCTKaM, CTPAfAIolIMM 3aBUCUMOCTBIO
OT TOKCUYHBIX BEIIIECTB.

Cratbs 43. [leTy ¥ TOOPOCTKM UMEIOT IPaBO Ha 0Opa3oBaHue,
HaIlpaBJIEHHOE Ha Pa3BUTHME B IIOJIHOM Mepe UX BO3MOXKHOCTEMN,
MX JIMYHOCTHU, CIIOCOOHOCTEN M (U3NYECKUX M YMCTBEHHBIX
CIIOCOOHOCTEN, Ha YBaskeHMe MX MaTepu UM OTIla, Ha IpaBa
yeJlOBeKa, Ha pasBUTME WX KPUTUYECKOTO MbIIIJIEHNS],
Ha IIOATOTOBKY MX K >KM3HM, OTBETCTBEHHYIO WMHTErpaluio
rpakgaH UM MX KBaIMMUKAIMIO PaboThl [IJiI TOAPOCTKOB,
C aKIEeHTOM Ha COKpallleHMe CYILEeCTBYIOIIEro HepaBeHCTBa
B 0Opa3oBaHMU JIETEI.

['ocymapcTBO obOecrieunBaeT IETSIM U MTOJAPOCTKAM OecIlyiaTHOe
U 00s3aTejlbHOE TOCYAApCTBEHHOE HavajbHOe OOpa3oBaHMe
Ha yCJIOBUSIX PABEHCTBA JIOCTYIA K IIIKOJIbHOMY 0Opa30BaHUIO
M ero mpomoJiKeHus. B rocymapcTBeHHBIX 0Opa3oBaTeIbHbBIX
YUPEKIEHUSIX HU OJHOMY PeOeHKY MM MOAPOCTKY HE MOXKET
ObITb OTKA3aHO B 3auMC/IEHMM, TIpaBe CAaBaTb 3K3aMeHbI
MJTU TIOJTyYaThb CBOM OLIEHKY VIJIV IUIIJIOMBI TIO 9KOHOMMUYECKUM
npuumHam. HecobsroeHre HaCTOSIIIIETO MTOJIOKEHNST OpraHaMy
BJIACTM, [OJ/DKHOCTHBIMM JIMIITAMM WM TOCYIapCTBEHHBIMMU
CAY>KAIMMM  TOMJIESKUT  HAKa3aHUMI0O B COOTBETCTBUM
C COOTBETCTBYIOIIMM 3aKOHOAATETbCTBOM.
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Las ninas, ninos y adolescentes deberan gozar del respeto de sus
educadores, tendran derecho de peticion y queja de revision e
impugnacion de criterios de evaluacion, mediante el
procedimiento establecido por el Ministerio de Educacion.
También deberan participar activamente en el proceso de
ensenanza Yy aprendizaje y de formar organizaciones
estudiantiles y de todo aquello referido a la vida escolar que le
atane.

Las ninas, ninos y adolescentes de las Comunidades Indigenas
y étnicas tienen derecho en su region a la educacion
intercultural en su lengua materna, de acuerdo a la Constitucion
Politica, al presente Cdodigo vy a las leyes vigentes.

Arto. 44 Las ninas, ninos y adolescentes tienen derecho a
recibir una educacion, sexual integral, objetiva, orientadora,
cientifica, gradual y formativa, que desarrolle su autoestima y
el respeto a su propio cuerpo y a la sexualidad responsable, el
Estado garantizara programas de educacion sexual a través de
la escuela y la comunidad educativa.

Arto. 45 El Estado y las Universidades, en la medida de sus
posibilidades deberan asegurar a las ninas, ninos y adolescentes
el acceso gratuito a la educacion técnica y superior.

HdeTu 1 MOAPOCTKM OOJIKHBI MTOJIb30BAaThCSl YBaKEHMEM CBOMX
neJaroroB, MMeTb I[IpaBO MOAAaBaTb METUIMUA U SKAIOOBI
Ha TepecMOTp M  OCIapMBaHMe KpUTEpUEeB  OLeHKU
B COOTBETCTBUMU C MpoLey PO, YCTaHOBJIEHHOM
MunncrepctBoM o6paszoBanmsi. OHM TakKe MOJKHbI aKTUBHO
y4yacTBOBaThb B TIIpoliecce TIIperojaBaHus U OOyYeHus,
a TakKke B CO3[IaHUM CTyIEHUYECKMX OpraHM3alui U BO BCEM,
YTO KAacaeTcsl X IIKOJIbHOM SKU3HM.

Het ¥ TIOAPOCTKM, TNpPUHAIJIEXKAIIME K  KOPEHHbIM
M STHUYECKMM OOIIMHAM, MMEIOT IIpaBO B CBOEM pEeryuoHe
Ha MEXKYJIbTYpHOEe 00pa3oBaHMe Ha CBOEM POIHOM SI3bIKe
B cooTBeTcTBUM C [Tosmmtmueckoir KoHCTUTYLIMEN, HACTOSIILIMM
Kopmekcom 1 neiCTBYIOIIMMM 3aKOHAMMA.

Cratbs 44. [leTy 1 IOOPOCTKM MMEIOT MPABO Ha MOJTyYeHUe
BCECTOPOHHEr0, 0ObEKTUBHOI'O, OPMEHTHUPYIOILEro, HAyYHOTO,
IIOCTENEHHOIO ¥ (POPMUPYIOILEro II0JIOBOTO BOCIIMTaHMS,
KOTOpOe pa3BMBAET MX UYBCTBO COOCTBEHHOrO AOCTOMHCTBA
U YBasKeHMe K CBOEMY TeJIy U OTBETCTBEHHOM CeKCYaIbHOCTH,
rOCyJapCTBO TapaHTUPYeT IIPOrPaMMBbI IIOJIOBOTO BOCIIMTAHMS
yepes IIKOJIbI M IIKOJIbI M 00pa3oBaTe/IbHOe COOOILEeCTBO.

Cratbsa 45. 'ocymapcTBO U YHUMBEpPCUTETHI IO Mepe CBOMX
BO3MOKHOCTEM JOJDKHbI 00ecreunBaTh JETSIM U HOAPOCTKAM
O6ecruiaTHbIM  JOCTYII K TEXHMUYECKOMY ¥  BBICIIEMY
00pa30BaHuIO.
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El Estado estimulara acciones relativas a investigaciones y
propuestas metodoldgicas orientadas a incorporar al sistema
educativo a las ninas, ninos y adolescentes excluidos de la
educacion primaria obligatoria.

Arto. 46 Las madres, padres o tutores, tienen la obligacion de
incorporar a sus hijas e hijos o a quienes tengan bajo su cuidado,
en el sistema educativo y velar por su asistencia al centro de
educacion, a fin de que se desenvuelvan con éxito en el proceso
de aprendizaje.

Arto. 47 Es deber del Estado garantizar modalidades educativas
que permitan la incorporacion de ninas, ninos y adolescentes
que por distintas circunstancias estan excluidos de la educacion
primaria obligatoria.

El Estado debera adoptar medidas para fomentar la asistencia
regular a las escuelas y reducir las tasas de repeticion y
desercion escolar.

Arto. 48 Los directores de centros de educacion, tienen la
obligacion de comunicar en primera instancia a la madre, padre
o tutor, los casos de maltrato, violacion y abuso sexual,
reiteracion de faltas injustificadas, evasion escolar, uso, abuso,
consumo y dependencia de sustancias sicotrdpicas, elevados

F'ocymapcTBO  OymeT IMOOLIPSITh  OEMCTBUS, CBSI3aHHBIE
C MCCJIEIOBAHUSIMM ¥ METOIOJOIMUYECKMMM TIPeIJIOsKEeHUSIMHA,
HalpaB/JIeHHbIMM Ha BOBJIEUEHME B CHUCTEMY OOpa3’OBaHMS
IEeBOYEeK, MaJbUMKOB ¥  IIOAPOCTKOB,  MCK/IIOUEHHBIX
U3 CUCTEMbI 00s13aTeIbHOIO Ha4aJIbHOTO 00pa30oBaHMSL.

CraTbs 46. MaTepu, OTIIbI WJIM OTTIEKYHbI OOSI3aHbI HAIPABJISITh
B oOpasoBaTesibHbIe YUpEeKOEeHMUSI CBOMX OeTel WM JIuII,
KOTOpbIe HAaXOMSITCS O, MX OIEKOM, U CJIeOUTh 3a TeM, YTOObI
OHU TOoCelay 06pa3oBaTebHbIN IIEHTP U XOPOIIO YUMINCD.

Cratbsns 47. OO6s3aHHOCTb TOCyHapCTBa  3aK/IIOYaeTCs
B obOecITleueHn YCJIOBUI OOYUYeHMSsI, TTO3BOJISIIOIIMX OXBaTUTh
oeTen UM TOAPOCTKOB, KOTOpble B CWIYy pas3IM4HBIX
OOCTOSITE/IbCTB MCKJIIOUEHbI U3 CHUCTEMBI 00S3aTEIbHOTO
HavaJIbHOTO 0Opa30oBaHMsL.

['ocymapCcTBO [O/KHO TIPUHSITH MEphI  OJISI  TOOIPEHMS
pPeryasipHOrO IIOCEIIeHMSI IIIKOJ M CHIDKEeHMSI IToKasaTejen
BTOPOTOHMYECTBA M OTUMCIIEHUN U3 IIIKOJI.

Cratbs 48. [lupektopa 00pa30BaTeJbHbIX YUPEKIEHUI
00s13aHbI B TIEPBYIO Ouepeab COOOIIATh MaTepy, OTIY
MM OINEKyHy O CJIydyasX >KeCTOKOro oOOpallleHMsl, HaCUIus
M  CeKCyaJbHbIX  HAApPyraTe/JbCTBax,  IMOBTOPSIOIIEMCS
HEIONMyCTMMOM  IIOBeIEeHMM, VKJIOHEHUM OT  3aHSTUMH,
3JIOYTIOTPEOIEHUSIX, YIIOTPEOIeHNM TCUXOTPOITHBIX BEIIECTB
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niveles de repeticion escolar y otros casos que requieran
atencion del educando.

En caso de reincidencia o gravedad, estan obligados a informar
o denunciar al organismo o autoridad correspondiente las
situaciones anteriormente senaladas.

Arto. 49 Se prohibe a los maestros, autoridades, funcionarios,
empleados o trabajadores del Sistema Educativo aplicar
cualquier medida o sancion abusiva a los educandos que les
cause danos fisicos, morales y psicoldgicos, segun dictdmen
calificado de especialistas o facultativos o que restrinja los
derechos contemplados en el presente Codigo. Los responsables
estardn sujetos a las sanciones administrativas o penales que
correspondan.

Arto. 50 En el proceso educativo se debera respetar los valores
culturales, artisticos, religiosos e historicos propios del contexto
social de la nina, nino y adolescente y promover el acceso a las
fuentes de cultura y a la libertad de creacion y todos aquellos
consignados en la Convencion sobre los Derechos del Nino.

Arto. 51 El Estado, los gobiernos municipales y autonomos y
la sociedad civil, desarrollaran programas deportivos, culturales

N UMMEIIMNXCA 3aBUCMMOCTAX, YadCTbIX IIPOI'yJiaX IIKOJIbI
" MHbIX TpE6YI-OLL[I/IX BHMMaHMS BOIIpOCax.

O cinyyasx peuuauBa WIM CEPbe3HOTO ITPaBOHAPYILIEHUS
yKasaHHbIe JIMIA OOSI3aHbI COOOIIUTH B COOTBETCTBYIOIIMIA
OpraH BJIaCTM IIpM BO3HMKHOBEHMM  BBIIIEYIIOMSIHYTHIX
CUTYaLUIN.

Cratbs 49. YuurensiM, HO/SKHOCTHBIM JIMIIAM, CJIYsKalllMM
WM PaboOTHMKAM CUCTEMBI OOpa3sOBaHMSI  3aIpeIaeTcs
IIPUMEHSTh K yYaILMMCS Kakue-JIMOb0 HerpaBOMEpPHbIE Mephl
WIM CAHKLMM, TPUUMHSIOIIME UM (U3NUYECKUA, MOPaIbHbIN
" TICUXOJIOIMYECKUM Bper, B COOTBETCTBUM
C KBIMULUMPOBAHHBIM 3aK/JIOUEHMEM CIIELMAIICTOB WU
npernojaBaTesiel, a TakKXke OrpaHMuyMBaIlyMe UuX IIpaBa,
npenycMoTpeHHble  HactosiiuM  Kopgekcom.  BuHOBHbIE
B 3JIOYIIOTPEOJEHMUSIX JIMIA TIOMJIEXXAT COOTBETCTBYIOIIEMY
aIMUHUCTPATUBHOMY MJIM YT'OJIOBHOMY HaKa3aHMIO.

Cratbst 50. B mpouecce o6yueHuss cjaenyer yBaskaTb
KYJIbTYPHbIE, XyJ0)KeCTBeHHbIe, PeJIUTMO3HbIe ¥ UCTOPUYECKIE
IIEHHOCTY, TIPUCYIIME COLUMAJIBbHOMY KOHTEKCTY [leTei
" TIOJIPOCTKOB, U IOOMIPSITh TOCTYN K MCTOUYHMKAM KYJIbTYPbI
" K cBOOOZe TBOPUECTBA, a TakykKe KO BCEM TeM I[€HHOCTSIM,
KOTopble 3akperieHbl B KoHBeH1IMM O MpaBax pebeHKa.

Crarba 51. I'ocymapcTBO, MyHMIMIIAIbHBIE ¥ ABTOHOMHBIE
opraHbl BJIACTM ¥ TPaKIAHCKOE OOIIECTBO pa3pabaThIBaiOT
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y de recreacion para las ninas, ninos y adolescentes, facilitando
recursos y espacios fisicos necesarios. La familia, la comunidad
y la escuela, apoyaran la ejecucion de estos programas.

Arto. 52 Es derecho de las ninas, ninos y adolescentes que
pertenezcan a las Comunidades Indigenas, grupos étnicos y
lingiiisticos o de origen indigena, recibir educacion también en
su propia lengua.

Arto. 53 La violacion a los derechos, libertades y garantias
consignados en los capitulos anteriores podra ser objeto de
recurso, de conformidad con la ley de la materia.

CAPITULO IV
DE LOS DEBERES Y RESPONSABILIDADES
DE LAS NINAS, NINOS ADOLESCENTES

Arto. 54 Las ninas, ninos y adolescentes, como sujetos sociales
y de derecho, tienen deberes y responsabilidades segtin su edad,
para con ellos mismos, con la familia, la escuela, la comunidad
y la patria.

La familia, la comunidad y la escuela deberan educar a las
ninas, ninos y adolescentes, en la asimilacion y practica de sus
deberes y responsabilidades como parte de su desarrollo
integral.

CIIOPTMBHBIE, KYJIbTYpPHbIE U pa3BJieKaTeJIbHbIE ITPOTrPaMMbI
IOJiS [OeTeill ¥ TIOAPOCTKOB, IPENOCTaBjsia HeoOXOIuMbIe
pecypcbl ¥ (dusnyeckoe mpoctpaHcTBo. Cembs, OOIIMHA
¥ IIKOJIa OYIYT MOAIepPsKMBATh peaiM3alyio STUX ITPOrpaMM.

Cratbs 52. [lety ¥ MOAPOCTKM, TPUHAJIEKAIIE K KOPEHHBIM
OOIIMHAM, STHUYECKUM U SI3bIKOBBIM I'DYTITIIaM MJIM K KOPEHHBIM
HapojaaMm, Takke MMeIOT IMpaBO Ha TMoJiyyeHue oOpa3oBaHUs
Ha CBOEM POLHOM SI3bIKe.

Crarba 53. Hapymenmue mnpas, cBob6ox u TrapaHTuii,
MU3JIOKEHHbIX B  IIPeIbIAyIIMX TJlaBaX, MOXET ObITb
0063KaJIOBaHO B COOTBETCTBUM C Ie/ICTBYIOIIM
3aKOHO/IATe/IbCTBOM.
T'JIABA IV
Ob OBSAI3AHHOCTSX U OTBETCTBEHHOCTHU
JTETEN U IMTOJPOCTKOB

Crarbga 54. JletTm ¥ TOOPOCTKM KakK CYOBEKTHI IIpaBa
u oOlmecTBa HeECYT OOS3aHHOCTM WM OTBETCTBEHHOCTH
B COOTBETCTBMM CO CBOMM BO3pacTOM: Ilepeld, cCaMuMM COOOJA,
CceMbeli, IIIKOJION, OOIIEeCTBOM U POAVHOIN.

Cembst, o0OmMHA ¥ IIKOJA [JO/DKHBI 00yYaTh deTen
" TTOJIPOCTKOB YCBOEHMIO U BBITIOJIHEHUIO CBOMX OOSI3aHHOCTEN
1 00SI3aHHOCTEN B paMKax MX BCECTOPOHHEI'O Pa3BUTHSI.
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Arto. 55 Son deberes y responsabilidades de las ninas, ninos y
adolescentes, segin su edad y siempre que no se lesionen sus
derechos, libertades, garantias, dignidad o se contravengan las
leyes, los siguientes:

a) Obedecer, respetar y expresar carino a sus madres, padres,
abuelos, abuelas o tutores;

b) Colaborar con las tareas del hogar, de acuerdo a su edad,
siempre que estas tareas no interfieran en su proceso educativo;

c¢) Estudiar con ahinco, cumplir con las tareas escolares y con
las normas establecidas en el centro escolar y respetar a sus
maestros, funcionarios y trabajadores de su respectivo centro de
estudios;

d) Respetar los derechos humanos, ideas y creencias de las
demas personas, particularmente los de la tercera edad,

e) Respetar y cultivar los valores, leyes, simbolos y héroes
nacionales;

f) Conservar y proteger el medio ambiente natural y participar
en actividades orientadas a este fin;

g) Respetar y cuidar sus bienes, los de la familia, los de la
escuela, los de la comunidad y del dominio publico y del resto

Crarbsa 55. OO6g3aHHOCTM U OTBeTCTBEHHOCTb JeTel
" TIOJIPOCTKOB, B 3aBMCUMOCTH OT MX BO3pacTa U Py YCIOBUH,
YTO UX MpaBa, CBOOO/bI, TaPaHTUM, JOCTOMHCTBO He YIIEMJIEHbI
¥ He HapyIIeHbl 3aKOHbI, 3aK/II0YAIOTCS B CJIEAYIOIIEM:

a) CiymaTbcst, yBaykaTh U MIPOSIBJISITh 3a00TY O CBOMX MaTepsix,
oTIax, 6abyIIKax U OemyIIKax UM ONeKyHax;

b) yuyacTBOBaTb B BBINOJHEHUM IOMAIIHUX OOS3aHHOCTEN
B COOTBETCTBMM C WX BO3PACTOM, IIpM YCJIOBUM, YTO ITU
00513aHHOCTM He MeIIaloT X 00pa3oBaTeIbHOMY ITPOIECCY;

C) YyCepoHO VYUUTbCS, BBIMOJHITh IIKOJbHbIE 3aJaHMs
M coOmofaTh TMpaBuia, YCTaHOBJEHHble B  IIKOJbHOM
yupeXxaeHny, yBakaTb CBOMUX yuuTeseu, HOSKHOCTHBIX JIUIL
" paOOTHMKOB COOTBETCTBYIOIIETO YUeOHOTO 3aBeIeHMSs;

d) yBaxkaTb IpaBa YeJIOBEKA, UAEU U YOEKIeHUs IPYyrux
JIIOZEM, B YaCTHOCTU ITOKUJIBIX JIFOJIEN;

€) yBakaTb M pa3BMBaTh HAIlMOHAJIbHbIE II€HHOCTU, UYTUTH
3aKOHbI, CMMBOJIbI ¥ HAIIMOHAJIbHBIX '€POEB;

f) coxpansiTh M 3aimMIlaTh MTPUPOIHYIO Cpely U yUyacTBOBAThb
B MEpOIPUSITUSIX, HAITPaBJIEHHBIX HA TOCTU KEHME ITOM 11eJIN;

g) yBakaTb U 3a00TUTBHCSI O CBOEM MMYIIECTBE, MMYILIECTBE
CeMbM, IIIKOJIbI, OOIIMHBI ¥ OOIIECTBEHHOIO [IOCTOSIHMUS,
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de ciudadanos asi como, participar las actividades de
mantenimiento y mejoramiento de los mismos.

LIBRO SEGUNDO

DE LA POLITICA Y EL CONSEJO NACIONAL DE
ATENCION INTEGRAL A LA NINEZ Y
ADOLESCENCIA

TITULO I
DE LA POLITICA NACIONAL DE ATENCION
INTEGRAL

Arto. 56 La Politica Nacional de Atencion y Proteccion Integral
a los derechos de las ninas, ninos y adolescentes es de
naturaleza publica y se formulard y ejecutara a través de un
Consejo multisectorial establecido por el Estado, de
responsabilidad compartida del gobierno y las distintas
expresiones de la sociedad civil organizada, y con la
participacion activa de las familias, las escuelas, las
comunidades y las ninas, ninos y adolescentes.

Arto. 57 La Politica Nacional de Atencion Integral a los
derechos de las ninas, ninos y adolescentes estara contenida en:

a) Las politicas sociales basicas que se caracterizan por los
servicios universales a los que tienen derecho todas las ninas,

a Takke O JIPYrMxX rpakJaHax, y4yacTBOBAaTb B MEPOIPUSITUSIX
T10 TIOAIEPIKAHUIO U YTYUIIIEHMIO CaMOPas3BUTHS.

KHUTI'A BTOPAS

O ITOJIMTUKE 1 HAIIMOHAJIBbHOM COBETE
I1O KOMIIJIEKCHOMY YXOA4Y 3A IETbMU
N ITOAPOCTKAMMU

YACTb I
HAIIMOHAJIBHAS ITOJINTUKA B OBJIACTU
KOMIIVIEKCHOI'O MEJULIMHCKOI'O
OBCJIY)XUBAHUSA

Cratbs 56. HaumonanbHasg mOAUTHKA [0 OOECIIEYEHNIO
BCECTOPOHHEr0 BHMMAaHMS U 3alLMAThI IIPaB AeTel U MOIPOCTKOB
HOCUT ITyOJIMYHBIN XapaKTep, KOTopast OyzeT pa3pabaTbIBaThCs
M OCYILECTB/STbCS T'OCYIAapCTBEHHBIM MEKBEIOMCTBEHHBIM
COBETOM, IIpM COBMECTHOJ OTBETCTBEHHOCTM IIPaBUTE/IbCTBA
" Pa3IMYHbIX TIpeICTaBUTeIeNn OpraHN30BaHHOTO
I'PaKIaHCKOIO OOIIECTBa, a TaKKe IpU aKTUBHOM YUYaCTUU
CeMbH, IIIKOJIbI, OOLLMHBI, a TAKKe AeTel U IMOAPOCTKOB.

Crarbsa 57. HaumoHasbHasg TMOMUTMKA KOMIUIEKCHOTO
obecrieueHus IIpaB JeTel U NOAPOCTKOB U3JIOKEeHa B:

a) OCHOBHBIX COLMAJIbHBIX CTpaTerusix, HaIpPaBJIEHHbIX
Ha OKa3aHMe OOIIeNOCTYMIHbIX YCJYyT, Ha KOTOPbIE B PaBHOM
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ninos y adolescentes de manera equitativa sin excepcion alguna:
educacion, salud, nutricion, agua y saneamiento, vivienda y
seguridad social;

b) Las politicas asistenciales que se caracterizan por servicios
temporales dirigidos a aquellas ninas, ninos y adolescentes que
se encuentren en situaciones de extrema pobreza o afectados
por desastres naturales;

c) Las politicas de proteccion especial, dirigidas a las ninas,
ninos y adolescentes, que se encuentran en situaciones que
amenazan o violen sus derechos o en estado de total desamparo;

d) Las politicas de garantias, dirigidas a garantizar los derechos
de las ninas, ninos y adolescentes consagrados en el presente
Cddigo, en relacién al acto administrativo y a la justicia penal
especializada.

Arto. 58 Es obligacion del Estado garantizar la ejecucion de
estas politicas y un derecho de las ninas, ninos y adolescentes,
exigirlas.

Arto. 59 La estrategia para la aplicacion de la Politica Nacional
de Atencidn Integral de la ninez y la adolescencia debera estar
orientada a:

CTeIleHM MMEIOT IIpaBO BCe AETU U IMMOOPOCTKN 6e3 Kakux-am1bo

MCKJIIOUEeHMIi: oOpasoBaHMe, 3IpaBOOXpaHeHue, IHUTaHue,
BOJOCHAOKeHMe ¥ CaHuUTapusi, >KWIbe ¥ COLMaJbHOE
obecneueHmue;

b) monuTuKe B 067aCTM OKasaHMS I[IOMOILM, KOTOpast

XapaKTepu3yeTcss MNpegoCTaB/IEHMEM BPEMEHHBIX YC/IYT TEeM
OeTsIM U IIOAPOCTKAaM, KOTOpbIe HaXOISTCSI B YCJIOBUSX
KpalHel HUILIEThI WJIM ITOCTPAgaI OT CTUXUIMHBIX O€ICTBUN;

C) TOJMUTHUKE OCOOOM 3alllUThl, OPMEHTUMPOBAHHON Ha [eTei
M  TOOPOCTKOB, KOTOpble HAXOAATCI B  CUTYyalusX,
yrposkawimmx UM  WIM  HapyllalolMxX  MX  [paBa,
MJI B COCTOSTHUM TIOJTHOM 6eCTIOMOIIIHOCTH;

d) monMTHKe rapaHTMii, HAITpaBJIeHHON Ha obeclieyeHue IpaB
IeTel M IMOIAPOCTKOB, 3aKpeluieHHbIX B HacTosieMm Kopekce,

B  4YaCTM  aAMMHUCTPATMBHOM  aKTa U  YrOJIOBHOM
OTBETCTBEHHOCTH.
Crarbg 58. TocymapctBo  06s3aHO  TrapaHTUPOBATh

peayM3aliyio 3TOM TOJUTUKM, a OeTU U IOAPOCTKU UMEIOT
IIPaBO yYaCTBOBATh B HEIL.

Crarbsa 59. Crparterus peasmsauyy HanyoHaabHOM HOJIUTUKA
B 00JIaCTM KOMIIJIEKCHOI'O yXOZa 3a OeTbMU M IIOAPOCTKAMMU
IOJKHA OBITh HallpaBjieHa Ha:




29

a) Elevar la calidad de vida de las familias, como estrategia
basica para garantizar los derechos de las ninas, ninos y
adolescentes;

b) Priorizar la atencidn primaria, universal y la calidad de las
politicas sociales basicas en los servicios de educacion, salud,
nutricion, agua y saneamiento, vivienda y seguridad social;

c¢) El fortalecimiento de la institucionalidad gubernamental y no
gubernamental a nivel nacional y municipal que atiende a las
ninas, ninos y adolescentes y su familia;

d) La sensibilizacion, concientizacion y el desarrollo de
modelos de participacion social e institucional de los derechos
de las ninas, ninos y adolescentes;

e) El fortalecimiento permanente de los derechos y garantias de
las ninas, ninos y adolescentes;

f) La promocion del papel de la nina a fin de favorecer el
desarrollo de su identidad personal, autoestima y dignidad y
alcanzar la integracion plena en igualdad de condiciones con el
nino, en las esferas econdmicas, sociales, politicas y culturales
de la Nacion.

a) IToBblllIEHME KauecTBa >KM3HM CeMel B KaueCTBe OCHOBHOM
CTpaTermm obecrieyeHusI I1paB ,H,QTQIZ U IO POCTKOB,

b) yneneHue MepBOOYEPEAHOTO BHUMAHMUSI OOeCIIeUeHUIO
BCEOOIIIEro MepBMYHOIO MeANKO-CaHUTAPHOTO OOC/TY>KMBaHMS
M KaueCcTBO 0a30BOI COIMAJbHON TIOJIMTUKM B cdepe
obpa3oBaHMsl, 3IpPaBOOXpAHEHMS, IMUTAHMUS, BOAOCHAOKEHMS
M CAaHUTAPUM, KWIbSI, & TAK’KE COLMAIbHOTO 0OeCIIeueHmsI;

C) MonepskKa MPaBUTEIbCTBEHHBIX ¥ HEIPaBUTEIbCTBEHHBIX
YUpeskIeHI Ha HallMOHAJIbHOM M MYHMIIUIIAIbHOM YPOBHSIX,
3aHMMAaIOILMXCS ITPO6IeMaMM IeTeil U MOAPOCTKOB, a TAaKKe UX
ceMel;

d) moBbIllIEHME OCBEIOMJIEHHOCTM U pa3paboTKa MOeien
COLMAIbHOTO M MHCTUTYLIMOHAIBHOIO YUYaCTHsI B 3aIlUTE MIPaB
IeTel U TOAPOCTKOB;

e) [HajbHeuIIasi TOAAepkKKa TIpaB M TapaHTUM JIeTen
U TIOAPOCTKOB;

f) mpopyBsKeHMe PO IeBOYEK B 1IEJISIX CONEMCTBUS Pa3BUTUIO
UX  JIMYHOM  CaMOOBITHOCTM, UYBCTBA  COOCTBEHHOTO
IOCTOMHCTBA U OCTVDKEHMSI TIOJTHOM MHTEerpanuy Ha paBHbBIX
YCJIOBUSIX C MajJbUMKaMM B 3SKOHOMMUUECKYIO, COLMAJIbHYIO,
MOJIUTUYECKYIO U KYJbTYPHYIO )KU3Hb CTPaHbI.
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Arto. 60 Se promovera la ejecucion de la Politica Nacional de
Atencion y Proteccion Integral y los servicios que se derivan de
la misma, en forma descentralizada en las Regiones
Autoénomas, Municipios y localidades.

En las Regiones Autonomas, Municipios y comunidades se
procurara articular los recursos locales y las acciones,
programas e iniciativas institucionales, gubernamentales y no
gubernamentales, escolares, comunales y familiares para hacer
efectiva la ejecucion de esta politica.

Arto. 61 Bajo el principio de alta prioridad consignado en el
Articulo 7 del presente Cddigo, el Estado debera asignar los
recursos necesarios para garantizar la universalidad y calidad en
la ejecucion de las Politicas de Atencion Integral a las ninas,
ninos y adolescentes, destinando la mayor inversién a las
politicas sociales basicas.

TITULO II
DEL CONSEJO NACIONAL DE ATENCION Y
PROTECCION INTEGRAL

Arto. 62 Crease el Consejo Nacional de Atencion y Proteccion
Integral a la Ninez y la Adolescencia, el que estara integrado
por organismos gubernamentales y de la sociedad civil. Su

Crartpsa 60. Ha merenTpasn30BaHHOM OCHOBE B aBTOHOMHBIX
permoHax, MyYHUIIMITAJIMTETAX M HaCeJeHHbIX ITYHKTaX Oymer
OKasbIBaTbCSd  COHeNCTBMe  peaymsauuy  HalmoHanbHOM
MIOJIMTUKYM B 00JIaCTV KOMIIEKCHOTO YXO/Ia U 3allAThI, a TAKKe
IIPeIOCTaB/IEHMSI COOTBETCTBYIOILMX YCIYT.

B aBTOHOMHBIX pernMoHax, MYHULMIIAJIATETaX ¥ OOIIMHAaX
OyayT MPeaIpUMHUMATBCS YCUJIUS IO OObeIVHEHUIO MECTHBIX
pPeCcypcoB, a TaK:Ke MHCTUTYLIMOHAIbHBIX, ITIPABUTEIbCTBEHHbIX
Y HEIIPAaBUTEIbCTBEHHBIX, IIIKOJIbHBIX, OOIIVHHBIX ¥ CEMEITHbBIX
OeNCTBUI, TIpOrpaMM M  MHMIIMATMB,  HaIpaBJIEHHbBIX
Ha 3¢ GEeKTUBHOE OCYIIIEeCTB/IEHME TOU MTOJTUTUKMA.

Crartbs 61. B COOTBETCTBUM d MIPYHIIATIOM
IIepBOOYEPETHOCTM, 3aKpeIIEHHbIM B CTaThe 7 HACTOSILIErO
Kopmekca, rocymapcTBO [OJDKHO BBbIIEISITh HEOOXOOVMbIE
pecypchbl IS obecrieueHMs] YHUBEPCAJIbHOCTM M KaydecTBa
npu peaymsanyy [ToMMTUKM KOMIUIEKCHOI'O yXOJa 3a JeTbMU
" TTOAPOCTKAMM, HAIIPaBJISIsl OCHOBHbBIE YCWJIMS HA pean3aliyio
OCHOBHBIX COIMAIbHBIX CTPATETUNA.

PA3EJ 11
O HAIIMOHAJIbBHOM COBETE
I1O KOMIIJZIEKCHOMY YXO4VY 1N 3AHINTE

Cratbss 62. Crnemyer co3math HalmMoHaabHBII COBET
II0 KOMIJIEKCHOMY YXOIy 3a JeTbMM M TMOAPOCTKAMM U UX
3alUTe, B COCTaB KOTOPOI'O BOWMAYT IIPaBUTE/IbCTBEHHbIE
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organizacion sera regulado por ley de la Asamblea Nacional en
el término de sesenta dias contados a partir de la entrada en
vigencia del presente Codigo.

Arto. 63 Créase la Defensoria de las ninas, ninos y adolescentes
como un servicio del Consejo Nacional de Atencion y
Proteccién Integral, cuya finalidad principal sera la promocion
y resguardo de los derechos de las ninas, ninos y adolescentes
reconocidos en el presente Coddigo. La organizacion vy
administracion de la misma sera objeto de la ley de la materia.

TITULO III
DE LA PREVENCION Y PROTECCION ESPECIAL

CAPITULO 1
DE LA PREVENCION

Arto. 64 Las medidas de prevencion estan dirigidas a las
instituciones gubernamentales y no gubernamentales,
establecimientos publicos y privados, medios de comunicacion
social, la familia, la escuela y a todas aquellas instancias o
personas relacionadas directa o indirectamente con las ninas,
ninos y adolescentes.

Arto. 65 El Estado, a través del Ministerio de Gobernacion, sera
responsable de clasificar las diversiones y espectaculos

yYupeXXKgeHmusda ¥ opraHm3alii  I'pa’>kKOaHCKOTI'O O6LLI€CTB8..
Nx JesaTeJIbHOCTb HayHeT peryjimpoBaTbCA 3dKOHOM
HaLII/IOHaJIbHOI‘O C06paHI/IH B TeueHue meCcTuaecCaTu ,ELHeI./JI
C MOMEHTAa BCTYIIJIEHUSA B CUJTY HACTOAIIETO KoneKca.

CraTrbs 63. Yupenutb yrpapieHue OmOyacmeHa IO [ejiam
oeTell UM TOAPOCTKOB B  KauecTBe  ITOApa3fesieHus
HaronasapHOro coBeTta 1o KOMILJIEKCHOMY YXOXY M 3allluTe,
OCHOBHOI] 11€JIbI0 KOTOPOI'O OYIeT ITOOILpeHNe U 3aliuTa IIpaB
IeTel M IOJPOCTKOB, NMPU3HAHHBIX B Hactosiuem Kopekce.

Opranmsaumsi ¥ ymopaBjieHMe OyIOyT  peryampoBaThCs
COOTBETCTBYIOILLMM 3aKOHOM.
YACTD III

O ITIPO®UJIAKTUKE U CITELIUAJIBHOM 3AIIUTE

I''TABA 1
O ITPODPUJIAKTUKE
Cratbss 64. [IpoduiakTuyeckre Mepbl  agpeCOBaHbI

IIPaBUTEILCTBEHHBIM U HEIIPaBUTEIbCTBEHHBIM YUPEKAEHMSIM,
TOCYIJApCTBEHHBIM M UYACTHBIM OpPraHM3anusM, CpeacTBaM
MaccoBo¥M MHGOpMaI, CEMbe, IIIKOJIE ¥ BCEM TeM CyObEKTaM
WJTU JINIIaM, KOTOPbIE TIPSIMO MJIM KOCBEHHO CBSI3aHbI C J€ThMU
Y TIOIPOCTKAMM.

Cratbs 65.
OTBETCTBEHHOCTb

MUHUCTEPCTBO  BHYTPEHHUX
328  KJaccuduKaimo

Ieql  HeceT
00OI11IeCTBEHHBIX




32

publicos en relacion a la naturaleza de los mismos, las edades
para los que no se recomiendan, locales y horarios en que su
presentacion no sea adecuada.

Los responsables de las diversiones y espectaculos publicos
deberan fijar en lugares visibles y de facil acceso, informacion
destacada sobre la naturaleza del espectaculo y edad permitida.

Se prohibe admitir a ninas, ninos y adolescentes en salas de
proyeccion cinematograficas u otros lugares de espectaculos
similares en la presentacion de programas clasificados como no
aptos para ellos, asi como participar o admitir en espectaculos
y lugares publicos, programas de radio y television que puedan
lesionar o poner en peligro su vida e integridad fisica, psiquica
o moral.

Arto. 66 Se prohibe a los propietarios de establecimientos y
otros, expender o suministrar, por ningiin motivo, a las ninas,
ninos y adolescentes bebidas alcohdlicas, tabaco,
estupefacientes, toxicos, substancias inhalantes, alucindgenos y
aquellas controladas en las leyes y reglamentos vigentes o
sustancias que generan dependencia fisica o psiquica.

Los pegamentos de =zapatos, para su importacion vy
comercializacion en el Mercado nacional deberan contener un

YBECE.TIGHI/Iﬁ n 3peymiy B 3aBUCMMOCTUM OT MX XapaKTepa,
BO3pacTa, MJII KOTOPOTO OHM He PEeKOMEHAYIOTCA, MECT
" BpEMEHM, KOoraa nx rnmoBegceHne He JOImyCcTmmo.

JIuiia, OTBeTCTBeHHblE 3a pasBjeueHMs] U MyOJMUHbIE
npencTaBieHusi, [OO/DKHbI  pasMelllaTb B BUAMMBIX
M JIETKOOOCTYITHBIX MecCTaX u4uTabe/JbHYI0 MH(POPMAINIO
0 XapakTepe 3peuiiia U IOMyCTUMOM BO3pacTe.

3ampeniaeTcsl JOMYCKaTh AETeM M ITOJPOCTKOB B KMHO3AJIbI
U Opyryue MomoOHbIe pa3BiieKaTeIbHbIE 3aBeIeHMs A7 TT0Kasa
MM IIpOrpaMM, KjaacCU(PUIMPOBAHHBIX KaK HEeNpPUIrogHbIe
IJIS HUX, a TakKe IJIST yyacTus WM JOMyCKa B 3pesuilax
U OOIIEeCTBEHHBIX MeCTaxX, paguo-u TejelporpaMmmax,
KOTOpbIE MOTYT HAaHECTU Bpel WM ITOCTaBUThb IO, YTPO3y UX
KU3Hb U (U3UUYECKYI0 HEPUKOCHOBEHHOCTh, B TOM YMCJIE
TICUXUNYECKYIO MJIM MOPAJIbHYIO.

Cratbst 66. Biagenbuam 3aBefeHMiI M OPYIMM  JIMIIAM
3aIpelaeTcs IpoAaBaTh UM IMOCTABJISITh AETIM U ITOJPOCTKAM
aJIKOTOJIbHbIE HAamMUTKM, TabaK, HapKOTUMYECKMe CpeCTBa,

TOKCUMYHbIE  BeIeCTBA, MHTAJATOPbI,  TaJITIOIMHOTEHbI
M BellecTBa, peryJupyeMbie OeCTBYIOIIMMM 3aKOHAMMU
M TIOCTAHOBJIEHMSIMM, WM BBI3bIBAIOIIME  (PU3MUECKYIO

JIM60 MNCUXNUYECKYIO 3aBUCUMOCTD.

OO6yBHbBIE KJIey JIs1 MMIIOPTa ¥ CObITa HA BHYTPEHHEM PbIHKE
IOJIKHBI comepsKaThb KaTaIMTUIECKUIA areHT,
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agente catalitico que neutralice el factor adictivo del producto.
La importacion de estos productos debera contar con la
autorizacion correspondiente del Ministerio de Salud que
garantice el cumplimiento de esta norma.

Arto. 67 Queda prohibido a las agencias de publicidad y
propietarios de medios y a sus trabajadores, difundir mensajes
publicitarios de tipo comercial, politico o de otra indole que
utilicen a las ninas, ninos y adolescentes, a través de cualquier
medio de comunicacion social, que inciten al uso de drogas,
tabaco, prostitucion y pornografia infantil, alcohol que exalten
al vicio o irrespeten su dignidad.

Arto. 68 Se prohibe a los propietarios de establecimientos,
trabajadores de cantinas, casinos, night club, centros de azar,
billares y establecimientos similares, permitir la entrada de
ninas, ninos y adolescentes. Se exceptian de estas disposiciones
los centros de recreacion y diversion infantiles y juveniles y que
cumplan con lo establecido en el Articulo 66 de este Cddigo.

Arto. 69 Queda prohibido a los duenos de salas de cines, de
establecimientos o a cualquier persona, promover, vender o
facilitar a las ninas, ninos y adolescentes, libros, laminas,
videos, revistas, casetes, objetos y cualquier otra reproduccion

HeNTPaJM3YIOIINIA MIPUBBIKaHME OT 3TOr0 MPOAyKTa. VMmopt
9TUX  TPOAYKTOB  HO/DKEH  MMETb  COOTBETCTBYIOIEe
paspemieHe MMHUCTEPCTBA 3IpaBOOXpaHEHMs, KOTOpOe
rapaHTUpyeT COOJIIOAeHe 3TOrO MpaBuJa.

CraTrba 67. PeknamMHbIM areHTcTBam, Biaagenbiiam CMU u ux
pabOTHMKAM B JIIOOBIX CPeCTBAX COLMAIbHON KOMMYHMKALIN
3aIIpelaeTcs  paclIpoOCTPaHATh  PeKJIaMHbIE  COOOIIEHMS
KOMMEPUYECKOIr'0, IIOJUTUYECKOTO WM WMHOTO XapakTepa,
B KOTOPBIX WCIIOJIb3YIOTCS [OeTU ¥ IIOOPOCTKM, KOTOpBIE
MOOY>KIAIOT K YIIOTPeOIeHNI0 HApKOTUKOB, TabaKa, aJIKOroJIs,
IMPOCTUTYLIMM U TETCKOM IMOPHOTrpaduy, KOTOPbIe IIPEBO3HOCST
MIOPOKM UJI HEYBAKUTEJIBHO OTHOCSITCS K JOCTOMHCTBY JIeTei
U TIOAPOCTKOB.

Crartbs 68. Bianesnbiiam 3aBefgeHmni1, paboTHMKAM OOIIENNUTOB,
Ka3MHO, HOUHBIX KJyOOB, UTOPHBIX 3aBeIeHMI, OMJIbSIPIHbBIX
M TONOOHBIX 3aBedeHMI 3alpeliaeTrcsl BITYCKaTb IeTeu
M TIOAPOCTKOB. OTU IIOJIOKEHUSI He PacIpOCTPAHSIOTCS
Ha JEeTCKMEe U MOJIOAEKHbIE IIEHTPhI OTHAbIXa M pa3BJI€UEHUN,
KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT ITOJIOSKEHMSIM CTaThM 66 HACTOSIIIErO
Kopexkca.

Cratbss 69. Biagenbpllam  KMHOTEAaTpOB,  3aBeIeHMUI
WM JIIOOOMY JIMITY 3aIlpellaeTcss peKJaMupOBaTh, ITPOIABATh
WIM TIPeNOCTaBJSATh OETSIM M IOAPOCTKaM KHUIM, JIUCTHI,
BUIEO, JXYpPHaJIbl, KaCCEeTbl, MpeaMeTbl U JIIOOble Opyrue
PenpomyKLyM, COmepsKalllie COUMHEHMsI, IPaBIOPbl, PUCYHKMN,
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que contengan escritos, grabados, dibujos o fotografias que sean
pornograficos o bien que inciten a la violencia.

Arto. 70 Queda prohibido a los duenos de establecimientos o
cualquier persona, vender armas de fuego, explosivos, navajas,
cuchillos o cualquier objeto corto punzante a ninas, ninos y
adolescentes.

Arto. 71 Queda prohibido difundir por cualquier medio los
nombres, fotografias o senales de identificacion que
correspondan a ninas, ninos y adolescentes que hayan sido
sujetos activos o pasivos de infraccion penal.

Arto. 72 Se prohibe a las madres, padres o tutores entregar a
terceros, hijas, hijos o pupilos a cambio de pago o recompensa.
La contravencion a esta prohibicion conlleva responsabilidad
penal.

Arto. 73 Se prohibe emplear a ninos, ninas y adolescentes en
cualquier trabajo. Las empresas y las personas naturales o
juridicas, no podran contratar a menores de 14 anos.

Arto. 74 Los adolescentes no podran efectuar ningun tipo de
trabajo en lugares insalubres y de riesgo para su vida, salud,
integridad fisica, siquica o moral, tales como el trabajo en
minas, subterraneos, basureros, centros nocturnos de diversion,

doTorpadpun ropHorpaguyeckoro
WJIU 3Ke MOJICTPEKAarole K HaCUJIUIO.

XapakTepa,

Cratrbsa 70. Bnamenbliam 3aBelleHMI WM JIIOOOMY JIUITY
3aIpelaeTcs MpoaaBaTh AETSIM M IOAPOCTKAM OTHECTPE/IbHOE
Opy>kKMe, B3pbIBUATHIE BEIECTBA, CKJIAOHbIE HOXXM, HOXU
WM JTIOOBIEe IPYTHE OCTPbhIe IIPEIMETHI.

Crarbsn 71. 3amperaercsi paclpoCTpPaHSITb  JTIOOBIMU
cpencTBamu uMeHa, (portorpadum mam orno3HaBaTe/IbHbIe 3HAKU
oeTell U TIOAPOCTKOB, KOTOpbIE€ SIBJISIIOTCSI WJIM  SIBJISLTUCD
aKTUBHBIMM, WJIM TMACCUBHBIMU CYOBEKTAMM YTOJIOBHOTO
IIpaBOHAPYILIEHNS.

Cratbss 72. Pomutensam wiM OIEKyYHaM 3allpellaeTcs
nepeaBaTh JeTel, VI IMOAOIEeYHbIX TPETbUM JIMI[aM B OOMeH
Ha OIUIaTy WX BO3HarpaskaeHue. HapyieHue storo sampera
BJIeUET 3a COOO0I YTOJIOBHYIO OTBETCTBEHHOCTb.

CraTtbsa 73. 3anpelliaeTcs UCIIOJIb30BaTh AETEM U IOAPOCTKOB
Ha Jito601 pabote. Kommnannm, dusndeckue i i0puandeckme
JIMIIa He MOT'YT IIPMHMMATh Ha paboTy Jyimi myafiie 14 iert.

Cratbs 74. [logpocTk He MOTYT BBINOJHSITh KaKyrO-TMOO0
paboTy B aHTMCAHUTAPHBIX U OMNAaCHBIX [JiI WUX >KU3HU,
300pPOBbsI, (U3NUECKOM, IICUXMUYECKOM WM MOPaJIbHOM
HEMPUKOCHOBEHHOCTM MeCTax, B TOM UuCJie B IIaxTax,
NoJ, 3emJiel, Ha CBajJKaX, B HOYHbBIX YBECEJUTEJbHBIX
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los que impliquen manipulacion de objetos y sustancias toxicas,
sicotrdpicas y los de jornada nocturna en general.

Arto. 75 En los casos en que a los adolescentes se les permita
el trabajo, se observaran las siguientes normas:

a) Respetar y garantizar su condicion de persona en desarrollo,
con caracteristicas particulares;

b) Recibir instruccion adecuada al trabajo que desempena;

c) Someterse a examenes médicos por lo menos una vez al ano
a fin determinar si el trabajo que realiza menoscaba su salud o
su desarrollo normal;

d) Garantizar la continuacién de su proceso educativo.

El trabajo de los adolescentes debe ser supervisado por el
Ministerio del Trabajo y la institucion correspondiente, a fin de
garantizar el cumplimiento de las disposiciones establecidas
para su proteccion, consignadas en el presente Cédigo y demas
leyes y reglamentos.

3aBeeHIsAaX, CBSIA3aHHbIE C O6an_IEHI/IeM C TOKCHUYHBIMMH,
IICUXOTPOIITHbIMIM  IIpeaMeTaMMM ¥ BelleCTBaMM, a4 TaKXKe
B HOUYHOE€ BpeMH.

Cratbga 75. B Tex ciaydasx, KOrga MoApOCTKaM paspelaeTcst
paboTaTh, TOJIKHBI COOTIOIATHCS CIeAYIOILME ITpaBuIa:

a) yBakaTb M obOecIleuMBaTh MX CTaTyC pPa3BUBAIOILENCS
JIMYHOCTU C OCOOBIMM XapaKTePUCTUKAMU;

b) maBaTh MM MHCTPYKIVM, COOTBETCTBYIOILME BbITOJHIEMOM
pabore;

C) MPOXOAUTh MEOUIIMHCKME OCMOTpPBI He peke OZHOro pasa
B TOJ, C IIeJIbI0 ONpeNe/inTb, He HAHOCUT JIM BBITOJIHSIEMAs
paboTa Bpena 300pOBbIO MM HOPMAJTbHOMY Pa3BUTHIO;

d) obecmeunBaTh 0b6pa3oBaTebHOTO
mpoliecca.

HeIpepbIBHOCTD

Pa6ora MTOAPOCTKOB IOJDKHA KOHTPOJIMPOBAThCS
MuHUCTEPCTBOM TpPyJa M COOTBETCTBYIOIIUM YUPEKIEHMEM
C Hejabi0  obecrieyeHMs]  COOIIONEHUSI  ITOJIOSKEHMUIA,
YCTAHOBJIEHHBIX OJIS1 MX 3alliUThl, M3JIOKEHHBIX B HACTOSIIEM
Kopekce, a Takyke MHBIX 3aKOHAX M ITOCTAHOBJIEHMSIX.
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CAPITULO II
DE LA PROTECCION ESPECIAL

Arto. 76 El Estado, las instituciones publicas o privadas, con la
participacion de la familia, la comunidad y la escuela, brindaran
atencion y proteccion especial a las ninas, ninos y adolescentes
que se encuentren en las siguientes situaciones:

a) Cuando los tutores, abusen de la autoridad que le confiere la
guarda y tutela de los menores o actiien con negligencia en las
obligaciones que les imponen las leyes.

b) Cuando carezcan de familia;

¢) Cuando se encuentren refugiados en nuestro pais o sean
victimas de conflictos armados;

d) Cuando se encuentren en centros de proteccion o de abrigo;
e) Cuando trabajen y sean explotados econdmicamente;

f) Cuando sean adictos a algtn tipo de sustancias sicotrdpicas,
tabaco, alcohol, sustancias inhalantes o que sean utilizados para

el trafico de drogas;

g) Cuando sean abusados y explotados sexualmente;

T'JIABA 11
OB OCOBOMH 3ALIUTE

CraTtbsa 76. 'ocymapCcTBO, TOCYyHZapCTBEHHbIE MM YaCTHBIE
VUpPEKOEHUS TpPU YYaCTUM CEeMbM, OOIIMHBI ¥  ILIKOJIbI
obecneunBarOT 0COOYIO 3a00TY U 3aIIUTY AETEN U MOAPOCTKOB,
HaXOISILIMXCS B CJIEAYIOIINX CUTYaLUSIX:

a) KOrJa OIMEeKYHbI 3JIOYIIOTPEeOISTIOT CBOMMM TTOJTHOMOYMSIMU
10 OIeKe U TIONeYNTeIbCTBY HajA, HeCOBepIIeHHOJIETHUMU
WU TIpeHebperaoT CBOMMM OOSI3aHHOCTSIMM T10 3aKOHY;

b) Korpga y HUX HET CeMbH;

C) KOrJga OHM OKa3bIBAaIOTCSI OeskeHIlaMM B Hallleld CTpaHe
WJIM CTAaHOBSITCS KEPTBAMM BOOPYKEHHOTO KOH(JIMKTA;

d) Korja oHM HaXOHSITCS B IIEHTPax 3alllUThl WJIU TIPUIOTAX;

o) Korga OHM paboTaloT ¥ TOABEpPraloTCs 3KOHOMMUUYECKOM
9KCILTyaTallum;

f) ecau oHM MPUCTPACTUINCH K KaKUM-JIMOO ICUXOTPOITHBIM
BellleCcTBaM, TabaKy, ajJKOIOJII0, MHTISLIMOHHBIM BellleCTBaM
MJIY VICTIOJTB3YIOTCS [IJIST He3aKOHHOT'O 060pOTa HAapKOTUKOB,

g) Korja OHM TIOABEPraloTCS CEeKCYaJIbHOMY HaCUJIUIO
M 9KCILTyaTalyu;
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h) Cuando se encuentren en total desamparo y deambulen en las
calles sin proteccion familiar;

i) Cuando sufran algun tipo de maltrato fisico o psicoldgico;

j) Cuando padezcan de algun tipo de discapacidad;
k) Cuando se trate de ninas y adolescentes embarazadas.

1) Cualquier otra condicién o circunstancia que requiera de
proteccion especial.

Arto. 77 El Estado reconoce que las ninas, ninos y adolescentes
con discapacidad deberan disfrutar de una vida plena en
condiciones de dignidad que les permitan valerse por si mismos
y que facilite su participacion en la sociedad y su desarrollo
individual.

El Estado garantizara su derecho a recibir cuidados especiales
en su movilidad, educacion, capacitacion, servicios sanitarios y
de rehabilitacion, preparacion para el empleo y las actividades
de esparcimiento.

Arto. 78 La proteccion y atencion especial que el Estado
brindara de acuerdo a los Articulos anteriores sera gratuita, con

h) Korma OHM OKa3bIBAalOTCSI B IIOJHOM OECIOMOIIHOCTHU
¥ OpOIAT IO yauiiaM 6e3 3allUThl CEMbH;
i) Korma OHM TIOABepraloTcs B Kakou-imbo dopme
bu3nueCKOMY MM IICUXOJIOTMYECKOMY HACUJINIO;

j) Korga oHM CTpaaroT KaKou-I1mb0 ¢hopMoi MHBAJIMIHOCTY;
k) korga peub uaeT o 6epeMeHHbIX AeBOUKaX M IMOAPOCTKAX.

1) uHBIE YCJIOBUSI UM OOCTOSITENIbCTBA, TPEOYIOlMEe 0COO0M
3alLIATBHI.

Cratbs 77. ['ocymapcTBO MpuU3HAET, YTO IETU U MOIPOCTKMU-
VMHBAJIMUIbI JOJIKHBI BECTU MOJTHOIEHHYIO KU3Hb B JOCTOMHbBIX
YCJIOBUSIX,  TO3BOJIIIOIIMX MM  IIOCTOSITb 3@  Cebs
M CIIOCOOCTBYIOIIMX MX Y4YaCTUIO B SKM3HM OOIeCTBA U UX
VHIMBUAYAJIBHOMY Pa3BUTHIO.

['ocymapcTBO rapaHTHMpyeT MM IIpaBO Ha OCOOBIM YXOfI

1(0) BOIIPOCAM MOOMJIBHOCTH, o6pa3oBaHus,
podeCcCUOHATbHOM MTOATOTOBKM, MeIUIIMHCKOIO
00C/TYKMBaHMST " peaduIUTaLuN, IIOITOTOBKMA

K TPYAOYCTPOMCTBY M OpraHU3aluy TOCyTa.

Crarbs 78. 3ammra M OCOOBIM YXOI, MPegOCTaBJIIEMbIE
rOCyIJapCTBOM B COOTBETCTBUM C MPEObIOYILMMMU CTaThSIMU,
IOJDKHBI  OBITH OeCIIaTHBIMM B paMKax COIMAJIbHbBIX
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arreglo a programas sociales para brindar la atencion necesaria
a las ninas, ninos y adolescentes.

El Estado debera establecer formas de prevencion,
identificacion, investigacion, tratamiento y observacion de los
casos senalados en este capitulo y cuando sea necesario debera
garantizar la intervencion judicial.

Arto. 79 Los responsables de incitar a los ninos, ninas y
adolescentes a participar en conflictos o acciones armadas de
cualquier naturaleza estaran sujetos a las sanciones penales que
la ley establece.

CAPITULO III
DE LAS MEDIDAS ESPECIALES DE PROTECCION

Arto. 80 Cuando la autoridad administrativa tuviere
conocimiento por cualquier medio, que alguna nina, nino y
adolescente se encuentre en cualquiera de las circunstancias
establecidas en el Articulo 76 de este Coddigo, iniciara de
inmediato la investigacion y comprobacion de dichas
circunstancias.

Para ello practicara las diligencias necesarias en procedimiento
administrativo gratuito, contradictorio y sumario verbal
observando los principios consignados en la Convencion sobre

ImporpaMmM, HaIIpaBJIEHHbIX Ha obecrieyeHne H€O6XO,ELI/IMOI‘O
yXOIa 3a 0€TbMU U ITOAPOCTKaAMM.

I'ocymapcTBO 06s13yeTcs paspabaThIBaTh dbopmbl
NpOoPUIAKTUKM,  BbISIBJEHMSI, pacC/IeJOBaHMSI, JIeUEHMS
¥ HAOJIIOMEHMS 3a CJTyJasiMM, YKa3aHHbIMM B HACTOSIIIEN TJ1aBe,
", pu HeOOXOIMIMOCTH, rapaHTuUpyeT cynebHoe
BMeIIIaTe/IbCTBO.

Crarbss 79. Jluia, oTBeTCTBEHHbIe 3a IIOJCTPEKaTe/bCTBO
IeTel U MOAPOCTKOB K YUACTUIO B BOOPYSKEHHbBIX KOH(JIMKTAX
WIM  OEeUCTBUSX  HE3aKOHHOTO  XapakTepa,  IOJJIeXkar
Yr'OJIOBHOMY HaKa3aHMIO, IPeIyCMOTPEHHOMY 3aKOHOM.

I''TABA 111
O CITEHVAJIBHBIX MEPAX 3AIIINTbI

Cratbsa 80. Korga agMUMHUCTpaTUBHOMY OpraHy KaKMM-IMOO0
06pa3oM CTAaHOBUTCSI M3BECTHO, YTO KaKOM-IMOO pPeOEHOK
WIM TIOAPOCTOK HAXOOSATCS B JIIOOOM 13 OOCTOSITEILCTB,
peqyCMOTpPeHHBbIX cTaTtheit 76 Hactosiiero Kopekca,
He3aMeIIMTeIbHO HauMHAIOTCS paccjeoBaHue ¥ IIpOBepKa
YKa3aHHbBIX 0OCTOSITE/IbCTB.

C 9TON 1IeJIbI0 OCYILECTB/ISIIOTCS HEOOXOIMMbIE IPOLIEAY PbI
B paMKax OecCIIJIaTHOM, COCTSI3aTeJIbHOM ¥ YIIPOILIEHHOM
aIMMHUCTPATUBHOM IIPOLEAYypPhl YCTHOTO pa3bupaTesibCTBa,
cobJII0as IPUHLNIIBI, 3aKperyieHHble B KoHBeHIM o mpaBax
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los Derechos del Nino y la Nina, el presente Codigo y demas
leyes vigentes.

Arto. 81 Las medidas de proteccion especial deberan ser
aplicadas por la autoridad administrativa tomando en cuenta las
circunstancias o situaciones personales de la nina, nino o
adolescentes privilegiando las medidas que aseguren el
restablecimiento o fortalecimiento de los vinculos familiares.

Arto. 82 Comprobada por la autoridad administrativa la
existencia de un hecho violatorio de los derechos de las ninas,
ninos y adolescentes, podra aplicar las medidas de proteccion
segun el caso, dentro de las siguientes opciones:

a) Inclusion en un programa gubernamental, no gubernamental
o comunitario de apoyo a la familia, a las ninas, ninos y

adolescentes;

b) Inclusién en un programa de tratamiento médico, psicolégico
o psiquiatrico;

¢) Reintegro al hogar con o sin supervision psicosocial y/o
juridica especializada;
d) Ubicacion familiar;

e) Ubicacién en hogar sustituto;

pebeHka,
3aKOHaX.

HactosiieM Kogekce ¥ [ApyrMx [OeMCTBYIOLIMX

Cratbs 81. Mepbl 0co60M 3alIUTHI JOJKHBI ITPUMEHSITHCS

aIMVMHUCTPATUBHBIM  OpPraHOM C  yYeTOM  JIMYHBIX
OOCTOSITENIBCTB WMJIM CUTyaluii pebeHKa, MM IIOAPOCTKA,
oTHaBast IpeAIouTeHN e Mepam, 0o6ecneunBaroILyIM

BOCCTaHOBJIEHME WJIM YKpeIIEHME CEMEMHbBIX CBSI3€EA.

Cratbsa 82. [Ipu ycraHoB/ieHUM aAMUHUCTPATUBHBIM OPraHOM
dakTa HapylieHus TpaB [JeTell ¥ IIOAPOCTKOB MOTYT
MIPUMEHSIThCS 3allUTHbIE Mepbl B 3aBUCUMOCTHU
OT OOCTOSITE/IbCTB B paMKax CJeAyIOIINX BapMaHTOB:

a) BxitoueHne B mpaBUTE/IbCTBEHHYIO, HEIIPABUTEIbCTBEHHYIO

WM OOIIMHHYIO IIpOrpaMMy IIOAJEPKKM CeMbMU, JeTel
" TIOJIPOCTKOB;

b) BKJTIOUEHMe B MIpOrpaMmy MeOULIMHCKOIO,
TICUXOJIOTMYECKOT'O WJIM TICUXMUATPUUECKOTO JIeUEeHMS;

C) BO3BpallleH1e B CEMbIO C ITOMOILIBIO
i  6e3 CIeNMaIM3MpPOBAHHOTO  TICUMXOCOIMAIbHOTO

Y/VIIU IOpUINYECKOrO Ha130pa;
d) momeIiieHne K 6/IM3KUM POJCTBEHHMKAM;

E) IMpoO>XrBaHME B aJIbTEPHATMBHOM >XUJINIIIE,
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f) Inclusion en un programa gubernamental o no gubernamental
de rehabilitacion y orientacion a ninas, ninos y adolescentes
alcohdlicos y toxicomanos;

g) Ubicacion en un centro de abrigo o refugio;
h) La adopcion.

Arto. 83 Las medidas antes senaladas podran aplicarse en
forma simultdnea o sucesiva en consideracion al interés
superior de las ninas, ninos y adolescentes y solo por el tiempo
estrictamente necesario, a excepcion de la adopcidn, para
impedir, corregir o protegerlos en caso de violacion o amenaza
de violacion de sus derechos.

Arto. 84 La autoridad administrativa que corresponda podra
seguln el caso, dictar las siguientes medidas a las madres, los
padres o tutores que por accion u omision violen o amenacen
con violar los derechos de las ninas, ninos y adolescentes:

a) Obligacion de inscribir a la nina, nino o adolescente en el
Registro Civil, de acuerdo a lo dispuesto en la legislacion civil;

f) BKJ/IIOUEHNEe B IIPpaBUTEJIbCTBEHHYIO
nJimn HEIPaBUTEJIbCTBEHHYIO nporpaMmmy pea6I/IJ'II/ITaU,I/II/I
" KOHCYJIbTUPOBaAHUA HGT@ﬁ n IO0APOCTKOB, CTpaaarollnx
OT aJIKOroJin3Ma ¥ HApKOMaHUU;

g) pa3mellleHe B MIPUIOTE;
h) yceiHOBIEHME.

Cratrbs 83. BbriileykazaHHble Mepbl MOTYT TMPUMEHSITbCS
OIHOBPEMEHHO WMJIM TIOCJ/IeIOBATEbHO C YYETOM HaWTYUIlNX
MHTEPEeCOB [eBOUYeK, MaJIbuMKOB U TOAPOCTKOB M TOJIBKO
Ha TEepuol, CTPOro HeOOXOOMMBbI, 33 MCKIIOUeHUEM
YCBIHOBJIEHUSI,  [JI1  TpeAoTBpallleHusl,  MCIIpaBJIeHUs
MJTU 3aILUATHI UX B CTyvae HapyIIeHUs] WM YTPO3bl HapYILIeHUs
UX TIpaB.

Crarbsi 84. CoOTBEeTCTBYIONIMI AAMUHUCTPATUBHBINA OpraH
MOKET B 3aBMCUMOCTM OT OOCTOSITE/IbCTB MPUHSTH CJIEAYIOIINe
Mepbl B OTHOIIIEHUY MaTepei, OTLIOB MUJIM OIEeKYHOB, KOTOPbIe
IeVCTBMEM WM Oe3[eiiCTBMEM HapyIIalT, MM YIPOKAIOT
HapyIIUTh IIpaBa JeTeli U MOAPOCTKOB:

a) OO6s13aHHOCTh 3apPeruCcTPUPOBaTh pebeHKa WM IMOJIPOCTKa
B OpraHax 3alMCy aKTOB TPa’KIaHCKOI'O  COCTOSIHMSI
B COOTBETCTBUM C TTOJIOKEHUSIMU I'PaskIaHCKOTO
3aKOHOJaTe/IbCTBaA,;
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b) Obligacion de matricular a su hija, hijo o a quienes tengan
bajo su cuidado en el sistema educativo nacional y velar por su
asistencia y aprovechamiento;

c) Obligacion de incluir a la nina, nino o adolescente en
programas de atencion especializada;

d) Remision a un programa gubernamental, no gubernamental
o comunitario de proteccion a la familia;

e) Remision a tratamiento psicoldgico o psiquiatrico;

f) Remision a cursos o programas de orientacion;

g) Remision a un programa gubernamental o comunitario de
tratamiento a alcohdlicos y toxicomanos;

h) Advertencia.

También podra remitir, segun el caso, las diligencias
administrativas a la autoridad judicial correspondiente.

Arto. 85 Las personas que por accion u omision realicen
maltrato, violencia o abuso fisico, siquico o sexual, estaran
sujetos a las sanciones penales que la ley establece.

b) 06s3aTeNbCTBO 3aUMCIUThL CBOEro pebGeHKa WM JInII,
HaxXOOAIIMXCS Ha UX TONeYeHUM, B 0Opa3oBaTebHOE
yUYpeXIeHye  HaIMOHAJbHOM  CUCTeMbl  OOpa30BaHMS
1 06eCIeunThb MOCEeIaeMOCTb U YUEDY;

Cc) o00s3aTenbCTBO BKJIIOYATh AETeM  WIN
B IIPOrpaMMbI CIIELIMaIM3MPOBAHHOIO yX0/a;

MOIPOCTKOB
d) HampaBjieHMe B TOCYJapCTBEHHYIO, HEITPAaBUTEIbCTBEHHYIO
MM OOIIMHHYIO MPOrpaMMYy 3alllAThl CEMb;

e) HaIlpaBJIeHVe Ha IICUXOJIOIrM4YeCKoe MUJIN IICUXMaTpmudyeckoe
JieueHue,

f) HarmpaBJyieHMe Ha KypPChI MJIM OpPUEHTAIIMOHHbIE TPOTPaMMBbl;

g) HampaBJieHMe B TOCYAApPCTBEHHYIO MM OOIIECTBEHHYIO
IIPOTrpaMMy JIeUeHMs aJIKOTOJIMKOB ¥ HAPKOMAHOB;

h) mpoBoauTh MpoduiakTUUecKue 6ecembl.

B 3aBUCMMOCTM OT OOCTOSITENBLCTB, aAMUHUCTPATUBHBIE Jesia
MOT'YT IepeJlaHbl B COOTBETCTBYIOIINIA CYNeOHbIN OpraH.

Crarbsa 85. JIuia, KoTopble OEeNCTBMEM WM Ge3meliCTBMEM
COBEPIIAIOT KEeCTOKOe OOpalleHne, Gpusndeckoe, ICUXUIECKOe
WIM  CeKCyaJibHOe  HacujauMe, TMOMIJIeXXaT  YroJOBHOMY
HAaKa3aHMIO, YCTAaHOBJIEHHOMY 3aKOHOM.
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La autoridad administrativa correspondiente tomara las
medidas necesarias para proteger y rescatar a las ninas, ninos y
adolescentes cuando se encuentre en peligro su integridad
fisica, siquica o moral. Podra contar con el auxilio de la policia,
la que debera prestarlo sin mayor tramite.

Arto. 86 En caso que se imputase a un menor la comision de un
delito, la autoridad judicial debera remitir al menor infractor a
la autoridad administrativa competente para que esta le brinde
proteccion integral y vele y proteja que se respeten sus
derechos, libertades y garantias.

Arto. 87 En todo caso se deberan observar los mismos derechos
y garantias consignados en este Codigo y de forma particular lo
contenido para los adolescentes en el Libro Tercero.

Arto. 88 Al acto infractor realizado por la nina o el nino le
correspondera segun el caso, alguna de las medidas previstas en
el Articulo 82 del presente Cédigo.

Arto. 89 La autoridad administrativa podra actuar como
conciliador en los casos de guarda, alimentos y disputa de las
hijas e hijos, procurando intervenir en beneficio del interés

CoOTBeTCTBYIONIUIM aIMUHUCTPATUBHBIM OpraH MpPUHMUMAET
HeoOXoauMble Mepbl [OJI 3alliMThl M CIACeHus] JeTen
U TOAPOCTKOB, Korga ux ¢usudeckasi, ICUXUUYECKAs
WU MOpaJibHast HEeIIPMKOCHOBEHHOCTD HaXOOUTCS
moxm  yrposou. Ilosmimst  okasbIBaeT IIOMOIIL  AETSIM
U TIOOPOCTKAM He3aMeOIUTeJIbHO.

Cratbss 86. B cioyuae, eciuM HecoBepilleHHOJIETHEMY
IIpeIbSIBJIEHO OOBMHEHME B COBEpIIEHUM IIPECTYIUIEHMS],
CyneOHbIN opraH IOJKEeH MIPENpPOBOINTH
HECOBEPIIIEHHOJIETHETO ITPaBOHAPYIINTEJII B KOMIIETEHTHBIN
aIMVHUCTPATUBHBIN OpraH, 4YToObl MOCAeTHUI 00ecIeuns1 eMy

BCECTOPOHHIOIO 3alllUTy U CcoOJIIoJleHMe T1paB, CBOOOS
U TapaHTUIA.
Cratbs 87. B mobom ciayyae OOMKHBI COOJTIOIATHCS

T€ K€ IIpaBa U TI'apaHTUM, KOTOPbIE€ M3JIO’KEHbI B HACTOSIIEM

Komekce 1, B 4YacTHOCTM, Te, KOTOpbIE COIEpPsKaTCs
ILJISI TIOAPOCTKOB B TpeTbeil KHure.
Crarbss 88. 3a coBepilleHVMe  HeCOBepIIIEHHOJIETHUM

IIpaBOHApPYIIEHNs, B 3aBUCMMOCTH OT OOCTOSITE/IbCTB, B CTaThe
82 Hacrosimero Kogekca mpemycMOTpeHbI MepBbI.

Crarbs 89. AgMMHUCTpPATUBHBIM OpraH MOXXET BBICTYIIATh
B KaueCcTBe IIOCpeJHMKA B [eJjlaX, KacalolluMxCcs OIeKH,
comepsKaHUs U CIIOPOB MEXIY IETbMM, CTPEMSICh IE€1ICTBOBATh
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superior de las ninas, ninos y adolescentes, sin perjuicio de la
intervencion judicial.

CAPITULO IV
DE LAS ORGANIZACIONES Y CENTROS QUE
TRABAJAN CON LA NINEZ Y LA ADOLESCENCIA.

Arto. 90 Son obligaciones de las organizaciones y asociaciones
no gubernamentales que trabajan con las ninas, ninos y
adolescentes:

a) Inscribirse en el Registro de Asociaciones que al efecto
llevard el 6rgano rector del sistema;

b) Presentar sus programas, planes e informes al oérgano rector
segln su naturaleza;

c¢) Permitir el acceso del érgano rector a las instalaciones de sus
centros, para verificar in situ las condiciones de las ninas, ninos
y adolescentes y el desarrollo de sus programas;

d) Cumplir con las disposiciones establecidas en el presente
Cddigo y en las leyes vigentes.

Arto. 91 Las organizaciones e instituciones gubernamentales y
no gubernamentales que desarrollen programas de atencion
especial estaran obligados a:

B HaAMBBICIIMX MHTepecax AeTeil M IOAPOCTKOB Ge3 yiepba
IJIs1 CyeOHOro Ipoliecca.

I''TABA IV
OPI'AHU3AIIUI U HIEHTPOB, PABOTAIOIIUX
C JETbMU 1N IIOJAPOCTKAMMU

Ob6sa3aTenbCcTBa
accouyanmi,

Crarps 90.
OpraHmM3aluii = "
Y TIOIPOCTKAMM:

HeIpaBUTEIbCTBEHHbIX
paboTalIMX C JeTbMU

a) 3apeructpupoBatbcsi B PeecTpe accoumaiinii, KOTOPbII
IJIST 9TOV LIeJIY BeJleT PYKOBOMSILMI OpraH CYCTEMbI;

b) mpencTaBasTH CBOM IIPOrpaMMbl, IIJIaHbI U JTOKJIAbl
PYKOBOZSIIIEMY OpraHy B COOTBETCTBUM C UX XapaKTepPOM;

C) TpPemoCTaB/JSITh  PYKOBOHSIIEMY  OpraHy  JIOCTYII
K TOMEIIEeHNSIM CBOMX IIEHTPOB [JIsI IMPOBEPKM Ha MecTe
YCJIOBUM >KMU3HM JeTeii M TOAPOCTKOB M pPas3spabOTKM UX
IIpOrpamm;

d) cob6momaTh TIOJOKEHUSI, M3JIOKEeHHbIe B HACTOSIIEM
Kopekce u neiicTBYIOIINX 3aKOHAX.

Crarbs 91. IlpaBuTe/NbCTBEHHBIE U HEMPABUTEIbCTBEHHbIE
OpraHmM3aluy M yUpeskIeHusl, pa3padaThIBaolye MMPOrpaMMbl
CIIelaJbHOTO yX0/a, 00sI3aHbl:




a) Promover y respetar los derechos, libertades y garantias de
las ninas, ninos y adolescentes consignados en el presente
Cddigo y demas leyes;

b) Impulsar programas que mantengan y restablezcan los
vinculos familiares;

¢) Brindar atencion personalizada en pequenos grupos;

d) Brindar las condiciones fisicas ambientales de higiene y
seguridad que garanticen la integridad personal de las ninas,
ninos y adolescentes;

e) Involucrar a la comunidad, a la escuela y a la familia en el
proceso educativo y de proteccion que desarrollen;

f) Cumplir con las normas que regulan el funcionamiento de las
instituciones de esta naturaleza.

Arto. 92 En ningun caso los Centros de Proteccion e
instituciones  gubernamentales y no gubernamentales
desarrollaran programas de atencion especial que priven,
restrinjan o de alguna manera limiten la libertad. Sin perjuicio
de la responsabilidad civil o penal en que incurran sus
directivos.

a) IToompsTs M yBakaTh MpaBa, CBOOOABI M TapaHTUM [IeTeN
" IIOAPOCTKOB, 3aKperieHHbIe B HacTosem Komgekce 1 npyrux
3aKOHaX;

b) mponBurath MpoOrpaMmbl TMOIIEPKKM ¥ BOCCTaHABJIEHMS
CeMeJHbIX CBSI3el;

C) OKasbIlBaTb MHIAMBUIAYAJbHYIO IIOMOIIb B HEOOJBIINX
rpyIrnax;

d) obecrieunBaTh rUrKMeHMYecKMe 1 Ge3omnacHble QuU3NIECKUe
YCJIOBUSI OKpY’KalollleM Cpefbl, TapaHTUpYIOIye JNYHYIO
HEMPUKOCHOBEHHOCTD JIeTe U MOIPOCTKOB;

e) obecreunTb YydYacTue COOOIIeCTBa, IIIKOJIbI
B 00pa3oBaTe/ibHOM U 3allIMTHOM ITpolieccax;

n ceMbu

f) cobmopare mpaBwia, peryaupyomnme GyHKIMOHMPOBaHME
yUpeKAeHNUI TaKoro poja.

CraTba 92. Hu npu Kakux obctosiTenbcTBax LIeHTphI 3a1UThI
M TIPaBUTEIbCTBEHHBIE ¥ HEIIPAaBUTEIbCTBEHHbIE YUPEIKIEHMS
He JTIOJKHBI pa3pabaThIiBaTh IMPOrpaMMbI CIIEMAIbHOTO yX0/1a,
KOTOpBIE JIMIIAIOT, OTPAaHMYMBAIOT WIM KaKUM-/IMOO 06pa3om
OrpaHMYMBAIOT CBOOOAY. PykoBoaguTenmm 3TUX YyUpeXKIeHUN
3a CBOM AEMCTBUS WM 6e3[eliCTBYE HECYT IPaskIaHCKYIO OO0
YT'OJIOBHYIO OTBETCTBEHHOCTb.
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El 6rgano rector supervisara y controlara a todos los organismos
no gubernamentales que tengan ninas, ninos y adolescentes en
casas, centros y aldeas bajo su cuidado.

Arto. 93 Los directores de los centros de proteccion de
programas de atencion especial seran considerados guardadores
provisionales de las ninas, ninos y adolescentes y por lo tanto
deberan responder por su integridad fisica, psiquica y moral, so
pena de incurrir en responsabilidad civil o penal.

Arto. 94 La contravencion a lo dispuesto en los Artos
anteriores sera sancionada de acuerdo con lo dispuesto en el
presente CAdigo, sin perjuicio de cualquier otra responsabilidad
civil o penal.

LIBRO TERCERO
SISTEMA DE JUSTICIA PENAL ESPECIALIZADA

TITULO I
JUSTICIA PENAL DEL ADOLESCENTE
CAPITULO 1

DISPOSICIONES GENERALES

Arto. 95 La Justicia Penal Especial del Adolescente establecida
en el presente Cddigo, se aplicara a los Adolescentes que

PykoBopsiLMii OpraH OCYILECTBJISIET HaA30p M KOHTPOJIb
3a BCEMU HelpaBUTEe/IbCTBEHHBIMMU opraHusanysImMu,
KOTOpBIE COMOEepsKaT AeTell M MOAPOCTKOB B AOMax, ILIeHTpax
U JIePeBHSIX, HaXOOAILIMXCS MO, X OIEKOM.

Crarbs 93. [JupeKkTopa LIEHTPOB 3alllUThl IO ITpOrpaMmam
0CO60r0 yxOo/a CUMTAIOTCSI BpEMEHHbIMM OTEKyHaMM [eTei
M TIOAPOCTKOB M, CJeAOBaTelbHO, HECyT TpaXAaHCKYI WU
YIOJIOBHYIO  OTBETCTBEHHOCTb 3@ UX  (U3NUYECKYIO,
MICUXUYECKYIO I MOPAJbHYIO HEITPUKOCHOBEHHOCTb.

CraTtbsa 94. 3a HapyllleHMe MOJOKeHUN Tnpenbiayiyx CraTten
NIeIyCMOTPEHO HaKaszaHMe B COOTBETCTBMM C HACTOSIIIUM
Kogekcom 1 MHBIMM rpaskAaHCKUMM U YTOJIOBHBIMYM 3aKOHAMM.

KHUTI'A TPETbS
CITEHVAJIN3NPOBAHHAS CUCTEMA
YI'OJIOBHOI'O ITPABOCYIUSA

YACTb 1
YI'OJIOBHOE ITPABOCYAUE B OTHOLIEHNN
INIOJPOCTKOB

I''TABA 1
OBILIME ITOJIOXEHUNS

Crarba 95. CreumasbHOe  YrOJIOBHOE  IIPaBOCYAME
B OTHOIIEHMM IIOJPOCTKOB, MPEIyCMOTPEHHOE HACTOSILMM
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tuvieren 13 anos cumplidos y que sean menores de 18 anos al
momento de la comision de un hecho tipificado como delito o
falta en el Codigo Penal o leyes penales especiales.

Los adolescentes cuyas edades se encontraren comprendidas
entre quince anos y dieciocho anos de edad, a quienes se le
comprobare responsabilidad, como autores o participes de una
infraccion penal se le aplicaran las medidas establecidas en el
presente Libro.

A los adolescentes cuyas edades se encontraren comprendidas
entre los trece anos y quince anos cumplidos a quienes se les
atribuyere la comision de un delito o falta, se establecera su
responsabilidad mediante el procedimiento regulado en este
Libro. Comprobada la existencia del delito o falta y la
responsabilidad, el Juez competente resolvera aplicandole
cualquiera de las medidas de proteccion especial establecidas
en el Libro Segundo de este Coddigo o de las medidas
contempladas en este Libro exceptuando la aplicacion de
cualquier medida que implique privacion de libertad.

Las ninas y ninos que no hubieren cumplido los trece anos de
edad, no seran sujetos a la Justicia Penal Especial del
Adolescente, estan exentos de responsabilidad penal, quedando
a salvo la responsabilidad civil, la cual sera ejercida ante los
tribunales jurisdiccionales competentes. Sin embargo, el Juez

KO,H,GKCOM, IMpUMeHsSIeTCAd K IIOApPOCTKaM, JOCTUTTIIVM
13-netuero BO3pacCTa M HEe OOCTUTIINM 18-netnero BO3pacCTa
Ha MOMEHT COBEepILIEeHMA JesaHnsd, IMPpU3HaHHOI'O
NnpecTtyivieHmeM wWin IIPpOCTYIIKOM B YT0/10BHOM Kogekce
W ClienaJIbHbIX YI'OJIOBHBIX 3dKOHax.

K mompocTkam B BO3pacTe OT MSITHAAIATM A0 BOCEMHallaTU
JIeT, BMHA KOTOPBIX YCTAHOBJIEHA B KauyeCTBE MCIIOJIHUTEJIEN
WJIM COYYACTHUKOB YI'OJIOBHOT'O IPECTYTIJIEHNSI, TPUMEHSIIOTCS
Mepbl, M3JI0KEHHbIE B HacTosIeln Kaure.

[TompocTku B BO3pacTe OT TPMHAAIATU MO ISTHAALATH JIET,
COBEPIIMBILIME MPECTYIUIEHE WM ITPOCTYIIOK, IMPUBJIEKAIOTCS
K OTBETCTBEHHOCTY B COOTBETCTBMUM C IIPOLIETY PO, OIMCAHHOM
B oro Kuure. VYcTaHOBMB Hajauuue IpaBOHAPYIIEHMS
WM TIPOCTYIIKA M CTeleHb OTBETCTBEHHOCTU, KOMIIETEHTHBIN
CyIbsl BBIHOCUT peIlleHre O TPUMEHEHUM K HeMy JIIOObIX
CITelMaJIbHBIX 3aIUTHBIX Mep, M3JIO’KEHHBIX BO BTOPOI YacTy
Hactosiiero Komekca, wim mep, NMpeayCMOTPEHHBIX B 3TOM
Kuaure, 3a uCKIIOUeHMEM TIPUMEHEHMS] Mep, CBSI3aHHbBIX
C JIUIIIEH/EM CBOOO/IBI.

Ietn, KOTOPbIM He WCIOJHMIOCH TPUHAAUATA  JIET,
HEe  TMOJJjiekaT  0CcobOMYy  YroJOBHOMY  IPaBOCYAMIO
B OTHOIIEHUM IIOAPOCTKOB, OCBOOOXKIAIOTCSI OT YTOJIOBHOM
OTBETCTBEHHOCTM M HECYT TPaskIaHCKYI0 OTBETCTBEHHOCTb.
OTM [Oena pacCMaTpMBAIOTCS B KOMIIETEHTHBIX —Cyaax
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referira el caso al érgano administrativo correspondiente con el
fin de que se le brinde proteccion integral, velara y protegera en
todo caso para que se respeten los derechos, libertades vy
garantias de los mismos. Se prohibe aplicarles, por ningin
motivo cualquier medida que implique privacion de libertad.

Arto. 96 La Justicia Penal Especializada del Adolescente se
aplicara al adolescente que cometa un hecho punible en el
territorio de la Republica de Nicaragua, segin las reglas vy
excepciones establecidas por el Cddigo Penal o leyes
especiales.

Arto. 97 En caso de que no se pudiere establecer por ningun
medio la edad de una persona presumiblemente menor de 18
anos, sera considerada como de tal edad y quedara sujeta a las
disposiciones de este Codigo.

Arto. 98 Son principios rectores de la Justicia Penal Especial
del Adolescente, el interés superior del adolescente, el
reconocimiento y respeto a sus derechos humanos, la proteccion
y formacion integral, la reinsercion en su familia y en la
sociedad y las garantias del debido proceso, lo mismo que la
proteccion de los derechos e intereses de las victimas u
ofendidos del delito.

IopucouKIMu. TemM He MeHee, CyIbsl HaIlpaBjsieT [IeJIo
B COOTBETCTBYIOLLMII aIMMUHUCTPATUBHBIA OpraH C IeJIbI0
obecrieueHuss  JIMIy  BCECTOPOHHENM  3allUThl,  CJEOUT
U obecrmeunBaeT COOJIIOJeHMEe UX IIpPaB, CBOOOI ¥ TapaHTUIA.
3amnpeniaeTcsl IPpUMEHSITb K JIETSIM IO KaKoM Obl TO HU OBLIO
IIpUYMHE KaKye-JMO0 Mepbl, CBSI3aHHbIE C JIMIIIEHNEM CBOOOMIBI.

Cratps 96. CrenmanusupoBaHHOE YTIOJIOBHOE IIpPaBOCYIMe
B OTHOIIEHMM IIOOPOCTKOB IIPUMEHSETCS K IIOIPOCTKY,
COBEPULIMBIIIEMY HakKasyemMoe JesHMe Ha  TeppUTOPUM
Pecriyoymkyu Hwukaparya, B COOTBETCTBMM C IIpaBUJIaMM
M UCK/ITIOUEHUSIMM, YCTAHOBJIEHHBIMM YTOJIOBHBIM KOJIEKCOM
WIN CIlelMa/IbHBIMMY 3aKOHAMM.

Cratba 97. B cityuae, ecyin KakuM-/1M60 06pa3omM HEBO3MOXKHO
YCTaHOBUTH BO3PACT JINIIA, TPEATIOIOKUTETLHO HE TOCTUTIIIETO
18-y1eTHero Bo3pacTa, OHO CUMTAETCS HECOBEPIIEHHOJEeTHUM
U TIOATIafAeT MO, JeMiCTBMe MOoJIosKeHM HacTosilero Kogekca.

Crarbsa 98. PyxkoBomgiymu MPUMHIUIIAMU CIIELMATIbHOTO
YrOJIOBHOTO  IIpaBOCYAMSI B  OTHOIIEHUM  TIOAPOCTKOB,
IJIS HaWwIydllero oOecrneueHus] UMX MHTEPECOB, SIBJISIOTCS:
NpU3HAHME M YBaKeHMe MUX IIpPaB 4ejIOBeKa, BCECTOPOHHSIS
3amMTa M OOyueHue, peMHTerpauusi B CEMbIO UM OOIIECTBO,
a TakyKe TapaHTUM HaJJIesKalllen MpaBoOBOM MPOIEIYyPhl 3aIUThI
IIPaB ¥ MHTEPECOB MOJAPOCTKOB, JKEPTB MJIM MOTEPIIEBILNX.
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Arto. 99 La aplicacion de las disposiciones de la Justicia Penal
Especial del Adolescente, tanto a nivel procesal como de
ejecucion, estara a cargo de organos especializados en materia
de adolescentes.

Arto. 100 La interpretacion y aplicacion de las disposiciones de
la Justicia Penal Especial del Adolescente debera hacerse en
armonia con sus principios rectores, con los principios
generales del Derecho Penal, del Derecho Procesal Penal, con
la doctrina y normativa internacional en materia de ninez y
adolescencia, en la forma que mejor garantice los derechos
establecidos en la Constitucion Politica, los Tratados,
Convenciones y demads instrumentos internacionales suscritos y
ratificados por Nicaragua.

CAPITULO II
DERECHOS Y GARANTIAS FUNDAMENTALES

Arto. 101 Las y los adolescentes sujetos a la Justicia Penal del
Adolescente gozaran de los derechos, libertades y garantias
reconocidos en la Constitucion Politica, Tratados,
Convenciones, Pactos y demads instrumentos internacionales
suscritos y ratificados por Nicaragua y las leyes ordinarias,
ademas de aquellas que les corresponden por su especial

Cratba 99. Ilpumenenme mnojiokeHuyt CriennaabHOIO
YIOJIOBHOTO  IPaBOCYAMSI B  OTHOIIEHMM  IIOJPOCTKOB
KaK Ha IpolleccyaJbHOM YPOBHE, TaK M Ha Talle MCIIOJTHEeHMS
IIPUIOBOpPa OCYIIECTBJISIETCS OpraHaMy, 3aHMMAaKOIIMMUCS
BOIIPOCAMM ITOJIPOCTKOB.

Crarbsa 100. ToskoBaHme ¥ TpUMEHEHME ITOJIOXKEHUIA
CrneniaJbHOTO  YrOJIOBHOTO IPABOCYIMSI B  OTHOILEHUM
MOJIPOCTKOB JIOJ/IKHO OCYILECTBJISITHCSI B COOTBETCTBUM C €ro
PYKOBOOSILIVMMM  NPUHLOMIIAMM,  OOIIMMM  IPUHIIUIIAMU
YrOJIOBHOTO IIpaBa, YrOJIOBHO-TIPOIECCYa/JIbHOTO  IIpaBa,
MEXIYHAPOJHOM MOKTPUHBI M HOPM, Kacaloluxcs IeTen
M TIOOPOCTKOB, TaKUMM 0Opa3oM, UTOObI HAWIYUIIMM 0O6pa3om
rapaHTHMpoBaTh IIpaBa, Wu3jJoKeHHble B IloauTHueckom
KoHCcTUTyuMuu,  JoroBopax, KoHBeHUMSIX ¥  ApPyrux
MEKIYHAPOIHBIX IOKYMEHTaXx, TTOAIIVICAaHHBIX
u patuduuyupoBaHHbix Hukaparya.

I''TABA 11
OCHOBHBIE ITPABA U TAPAHTUNA

Crarpss 101. TIlompocTkuM, B  OTHOILIEHUM  KOTOPBIX
ocyiectsiasiercsi  [lompocTkoBoe yrosoBHOe ITpaBoCyaue,
MOJb3YIOTCS ~ TpaBamMu, cBobOomamMu M TrapaHTUSIMKU,
npusHaHHbIiMM B [losmTuyeckon KoHCTUTyIMM, JloroBopax,
KoHBeHLMSIX, MaKTaxX M MHBIX MEXAYHAPOIHBIX HOTOBOpPAX,
TTOATIMCAHHBIX " paTU@UIIMPOBAHHbBIX Huxkaparya,
a TakKe B OOBIYHBIX 3aKOHAX, B [OIIOJIHEHME K TEM,
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condiciéon. En consecuencia, debera garantizarse el respeto,
entre otros, de los siguientes derechos y garantias:

a) A ser tratado con el debido respeto a la dignidad inherente al
ser humano que incluye el derecho a que se proteja su integridad
personal;

b) A ser informado del motivo de su detencion y de la autoridad
responsable de la misma; al derecho a permanecer en silencio y
a solicitar la presencia inmediata de su madre, padre, tutor y su
defensor, so pena de nulidad de todo lo actuado por la autoridad,
funcionario o empleado que lo realizare no produciendo efecto
alguno en juicio o fuera de él;

c) A que se le presuma inocente hasta tanto no se le compruebe
mediante sentencia firme, por los medios establecidos en este
Cddigo u otros medios legales, los hechos que se le atribuyen;

d) A tener un proceso justo, oral, reservado, sin demora, ante el
Juzgado Penal de Distrito del Adolescente;

e) A recibir informacion clara y precisa del Juzgado Penal de
Distrito del Adolescente, sobre el significado de cada una de las

KOTOPbIE€ COOTBETCTBYIOT UX OCO6OMY CTaTycCy. Takum O6p8.30M
rapaHTUpyeTcd CO6JII-O,ZL€HI/IG cJIeoyrommnx 1rnpaB n I‘apaHTI/II./JII

a) oOpamiatbCs C TOAPOCTKOM C MOOJIKHBIM YBaskeHUEM
K JIOCTOMHCTBY, IIPUCYILEMY YeJOBEYECKOM JIMYHOCTH,
BKJIIOUAs IIPaBO Ha 3alIUTY JMYHON HEIPUKOCHOBEHHOCTH;

b) wuHOpMMpOBaTL MOAPOCTKA O TMPUYMHE 3aJeprKaHus
1 06 opraHe, OTBETCTBEHHOM 3a €ro 3ajiepskaHue, pa3bsiCHITD
O IIpaBe XPaHWUTb MOJIYaHME M TpPeOOBaTh MPUCYTCTBUSI €ro
MaTepu, OTLia, ONIeKyHa M ero 3alliMTHMKA. B mpoTMBHOM cityuae
MpU3HAHMUST UM BCe JEeUCTBUS, TPeNIPUHSTbIE OPraHOM,
IOJIKHOCTHBIM JIMIIOM MJIM CJTY>KalllMM, B pe3yJibTaTe He OyIyT
MIpM3HAHbI 3aKOHHBIMM B XOJe CydeOHOro pas3bupaTesbCTBa
WIM 3a ero mpeaeaamu;

C) MOAPOCTOK CUMUTAETCS HEBMHOBHBIM JIO TeX IIOp, IIOKa
He [IOKasaHa €ero BMHA B TNPUINMCHIBAEMbIX OESTHUSIX
OKOHYATEeJbHbBIM TMPUTOBOPOM IpM  TIOMOIIM  CPEJCTB,
M3JI0’KeHHBIX B HacTosieM Kogekce mim opyrumMy 3aKOHHBIMMU
criocobamu;

d) Ha crmpaBemmMBOe, VYCTHOe, KOHOUIEHIMATbHOE
1 GesoT/IaraTe/ibHOe CcyebHoe pa3dbympaTenbcTBO B OKPY>KHOM
YT'OJIOBHOM CYyJie T10 JieJlaM HeCOBepIlIeHHOJIeTHUX;

e) mosiyuyaTb OT OKpPYKHOTO YTOJIOBHOTO CyJa IO [ejiamM
MOJIPOCTKOB MOHSTHYIO ¥ TOYHYIO MHAOpPMAIIMIO O 3HAYEHUU
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actuaciones procesales que se desarrollen en su presencia, asi
como el contenido y las razones, incluso ético sociales de las
decisiones, de tal forma que el procedimiento cumpla su
funcion educativa, so pena de nulidad de lo actuado;

f) A que se procure un arreglo conciliatorio con la victima u
ofendido;

g) A que toda medida que se le imponga tenga como fin
primordial su educacion;

h) A que toda limitacidon, privacion o restriccion de sus
derechos, libertades y garantias, sea ordenada judicialmente;

i) A no ser ingresado a una institucion sino mediante orden
escrita del Juez competente, como medida excepcional y por el
tiempo mas breve posible;

j) A no ser perseguido y procesado mas de una vez por el mismo
hecho aunque se modifique la calificacion legal;

KaXXAO0To U3 MPOLIeCCyaabHbIX AEMCTBUIA, TPOBOAMMbBIX B €ro
NPUCYTCTBMM, a TaKKe O COJepsKaHuM U TpUUMHAX,
B TOM UMCJie COLUMATbHO-ITUUECKUX, PellleHM) TaKuM 0Opa3oMm,
yTOOBI TpOLieAypa BBIMOJHSAA CBOK  BOCIUTATE/bHYIO
dyHKIMIO B KaueCTBe Haka3aHUs 3a cofesiHHoe. B nmpoTtuBHOM
caydae MepOIIpUSITHS IPU3HAIOTCS HeJleICTBUTETbHbIMM;

f) cTpemutbcs K TPUMUPUTETHBHOMY YPETYJIMPOBAHUIO
C SKePTBOV WJIM TTIOTEPIEBILNM;

g) Ha To, 4TO JII00Oast Mepa, IIpMMeHsiemMast K HeMy, HallpaBjieHa
B IIepPBYIO ouepellb Ha ero BOCIIUTAHNE;

h) Ha TO, uTOOBI JIOOOE JIMIlIeHMe, OTrpaHuUUYeHue
WIM TIOpakeHue B IIpaBaxX, CBOOOJAaxX M TrapaHTUSX ObLIO
CaHKLMOHMPOBAHO B CyIeOHOM IOPSIIKE;

i) He MOsKeT ObITh TMOMeIllleH B yupexkaeHue 6e3 MMCbMeHHOTO
pacnopspkeHusi  KOMIIETEHTHOTO — CyAbuM.  JTa  Mepa
MCKJTIOUNTE IbHAS U M30MpaeTcs Ha KaK MOSKHO 60Jiee KOPOTKUI
CpOK;

j) He momBepraTbCsl YCTAaHOBJEHHOMY 3aKOHOM U CyIeOHOMY
npecsieJoBaHMI0 60Jiee OMHOTO pasa 3a OJHO U TO JKe JIesTHIe,
Iayke ecJIM IpaBoBasi KBaIM(PUKaLMS M3MEHEHa;
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k) A ser asistido gratuitamente por intérprete cuando no
comprenda o no hable el idioma empleado por el tribunal o
autoridades competentes.

Arto. 102 Durante la investigacion, la tramitacion del proceso
y la ejecucion de las medidas, se le respetara a todo adolescente
el derecho a la igualdad ante la ley, a igual proteccion y a la no
discriminacién por ningin motivo. En consecuencia, se deberan
respetar las creencias religiosas, culturales y los preceptos
morales de los adolescentes.

Arto. 103 Ningun adolescente puede ser sometido a detencion,
encarcelamiento o prision arbitraria o ilegal, ni ser privado de
su libertad, salvo por causas fijadas por la ley, con arreglo a un
procedimiento legal y por la orden de autoridad competente, ni
a ser limitado en el ejercicio de sus derechos, libertades y
garantias mas alla de los fines, alcances y contenidos de cada
una de las medidas que se le deban de imponer, de conformidad
a la Justicia Penal Especial del Adolescente.

Ningun adolescente puede ser sometido a proceso ni condenado
por un acto u omision que al tiempo de producirse, no esté
previamente tipificado en la Ley Penal de manera expresa e
inequivoca como delito o falta, ni sometido a medidas o
sanciones que aquella no haya establecido previamente.

k) T10JIb30BaThCsI OECIIJIaTHOM ITOMOIIIbIO ITepeBOoAYMKa, €CJIM OH
He ITOHMMaeT MJINM HE TOBOPUT Ha A3bIKe, MCITIOJIb3YyEMOM CYI0OM
MJINM KOMIIE€TEHTHbIMI OpraHaMIu.

Cratbs 102. B xome pacciaemoBaHmsl, CyaeOHOrO
pa3oupaTesbCTBA M OCYILECTBJIEHUSI Mep KaskIblii MOAPOCTOK
IOJKEH MMeThb MPaBO Ha pPaBEeHCTBO Ilepel 3aKOHOM, PaBHYIO
3aIIUTY ¥ HEJJONMYCTUMOCTb AVCKPUMMHALMA 10 KaKOMY-/IMO0
MIpU3HAKY. CnenoBaTtesibHO, HEeoOXOIMIMO YBakaTb
peIUr1o3Hble, KYJIbTYpHbIE YOEKIEeHMsS UM MOpaJbHbIE YCTOU
MO POCTKOB.

Crarbs 103. Hu onyuH mogpoCcTok He MOXKET ObITh MOABEPTHYT
apecry, 3aep>KaHIO VN JIALLIEHUIO CcBOOOIbI,
328 MCKJIIOYEHMEM CJy4aeB, YCTAaHOBJIEHHBIX 3aKOHOM,
B COOTBETCTBMM C YCTAHOBJIEHHOM 3aKOHOM IpOlieaypon
M ITIOCTAaHOBJIEHMEM KOMIIETEHTHOTO OpraHa WM >Ke ObITb
OrpaHMYEHHBIM B OCYIIECTBJIEHMM CBOMX IIpaB, CBOOO[I
M TapaHTUM, BBIXOAMIIME 3a paMKu Iiejer, obObema
U comepsKaHMs KaskIou U3 Mep, MPUMEHMMbIX B COOTBETCTBUM

C 0COOBIM VIOJIOBHBIM IIPaBOCYAMEM B  OTHOIIEHUM
TIOJIPOCTKOB.

Hu omuH TmOOPOCTOK HEe MOKEeT ObIThb IIPUBJIEUEH
K  OTBETCTBEHHOCTM  WMJIM  OCYKIEH 3a  JelCTBUe

uiI 6e3mencTBye, KOTOpble Ha MOMEHT COBEpILIEeHNSI He ObLIu
IpsSIMO M HEOBYCMbICJIEHHO KBaIM(ULMPOBAHbI YTOJIOBHBIM
3aKOHOM KaK IPeCTYIJIeH)e WM IIPOCTYIIOK, a TaK:Ke He MOTYT
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Arto. 104 Ningun adolescente estda obligado a prestar
testimonio, ni declarar contra si mismo, sus ascendientes,
inclusive hasta el cuarto grado de consanguinidad y segundo de
afinidad, ni a confesarse responsable.

Arto. 105 Cuando a un adolescente se le puedan aplicar dos
leyes o normas diferentes, siempre se le aplicara aquella que
resulte mas benigna para sus intereses.

Arto. 106 Todo adolescente tiene derecho a que se le respete su
vida intima privada y la de su familia. Consecuentemente se
prohibe publicar y divulgar cualquier dato de la investigacion o
del proceso que directa o indirectamente posibilite su identidad.
La violacion de la presente disposicion conlleva
responsabilidad administrativa, civil y/o penal.

Lo anterior es sin perjuicio de la informacion que los Juzgados
Penales Especializados de Adolescentes deben enviar para
efectos de estadisticas judiciales o policiales o de la obligacion
de remision establecida en el Articulo 133 del presente Cddigo.

MMPpUMMEHATHCSA Mepbl MJIM HaKa3aHMe, KOTOpbIe paHee He ObLIN
YCTaHOBJIE€HbI YTO/I0BHBIM 3aKOHOM.

Crartbsa 104. Hu onyiH mopocToK He 00s13aH JaBaTh ITOKa3aHMs
WIN CBUIETEJbCTBOBATH IIPOTMB CaMOro cebs, CBOMX
POACTBEHHMKOB, B TOM UMCJIE IO YETBEPTOM CTEIIEHM KPOBHOTO
POZICTBA M BTOPOJ CTEIIEHM POMCTBA, WM IIpU3HABAThb Cebs
BMHOBHBIM.

Cratbst 105. Ecin K MOAPOCTKY MOIYT IMPUMEHSIThCS [Ba
pa3HbIX 3aKOHA MJIM TpaBujIa, Bceraa OymeT IpUMMEHSITbCS TO,
KOTOpOe HauboJiee TTOJTHO OTBEeUaeT ero MHTepecam.

Cratbsa 106. Kaxkaplii MOAPOCTOK MMeEET IIPaBO Ha YBasKeHMeE
€ro JIMYHOM WHTUMHOM >KM3HM WM SKU3HM €ro CEMbM.
CnenoBaTesbHO, 3allpeliaeTrcsl IyOJaMKOBaTb M pasIJialliaTh
Kakye-JaMbo JaHHbIe pacc/ieloBaHMs MJIM IIpoliecca, KOTOpbie
IIPSIMO MJIM KOCBEHHO TIO3BOJISIIOT YCTAaHOBUTH €ro JIMYHOCTD.
Hapylilenne HacCTOSIIEro IIOJIOKEHMSI BJIe4eT 3a COOOM
aIMVHJUCTPATUBHYIO, I'PaKIaHCKO-TIPAaBOBYIO
/YY1 YTOJIOBHYIO OTBETCTBEHHOCTb.

BplllleykazaHHOe He OTHOCUTCSI K MHMOpMaImu, KOTOPYIO
CneuyanusupoBaHHbIE  YIOJOBHbIE  CyObl IO  JejaM
MOAPOCTKOB JOJDKHBI HAIpaBjIsATh OJIsI  IHejen CcyaeOHOu
WIM TIOJIMIEMCKON CTaTUCTUKM, WM KOTOpas HOAJIEKUT
mepenave, B COOTBETCTBMM CO CTaThel 133 HACTOSILETO
Kopexkca.
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Arto. 107 Todo adolescente tiene el derecho de ser asistido y
asesorado por un defensor desde su detencion, investigacion y
durante el proceso. El adolescente tiene derecho a comunicarse
libre y privadamente con su defensor.

Arto. 108 Todo adolescente tiene derecho a ser oido, a disponer
de tiempo y medios adecuados para su defensa, a presentar las
pruebas, interrogar a los testigos y refutar los argumentos
necesarios para su defensa y a rebatir todo aquello que le sea
contrario. Lo anterior esta garantizado por la intervencion de un
defensor y del representante de la Procuraduria General de
Justicia.

Arto. 109 No se podran imponer, bajo ninguna circunstancia,
sanciones indeterminadas.

Arto. 110 Todo adolescente tiene el derecho a impugnar o
recurrir, ante un tribunal superior las resoluciones dictadas y las
medidas que se impongan en su contra o que le perjudiquen.

Arto. 111 Los adolescente mayores de 15 y menores de 18 anos,
tienen derecho, en caso de que se les restrinja su libertad de
manera provisional o definitiva, a ser ubicado en un centro
destinado exclusivamente para adolescentes.

Crarbsa 107. Kaxkgpli1 MOAPOCTOK MMeEET IPaBO Ha IOMOIlb
¥ KOHCYJIbTUPOBaHME CO CTOPOHBI 3aIllMTHMKA C MOMEHTA €ro
3a/iepyKaHusl, Havyajo paccaedoBaHUSI M B XOle CyIeOHOro
pasbuparenbcTBa. IloApoCTOK uMMeeT IIpaBO CBOOOOHO
¥ KOH(PUIEHIMAIBHO 00IIATHCSI CO CBOMM 3aIllUTHUKOM.

Crarbsa 108. Kaxnaplii MOAPOCTOK MMeeT IIpaBO ObITh
3aC/TyIIAaHHBIM,  pacIiojlaraTb  JOCTaTOUYHBIM  BpeMEHeM
M  CpeacTBamMM JJIsI  CBOeM  3allUTbl, IIPEeACTaBJISITh
IOKa3aTeabCTBa, MOMpAllMBaTh CBUIAETENIEM U OIPOBEpraThb

dPTYMEHTHI, H€O6XO,H,I/IMbIe oJIl ero 3almMThl, a TaKKe
orpoBepratb BCe€, UTO IIpOTMBOpEUYMUT €ro AOdOBOOaM.
BI)IU.IQYKHS&HHOQ obecrieunBaeTcs 3allIMTHMKOM

U npencTaBuTesieM ['eHepasIbHOM ITPOKYPATYPHI.

Crarbsa 109. Hu npm Kakux OOCTOSATENbCTBAX HE MOIYT
IPUMEHSITHCSI 6€CCPOYHbIE CAaHKLIVIM.

Crarbs 110. Kaxknplii MOAPOCTOK MMeEET IIPaBO OCIIOPUTH
MM 063KaJIOBaTh B BIIIIECTOSIIIEM Cy/e BbIHECEHHbIE pellleHMsT
" JIIOObIe MePbI, KOTOPbIE MOT'YT ObITH ITPUMEHEHBI IIPOTUB HETO
WJIM KOTOPbIe HAHOCST eMy yIiepO.

Cratbsa 111. INogpoctky B Bospacte ot 15 go 18 et umerot
IIpaBo B CJTyyae BPEMEHHOT'O MJIY OKOHYATEIbHOTO JIMIIIEHNS UX
CBOOOIBI OBIThb MTOMeIlleHHbIMU B yupexxaeHue,
NpeHa3HaueHHOEe VCK/TIOUNTE/IbHO /15T TIOJIPOCTKOB.
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De ser detenido por la policia, en los casos de flagrante delito,
ésta destinara areas exclusivas para los adolescentes y los
debera remitir en el término no mayor de veinticuatro horas al
centro de detencion provisional de adolescentes.

TITULO II
ORGANOS Y SUJETOS QUE INTERVIENEN EN EL
PROCESO

CAPITULO 1
ORGANOS ENCARGADOS DE ADMINISTRAR LA
JUSTICIA PENAL DEL ADOLESCENTE

Arto. 112 Sobre los delitos y faltas cometidos por adolescentes
conocen y resuelven los Juzgados Penales de Distrito de
Adolescentes en primera instancia y los Tribunales de
Apelaciones en segunda instancia. La Corte Suprema de
Justicia es competente para conocer de los recursos
extraordinarios de Casacion y Revision.

Arto. 113 Creanse los Juzgados Penales de Distrito de
Adolescentes, los que estaran compuestos por un Juez Penal de
Distrito del Adolescente, tres secretarios y el equipo
interdisciplinario especializado que éste requiera para el buen
desempeno de sus labores. Debera existir como minimo un
Juzgado Penal de Distrito del Adolescente en cada

[Ipu 3amepskaHMM COTPYAHMKAMM IOJMLIMM 33 COBepIIEHNe
TSI’KKOT'O MIPeCTYIUIEHNST ITOAPOCTKMU copepsKaTcs
B CIEIMaJIM3MPOBAHHBIX MeECTaxX CoAepsKaHus U B CPOK
He TIpeBBIIAIOIIMI [OBaAllaTh 4YeTbIpe uYaca ITIOMEeIalTCs
B LleHTp BpeMeHHOro copepsKaHus TOIPOCTKOB.

PA3EJ 11
OPI'AHbI 1 CYBBEKTbI, YHACTBYIOLINE
B ITPOLECCE

I''TABA 1
OPT'AHBI, OTBEYAIOHIME 3A OTIIPABJIEHUE
YTI'OJIOBHOI'O ITPABOCYVisI B OTHOILIEHUN
ITOJAPOCTKOB

Crarbs 112. IlpectyrmieHuss M MPOCTYIIKMA, COBEPIIIEHHBIE
MOAPOCTKaMM, paccMaTpuBarOTCsl OKPYsKHBIMM YTOJIOBHBIMU
cymaMM IO AejlaM HeCOBepIIeHHOJIETHUX TepBOM MHCTAHIUMU
U amneJUISIMOHHBIMM CyJaMyM BTOPOM MHCTaHLMM. BepxXOBHBIN
cyn KOMIIETEHTEH paccMaTpuBaTh ype3BbIYaliHbIe
KacCalOHHbIE 1 Ha/I30pHbIE SKaJIOOBI.

Crarba 113. Cospatorcst OKpyskKHbIe CyObl MO YTOJIOBHBIM
IeJjiaM IMOJIPOCTKOB, KOTOpbIe OYIYT cOCTOSITh U3: OKPYKHOTO
CyObM TIO YTOJIOBHBIM [ieJlaM HeCOBEpPIIEHHOJIETHUX, Tpex
cekperaper ¥ CIEeHUMaJIU3MPOBAHHOM MEXIVCHUILIMHAPHON
TPYIIIbI, YY4acTHe KOTOPOM HeoOxommmo ISt 3G¢GEeKTUBHOTO
obecrieuenuss 1mpoiecca. B kaxkgom [lemaprameHTe U
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Departamento y Regiones Auténomas, lo mismo que en todos
aquellos lugares en que, por su ubicacion, sea dificil el acceso a
los Juzgados de departamentos o que por razones de necesidad
sea indispensable la creacion de un Juzgado Penal de Distrito
del Adolescente.

La Corte Suprema de Justicia a mas tardar en un plazo de
dieciocho meses después de publicada la presente Ley debera
crear estos Juzgados.

Arto. 114 El Juzgado Penal de Distrito del Adolescente es
competente para:

a) Conocer en primera instancia de las acusaciones atribuidas a
adolescentes por la comision o participacion en delitos o faltas;

b) Resolver todos los asuntos dentro de los plazos fijados por
este Codigo, por medio de autos y sentencias;

¢) Decidir sobre cualquier medida que restrinja o afecte un
derecho o libertad fundamental del acusado;

d) Decidir bajo el criterio de culpabilidad, proporcionalidad y
racionalidad las medidas socio educativas o de privacion de
libertad;

ABTOHOMHOM permMoHe [JO/DKHO ObITh KaK MMHUMYM
nmo omHoMy OKpYKHOMY VrOJOBHOMY CyAy IIO Jiejiam
IIOAPOCTKOB, a TakKkKe BO BCeX TeX MeCTax, Ile M3-3a UX
pacIioJIOKeHUsT 3aTpygHeH nocTyn K OKpYKHBIM Cyaam
WIM TOe 10 IpUYMHAM HeOOXOIMMOCTM CJIeAyeT CO3IaTh
OKpY>KHOM YTOJIOBHBIN CY/[I, IO A€eJIaM ITOJIPOCTKOB.

BepxoBHbIN Cy[I He TIO3HEee ueM uepe3 BOCEMHA/IIATh MeCSIIeB
II0CJIe OIyOIMKOBaHMS HACTOSIILEro 3aKOHa JOJIKEeH YUpeInTh
ITOIOOHbBIE CYMBI.

Cratbss 114. OxkpyskHOU
MOIPOCTKOB KOMITETEHTEH:

cyn IO  YI'OJIOBHBIM  OeJIaM

a) paccMaTpuBaTb B IIePBOM MHCTAaHLMM OOBMHEHMS,
NpebsIBJIEHHbIE TIOJIPOCTKAM B COBEpIIEHUM WM Y4YaCTUU
B IIPECTYIUVIEHUSIX UJIX TIPOCTYIIKAX;

b) paspeliatb BCe BOMNPOCHI B CPOKM, YCTaHOBJIEHHbBIE
HacTosiumM KomekcoM B COOTBETCTBUMU C  CYOeOHBIMU
IIPMKa3aMU ¥ TIOCTAHOBJIEHUSIMMU;

C) IIPpMHYMATDL pelIeHMe O MepaX, KOTOpbI€ OrpaHMYMBarOT
WJIN 3aTparmBarOT OCHOBHBIE ITpaBa U CBO60,U,bI 06BI/IHH€MOI‘O;

d) npu omnpegesieHur Mep COLMATbHO-BOCIUTATEIHBHOTO
XapakTepa WM O JIMIIEHUM CBOOOAbI IMPUHUMATDH pPelIeHUs
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e) Realizar la audiencia de conciliacion y aprobar lo resuelto en
ella en caso de que las partes lleguen a un acuerdo;

f) Aprobar la suspension de procedimientos siempre que se
cumpla con los requisitos fijados por este Codigo;

g) Revisar, aprobar o modificar la decision que en aplicacion
del principio de oportunidad haya tomado la Procuraduria
General de Justicia;

h) Informar a la autoridad administrativa de la acusacion
promovida contra los adolescentes;

i) Las demas que este Cddigo y demas leyes le asignen.

Arto. 115 Los Tribunales de Apelacion conoceran en segunda
instancia de los casos relativos a la Justicia Penal Especial del
Adolescente. En cada Sala de lo Penal, uno de los Magistrados
debera ser especialista en la materia.

Ha OCHOBE€ Kpurepus
U pallMOHAJIbBHOCTU,

BMHOBHOCTH, COpasMepHOCTU

e) IPOBOOUTH IPUMUPUTE/IbHbIE CIYIIAHUS M YTBEPKIATh
IIPUHSTHIE HAa HUX PEIeHNs B CIydae JOCTVKEHNUSI CTOPOHAMM
corJiacusi;

f) omoOpsATh MpPMOCTAHOBJIEHUSI TTPOU3BOACTBA IMPU YCIOBUU
coboeHnst  TpebOBaHMI, YCTAHOBJIEHHBIX  HACTOSIINM
Kopekcowm;

g) B COOTBETCTBMM C IIPMHLIMIIOM CBOEBPEMEHHOCTU
IepecMaTpMBaTh, YTBEpPKIAaThb WIM W3MEHSITb peIIeHusl,
npuHsThIe ['eHepabHO IPOKYPaTypOis;

h) nabopmMmpoBaTh AAMUHUCTPATUBHBIN OPTaH O BBIABUHYTHIX
IIPOTUB MOJIPOCTKOB OOBUHEHMSX;

i) MpOBOAMUTHL MHbIE MEPONPUSITUSI, KOTOpble MOTYT OBITb
OTHeceHbI K HacTosemy Komekcy 1 gpyrum 3akoHaM.

Crarba 115. Ane/suyoHHbIE CYObl pacCMaTPUBAIOT [eJia,
KacawIlecsl  CHeIMaJIbHOTO  YTrOJIOBHOTO  IPaBOCYAVS
B OTHOILIEHUM IOJPOCTKOB, BO BTOPOJ MHCTaHLMM. B Kaskmon
rajiaTe IO YTOJIOBHBIM JejlaM OOVH M3 CyAel NOJDKEH ObIThb
CIIeLMa/IMCTOM B 3TOM 0OOJIACTH.
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Es funcion del Tribunal de Apelaciones controlar el
cumplimiento de los plazos previstos en este Cddigo, sobre la
justicia penal especializada del adolescente.

Arto. 116 Todos los funcionarios judiciales a que se refiere este
Cddigo, deben cumplir con los requisitos establecidos para los
demas funcionarios comunes del Poder Judicial y estar
especialmente capacitados en la materia a través de programas
especializados que la Escuela Judicial implementara para tal
efecto.

Arto. 117 Las causas de impedimento, excusa y recusacion para
los funcionarios encargados de la Justicia Penal Especial del
Adolescente seran las establecidas, respecto a los demas
funcionarios judiciales por la legislacion procesal. Cuando éstas
sean declaradas con lugar el Tribunal de Apelaciones remitira
el caso al respectivo Juez Suplente para que éste continde su
tramitacion hasta la resolucion definitiva.

CAPITULO II
SUJETOS PROCESALES

Arto. 118 Todo adolescente a quien se le atribuya la comision
o participacion en un delito o falta, tendra derecho desde su
detencion e investigacion a ser representado y oido en el

B  oyHkiMM ANeISIMOHHOTO Cylda BXOIUT KOHTPOJIb
3a COOJIIOIEHMEM CPOKOB, IPEIYCMOTPEHHBIX HACTOSIIVM
KomekcoMm B 061acTy CITEIMAIbHOTO YTOJIOBHOTO ITPaBOCYAMS
B OTHOIIIEHUY MTOJIPOCTKOB.

Crarbs 116. Bce mo/mskHOCTHBIE auila Cyla, YIIOMSHYTbIE
B  HacrosiiiieM  Kopekce, [OMKHBI  COOTBETCTBOBATb
TPeOOBaHMSIM, YCTAHOBJIEHHBIM JJIS1 MHBIX TOJKHOCTHBIX JIALL
cyla, ¥ [OOJDKHBI TIPOWMTU CIEIMaJIbHYIO ITOATOTOBKY IO
IIporpamMMam, KoTopble 6yayT BHeapeHbl CyaeiiCKOM 1IKOJION.

CraTbs 117. OcHoBanust  Ajs MIPUOCTAHOBJIEHNS
IesiITeJIbHOCTH, OIpaBAaHMsI M OTBOAA MOJIKHOCTHBIX JIMII,
3aHMMAIOILMXCS CIIeIMaIbHOM YTOJIOBHOM IOCTUIIVEN T10 Je/IaM
ITOJPOCTKOB, yCTaHaBJIMBAIOTCS IIpOlieCCya/IbHbIM
3aKOHOIATEIbCTBOM B OTHOIIIEHUNM MTPOUMX TOJIKHOCTHBIX JINIL
cyna. Ilocne BcTymieHMs1 yKa3aHHBIX OTPaHMUYEHMI B CUITY,
AneaMoHHBINA CyA, TepemaeT Oej0 COOTBETCTBYIOIIEMY
3aMECTUTEII0 CYAbU [JISI IPOHOJDKEHUS €ro PacCMOTPEHMS
IO BIHECEHMSI OKOHUYATEIbHOT'O pPellIeHMs II0 HEMY.

I''TABA 11
CYBBEKTbI CYAEBHOI'O PABBUPATEJ/IbCTBA

Crarbsa 118. Kaxkgpiii MOApPOCTOK, OOBMHSIEMbBIM B y4aCTUM
WJIM COBEpIIEHUM MPECTYIUIEHUSI WJIM IIPOCTYIKA, C MOMEHTA
3aJep>KaHMs M pacc/ieoBaHMS  MMeeT IIpaBO  MMETb
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ejercicio de su defensa, a contar con las garantias del debido
proceso, a proponer prueba e interponer recursos y a que se
motive la medida que se aplicara, so pena de nulidad, sin
perjuicio de los demds derechos reconocidos en el presente
Cadigo.

Arto. 119 Sera declarado rebelde el adolescente que, sin grave
y legitimo impedimento, no compareciere a la citacion judicial,
se fugare del establecimiento o lugar en el que estuviere
detenido o se ausentare del lugar asignado para su residencia.

Comprobada la fuga o la ausencia, se declarard la rebeldia y se
expedird una orden de captura y detencion del acusado.

Arto. 120 La madre, padre o tutores del adolescente podran
intervenir en todo el procedimiento, sea como coadyuvantes en
la defensa o como testigos calificados a efectos de
complementar el estudio biosicosocial del acusado.

Arto. 121 La victima u ofendido sera tenido como parte en el
proceso y podra interponer los recursos correspondientes,
cuando lo crea necesario para la defensa de sus intereses. Podra
comparecer por si mismo o representada por un abogado.

npefcTaBuUTeNs] U ObITh 3aC/IyILIAHHBIM MPU OCYILECTBIEHUN
CBOEM 3allUThl, IOJb30BAThCSl TApaHTUSIMM HaJJiexKallen
MpaBOBOM  MpPOLeAYypbl, IMPeJOCTaBIsATh [OKa3aTeabCTBa
M TIOJIb30BaThCsl CPENCTBAaMM IPAaBOBOM 3allIUThI, €CJIM ITO
He TMPOTUBOPEYUT WHBIM IpaBaM HACTOSILEro KoAeKca.
B npotuBHOM ciTyuae mpoiieccyasbHble IeCTBUS TPU3HAIOTCS
HeJleICTBUTEIbHbIMMA.

Crarbs 119. IlogpocTok mnpusHaeTcs TPYAHbIM, €CJIU OH
6e3 cepbe3HbIX M 3aKOHHBIX OCHOBAHMIA HE SIBUJICS IO BbI3OBY
B Cyl, HEe3aKOHHO IIOKMHYJ YupeXAeHue WU MeCTO
copepykaHusl, M OTCYTCTBYET IO MeCTY SKUTeIbCTBaA.

ITocne ycraHoBieHMs daKTa 1mobera uiam OTCYTCTBUS TIO0 MECTY
coepyKaHMsI WM TIPOKMBAHMS, IIOJPOCTOK ITPU3HAETCS
TPYAHBIM ¥ BbIZAeTCSI OpAEpP Ha apecT U 3ajepskaHue
OOBMHSIEMOTO.

Crarbs 120. Matb, oTell MaM OMEKYyHbI MOAPOCTKA MOTYT
y4acTBOBaTh BO BCEM IIpOIlecCe€ B KauyecTBe ITOMOIITHUKOB
3aIIUThI, MO0 B KauecTBe KBaJM(PUIIMPOBAHHBIX CBUIETENIEN
C 1IeJIbI0 TIOJTHOTO OMOTICUXOCOIMATBHOTO MCCAeIOBaHMS
OOBMHSIEMOTO.

CraTbs 121. JKepTtBa WIn MpaBOHAPYILUTETb
paccMaTpuBaIOTCS B KauyeCTBE CTOPOHBI IPOIleCcca, KayKObIn
13 KOTOPBIX MOSKET MCITOJIb30BaTh COOTBETCTBYIOILINE CPEACTBA
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Arto. 122 Desde el inicio de la investigacion y durante todo el
proceso, el adolescente debera ser asistido y asesorado por un
defensor y no podra recibirsele ninguna declaracién sin la
asistencia de este, so pena de nulidad.

El acusado, su madre, padre o tutores podran nombrar un
defensor particular. En caso de no contar con recursos
economicos el Estado, a través de la Defensoria Publica le
brindara un defensor publico especializado en la materia.

Arto. 123 Corresponde a la Procuraduria General de Justicia el
ejercicio de la accion penal publica en el caso de la Justicia
Penal Especializada del Adolescente, salvo las excepciones
establecidas en la legislacion Procesal y en este Codigo. Para
tal efecto la Procuraduria contard con Procuradores
especializados en la materia.

Arto. 124 Son funciones de la Procuraduria General de Justicia:

a) Velar por el cumplimiento de las disposiciones del presente
Cadigo;

IIPaBOBOJ 3allMThI, KOIJAa COUTET 3TO HeoOXOomuMbIM. JIuiio
MOJKET SIBUTHCS CaMO MJIM ObITh IPEICTaBJIEHHBIM aJBOKATOM.

Crarpsa 122. C Hauvaja paccjaeloBaHMS M Ha MPOTSIKEHUM
BCEro Iipollecca 3allMTHMK [OJKeH OKasbIBaTb ITOMOIIb
U KOHCYJIbTUPOBATh NoApocTKa. Hu omHO 3asiBieHNe He MOXKeT
OBIThH ITOJIYUYEHO 63 yJacTus 3allIUTHMUKA, B IPOTUBHOM CTyJae
OHO MPU3HAETCST HeAEelICTBUTEIbHbBIM.

OO6BUHSIEMbIN, €70 MaTb, OTEIl MJI OTIEKYHbI MOT'YT Ha3HAUUTh
CIlelMaJIbHOTO 3allIMTHUKA. B ciiyuae oTCyTCTBUS (DMHAHCOBBIX
pecypcoB 'y  CTOpPOHbl  OOBMHSIEMOrO  YIipaBjieHue
rOCyJapCTBEHHOM 3allUThl MPEJOCTaBJIIeT TOCYIapCTBEHHOTO
3alIUTHMKA, CIIeMaIU3UPYIOIIETOCs B 3TOM 00JIaCTM.

Crarbss 123. Tl'eHepasbHasi IpoKypaTypa MMeEET IIpaBO
MHULIMMPOBATh YTOJIOBHOE IIpecjieiloBaHMe II0 YTrOJOBHBIM
IejaM, CBSI3aHHBIM CO CIEIMa/IM3MPOBAHHBIM YTOJIOBHBIM
IIpaBOCYOMEM B OTHOIIEHUM IOAPOCTKOB, 34 MCKJIIOUEHMEM
CJTyYaeB, IIPeyCMOTPEHHBIX [IpoueccyanbHbIM
3aKOHOJaTebCTBOM U Hactosgummm Komekcom. C 3TOM 11€/1bIO
[Ipokyparypa Ha3HauaeT MPOKYPOPOB, CHELMATIU3IUPYIOILIXCST
B 3TOV 06JIaCTH.

Cratbs 124. Oyuxkuyuu ['eHepasbHONM MPOKYPATYPhI IOCTULIVN:

a) Cneguth 3a COOIIOIEHMEM IIOJIOSKEHMI HACTOSIIErO
Kopexkca;
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b) Realizar las investigaciones de los delitos o faltas cometidos
por adolescentes;

¢) Promover la accion penal o abstenerse de ello;

d) Solicitar y aportar pruebas, lo mismo que participar en su
produccion cuando proceda;

e) Solicitar, cuando proceda, la cesacion, modificacion o
sustitucion de las medidas decretadas e interponer recursos
legales;

f) Velar por el cumplimiento de las funciones de la policia;

g) Las demas que este Cddigo u otras leyes le fijen.

Arto. 125 La Procuraduria General de Justicia podra abstenerse
de ejercer la accion penal en los siguientes casos:

a) Cuando se trate de faltas o delitos que merezcan penas
correccionales;

b) Cuando se trate de delitos culposos entre parientes dentro del
cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad y que sea
evidente que la Justicia Penal Especial del Adolescente no
cumplira con los fines establecidos en este Cddigo.

b)  pacciemoBaThb  TPECTYIJIEHUS
COBepIlIeHHbIe TTOPOCTKAMM;

nJin IMPOCTYVYIIKHA,

C) BO30OYKIaTh WJIM He BO30YXKIATh YTOJIOBHBIE 1€J1a;

d) 3ampammMBaTb M IPeNOCTaB/ISITh JIOKAa3aTe/JbCTBA, a TaKKe
Y4aCTBOBATh B UX IOATOTOBKE, KOIAa 9TO HEOOXOAVIMO;

€) 3ampaliMBaTb, IpU HEOOXOAMMOCTHM, IIpeKpallleHne,
M3MeHeHMe WIM 3aMeHy HasHaueHbIX Mep U MCIIOJIb30BaTh
CpelicTBa ITPaBOBOM 3aIlUThI;

f) Haa3UpaThb 3a OesaTeJIbHOCTbIO IMOJIMIIUN,

g) OCYIIeCTBJSITb MHble (QYHKIMM, KOTOpPble MOIYT OBITb
yCTaHOBJIeHbI HacTOSIIMM Komekcom min ApyrumMm 3aKOHaMM.

Cratbst 125. TeHepanbHast IMPOKypaTypa HOCTUILMM MONKET
He BO30Y3KJaTh YI'OJIOBHOE JIeJIO B CAeAYIOIINX CITyYasix:

a) Korga pedb MAET O IMPOCTYIKAxX WIM MPaBOHAPYIIEHUSX,
IpeyCMaTPUBAIOIIMX UCIIPABUTEbHbIE MepbI;

b) Korga peub UIET O MPECTYIJIEHUSIX, COBEPIIIaeMbIX 10 BUHE
POACTBEHHMKOB B IIpeaesiaX UYeTBEPTOM CTEeNeHM KPOBHOTO
POACTBA MJIM BTOPOM CTENEHM POJICTBA, M KOIAA OYEBUIHO,
YTO CIelMa/ibHOEe YIrOJIOBHOE IIPaBOCydye B OTHOIIEHUU
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En los casos anteriores, sera necesario que el adolescente
hubiere reparado o haya dado muestras de esfuerzo por reparar
el dano ocasionado o bien que exista un acuerdo con el ofendido
o0 sus representantes en ese sentido.

Arto. 126 Los funcionarios de la Procuraduria General de
Justicia deberan excusarse y podran ser recusados por los
mismos motivos establecidos para los jueces en la Legislacion
Procesal.

Las excusas, impedimentos y recusaciones seran resueltas sin
mayor tramite por el Juez Penal de Distrito de Adolescentes o
el Tribunal de Apelaciones en su caso.

Arto. 127 La Policia Nacional podra detener sdlo con orden
judicial a los presuntos responsables de los hechos denunciados,
pero por ninguna circunstancia podra disponer la
incomunicacion de un adolescente. En caso de detencion en
flagrante delito lo remitira inmediatamente a la autoridad
competente en un plazo no mayor de veinticuatro horas.

IIOJIPOCTKOB He OTBeYaeT I1Ie/IsIM, M3JI0KEHHbIM B HAaCTOSILEM
Konekce.

B Bblllleniepeunc/ieHHbIX CAy4asx HeoOXOOuMO, UTOObI
IIOAPOCTOK BO3MECTUJ/I MPUUYMHEHHbBIN YILepO UM IPUIOKII
yCUIuS IJIS €ro BO3MeENIeHMsI, MO0 UTOOBbI CYILEeCTBOBAaJIA
JOTOBOPEHHOCTh C IOTEPIEBIINMM WM €ro IpelCcTaBUTEISIMU
Ha 3TOT CuerT.

Cratbs 126. [lomkHocTHbIE yniia ['eHepanbHOM [TpokypaTyphI
IOCTULIMM AOJDKHBI OMPaBOAThCS M MOTYT OBIThb YBOJIEHBI
10 TeM >Xe OCHOBAHMSIM, KOTOpble YCTaHOBJIEHbI AJIS1 Cyneun
B MIPOILIeCCyaJbHOM 3aKOHOJATe/IbCTBeE.

JI1oGble ompaBoaHusl, TIPEmSITCTBUMSI UM  OTBOAbI OyayT
paccMOTpeHbl 0e3 manbHeuImx pasoupaTenbcTB OKpYsKHbIM
Ccyobel 10 VYrOJIOBHBIM JieJlaM  HeCOBEepPIIEeHHOJEeTHUX

nim AHGJ‘[J’IHLU/IOHHI)IM CyaoM B COOTBETCTBYIOIIIEM CJIyudae.

Crarbsa 127. HauyoHanbHas MOJMUIINMSI MOXKET 3aAepsKMBaThb
IIOJ03PEBAEMbBIX B COBEPIIEHMM YKa3aHHBIX OEeSHUI TOJIbKO
II0 PpEeIIeHMIO CyJa, HO HU IIpU KaKuxX OOCTOSITE/IbCTBAX
He MOXXeT I[IOMelllaTb IIOAPOCTKA B OJIMHOYHYIO Kamepy.
B cnyyae 3amepskaHusi Ha MeCTe IIPeCTYIJIEHUSI MOAPOCTOK
HeMe[JIeHHO IiepefaeTcsi KOMIIETEHTHOMY OpraHy B CPOK
He IIpeBbIIIAIoIIMIA IBaAIIaTh YeThIpe Yaca.
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Durante este plazo la Policia Nacional en sus actuaciones
debera:

a) Proteger la dignidad e integridad fisica, mental y moral del
adolescente;

b) Informarle del motivo de la privacion de su libertad y
proceder a solicitar la presencia de su madre, padre o tutores y
de la Procuraduria General de Justicia;

¢) No recluir al adolescente en un centro de detencion con
personas adultas;

d) Advertir del derecho que tiene a guardar silencio y que
cualquier declaracion brindada por el adolescente ante la Policia
Nacional no tendra valor o efecto alguno, dentro o fuera del
proceso.

TITULO III
DE L.OS PROCEDIMIENTOS

CAPITULO I
DISPOSICIONES GENERALES

Arto. 128 EI proceso penal especial del adolescente tiene como
objetivo establecer la existencia de un hecho delictivo,
determinar quien es su autor o participe y ordenar la aplicacion

B TeueHue 9TOTrO CpPOKa HaLU/IOHaJIbHaH
npn oCymeCTBJIEHUM CBOUX ,U,GIZCTBMHX OOJDKHAa.

IMoJInaus

a) 3alumilaTh OOCTOMHCTBO U (U3MUECKYIO, MCUXUYECKYIO
Y MOpPaJIbHYI0 HEIIPUKOCHOBEHHOCTbD MOJIPOCTKA;

b) uHOpmMMpOBaTL MOAPOCTKA O IpUUMHAX JIUIIEHUS €ro
CcBOOOOBI ¥ TMPUCTYIIUTb K XOOATaMCTBY O MPUCYTCTBUM €ro
MaTepyu, OTL[A WM OIEeKyHOB, a Takxke I['eHepasbHOM
MIPOKYPaTypbl IOCTUIINN;

C) He IIoMellIaThb IIOAPOCTKAa B LIEHTP COAEP>KaHMA 1O, CTp&)KQI?I
BMeCTe CO B3pPOCJ/IbIMU JINLIaMU;

d) cob1aTh MOAPOCTKY O IpaBe XPaHUTh MOJIUaHME U O TOM,
yTO JI000€ ero 3asiBjeHue, cuejnaHHoe B HaumonanbHOM
MOJIULIVM, He OyIeT MMeTb HUKAKOM CUJIbl WJIM IIOCJIeICTBUM
HU B XOJI€e CyIeOHOro pa3dbuparebCTBa, HU BHE €ro.

YACTD III
O ITPOLIEAYPAX

I''TABA 1
OBULIME ITOJIOXKEHU S

Crarbs 128. CrenyasbHOe YTOJIOBHOE CYAOIPOU3BOICTBO
B OTHOIIEHMM IIOAPOCTKOB HAIIPaBJIEHO Ha YCTAaHOBJIEHME
dakTa COBepIlIeHMST IIPECTYITHOTO [esIHUSI, YCTaHOBJIEHNE
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de las medidas correspondientes. Asimismo buscara la
reinsercion del adolescente, en su familia y en la sociedad,
segun los principios rectores establecidos en este Codigo.

Arto. 129 La calificacion legal de los delitos o faltas cometidas
por adolescentes se determinara por la tipificacion establecida
en el Codigo Penal y en las leyes especiales.

Arto. 130 La edad del adolescente se acreditara mediante
certificado de nacimiento del Registro del Estado Civil de las
Personas o del Registro Central de Personas. En caso de
extranjeros se pedird informacidn a la embajada o delegacion
del pais de origen del adolescente. En todo caso, podra lograrse
la comprobacion mediante cualquier documento oficial. En
caso de no poderse acreditar la edad del adolescente se aplicara
lo establecido por el Articulo 97 de este Codigo.

Arto. 131 Si en el transcurso del procedimiento se comprueba,
que la persona a quien se imputa el delito es mayor de dieciocho
anos al momento de su comision, el Juez Penal de Distrito del
Adolescente se declarara incompetente y remitira los autos a la
jurisdiccion penal comun.

VCIIOJIHUTEJIeA WJIM COYYAaCTHMKOB, U [JISI BBIHECEHUS
IIOCTAHOBJIEHMSI O IIPUMMEHEHUM COOTBETCTBYIOIIUX Mep.
A TakKe B LIEJSIX PEMHTErpauyyu IOAPOCTKA B €ro CeMbIO
" OOIIIECTBO B COOTBETCTBUM C PYKOBOASILMMU IPUHIIUIIAMM,
M3JIOKeHHbIMM B HacTtosulieM Konekce.

Crarbsa 129. IlpaBoBast KBa/mmMduUKAIMSI TMIPECTYILIEHUI
MJTU TIPOCTYIIKOB, COBEPIIIEHHBIX MTOJPOCTKAMM, OIpeesiseTCs
KBayMbMKalMel, yCTaHOBJIEHHOW B YTOJOBHOM KOjeKce
" CIeIMa/IbHbIX 3aKOHAX.

Crarbsas 130. Bospact mnoapocTka  IOATBEP>KIAETCS
CBUIETEIbCTBOM O POKIEeHUM B PeecTpe akKTOB rpaskIaHCKOIr'O
coctostHUSL busndyeckux aul, wim B LleHTpasbHOM peecTpe
dbusnuecknx  Jymi.  O6  MHOCTpaHIax  MHOOpMALMS
3aIlpalllMBaeTCsl B IIOCOJIbCTBE WM JeJjieralluy  CTpPaHbI
MIPOUCXOXKAEHNUST TOAPOCTKA. Bo Bcex ciaydasix IpoBepKa
MOKEeT ObIThb ITPOBEIEHA C ITOMOIIIBIO JIF0O0T0 M3 OPUITMATBHBIX
IOKYMEHTOB. B csyyae HEBO3MOKHOCTM YyKa3aTb BO3pacT
MOAPOCTKA MPUMEHSIIOTCS TIOJIOXKEHMsT CTaTbu 97 HacTosIero
Kopexkca.

Cratba 131. Eciim B Xome pa3buparTesbCTBa BBISCHSIETCH,
YTO OOBMHSIEMOE B IpaBOHAPYIIEHMM JIMIIO, HA MOMEHT €ro
COBEpIIEHNST TOCTUTIO BOCEMHAILIATU JIET, OKPYSKHOM CYIbSI
II0 YrOJIOBHBIM JejlaM TOAPOCTKOB OOBSBISIET  CeOsI
HEKOMITIETEHTHBIM U TiepefaeT fejia B OOIIYIO YTOJIOBHYIO
IOPUCIVUKIINIO.
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Arto. 132 Las actuaciones que se remitan por causas de
incompetencia, tanto en la jurisdiccion penal especial del
adolescente, como en la jurisdiccion ordinaria, seran validas
para su utilizacion en cada uno de los procesos, siempre que no
contravenga los fines de este Codigo y los derechos
fundamentales de los adolescentes.

Arto. 133 Cuando en un mismo delito intervengan uno o mas
adolescentes con uno o varios adultos, las causas se separaran y
los expedientes de los adultos se remitirdn a la jurisdiccion
penal comun. Para mantener en lo posible la conexidad en estos
casos los distintos Juzgados quedardn obligados a remitirse
reciprocamente, copias certificadas de los documentos que
acrediten las pruebas y las actuaciones pertinentes, firmadas por
el secretario.

Arto. 134 Si el hecho investigado es atribuido a un adolescente
ausente se recabaran los indicios y evidencias vy, si procede, se
promovera la accion.

Iniciada la etapa de investigacion, la Procuraduria General de
Justicia podra continuar con las demads diligencias hasta
concluir esta etapa y ordenar la localizacion del adolescente
para continuar con la tramitacion de la acusacion. Si fuere
posible concluir la investigacion solicitara la apertura del

Crarbsa 132. IIpousBonacTBO, IlepegaHHOE IO IIpUUYMHE
HEKOMIIETEHTHOCTM KaK B  CIIENUaJbHYI  YIOJIOBHYIO
IOPUCAVKIIMIO TIO JejlaM IOJAPOCTKOB, TaK M B OOBIUYHYIO
IOPUCAVIKIINIO, SIBJIIETCS AeMCTBUTEIbHBIM JIJISI MCIIOIb30BaHMS
B Ka)KIOM M3 TIPOIECCOB IIpM YCIOBUM, YTO OHO
He IPOTUBOPEUUT IeIM HacTtosumiero Komekca 1 OCHOBHBIM
IIpaBaM IIOIPOCTKOB.

Crarpsa 133. B cayuasgx, ecaum OOMH WIM HECKOJIbKO
IIOAPOCTKOB YYAaCTBYIOT B OJHOM M TOM K€ MpPeCTYIUIEHUU
C OOHMM WJIM HECKOJIbKMMM B3POCJIbIMM, Aejia BO30Y>KIAI0TCS
pasmesbHO, M Jeja B3pPOCJbIX IIepeJaloTcsI B OOIIYIO
YI'OJIOBHYIO IOpUCIMKIIMIO. 1151 mogaepskaHusl, HAaCKOJIbKO 3TO
BO3MOJXXHO, CBSI3M B 3TUX [lejax pas3jIMyHble CYyIbl OOSI3aHbI
nepegaBaTh OPYr OPYry 3aBepeHHble CeKpeTapéM KOIuu
IOKYMEHTOB, TTOITBEPSKIAIOIINX JIOKa3aTe/IbCTBa
1 COOTBETCTBYIOILIME TeMICTBUS.

Crarbs 134. Eciau pacciaemyemMoe pAesiHue MPUIMChIBAETCS
OTCYTCTBYIOIIEMY IOAPOCTKY, ITOJIKHBI OBITh COOpaHbI YIMKU
M IOKa3aTe/JbCTBa M, IPU HEOOXOOMMOCTM TOJDKHBI OBITh
TIPUHSITHI MEPHI.

HauaB astam paccinemoBanus, ['eHepasibHasi IpoOKypaTrypa
IOCTUIIMM MOSKET ITPOJIOJIKUTD APYTYE CAeOCTBEHHbIE TeMCTBUS
IO  3aBeplieHus] 3TOro  JTarma U PaCIOPSAUTHCS
00 YCTaHOBJIEHMM MECTOHAXOXXIEHUM TIOAPOCTKA, UTOOBI
MIPOJIOJIKUTD pacCMOTpeHue oo6BuHeHMs. Eciu pacciegoBanme
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proceso y pedira al Juez Penal de Distrito del Adolescente que
ordene localizar al adolescente. El proceso se mantendra
suspendido hasta que el adolescente comparezca personalmente
ante el Juez Penal de Distrito del Adolescente. Si este no
compareciere, se interrumpira la prescripcion de la accidn
penal, hasta que cumpla los dieciocho anos de edad.

Arto. 135 Cuando uno o varios actos deban ser transcritos, el
funcionario que los practique asistido de su secretario, levantara
un acta en la forma prescrita en la legislacion procesal penal.

De tratarse de actos sucesivos llevados a cabo en lugares o
fechas distintas se levantaran las actas que sean necesarias.

Arto. 136 Todos los dias y horas establecidos en este Codigo
seran habiles. Cuando se trate de adolescentes privados de
libertad los plazos seran improrrogables y a su vencimiento se
dejara sin efecto la detencion. Cuando el adolescente se
encuentre en libertad los plazos seran prorrogables por la mitad
de los plazos procesales establecidos en este Codigo, siempre y
cuando se soliciten antes del vencimiento del término principal.

yIaeTcsl 3aBepIINTb, MOJAETCS XOIaTaliCTBO O BO30OYKIEHUU
YI'OJIOBHOTO Jiejla U OKPY>KHOMY CyZAbe IO YTOJIOBHBIM JiejlaM
MOAPOCTKOB HAIpaBJIIETCSl 3allpoCc O pPO3bICKe GUrypaHTa.
CynebHoe pa3bupaTe/ibCTBO MIPUOCTAHABIMBAETCS OO TeX IOp,
IIOKa IIOAPOCTOK JIMYHO He mpeacraHer mepen OKpysKHbIM
CyObel MO YTOJIOBHBIM [AeJIaM IOAPOCTKOB. B ciryuae HesIBKU
CPOK [OABHOCTM YTOJIOBHOI'O IIpecjedOoBaHMs ITPeKpallaeTcs
IO OCTYDKEHMST PUrypaHTOM BOCEMHAAIIATUIETHEIO BO3pacTa.

Cratbs 135. B cryuasx, korga Heo6xoauMo 3adMKCUMpOBaTh
OOHO WIM  HECKOJbKO  JENCTBUI,  YIIOJHOMOUYEHHOE
IOJIKHOCTHOE JINIIO, (PUKCUPYET UX MPU COIAENCTBUM CBOETO
cekpeTapsi, COCTaBJISIET IPOTOKOJI B COOTBETCTBUM C YTOJIOBHO-
MpOlleCCya/IbHbIM 3aKOHOIATeTbCTBOM.

B ciyuae, ecnu peub UIOET O MOCAEOOBATE/NbHBIX IEMCTBUSIX,
COBEpIIIEHHbIX B pasHbIX MeCTaX WM B pa3Hble [aThl,
COCTaBJISIIOTCSI HEOOXOIMMbIE TTPOTOKOJIBI.

Crarbs 136. Bce nuu u yackl, ykaszaHHble B 3ToMm Kopekce,
o6yayT peiictBuTe/NbHbIMM. Korma peub MaeT O MHOOPOCTKAX,
JIMIIIEHHBIX CBOOOMBI, CPOKM COHIEp>KaHMsI IIOf, CTpasKei
He MOI'YT OBITb IPOJJIEHBbI, ¥ II0 MCTEUEHUM 35TOrO CpOKa
IpeKkpallaeTcs copepskaHue mnopn crpakei. Korma mompocTok
HaxXOOUTCSI Ha CBOOOIE, CPOKM MOIYT OBIThb IIPOAJIEHBI
Ha IIOJIOBMHY IIPOIIECCYaJIbHBIX CpPOKOB, YCTaHOBJIEHHBIX
HactossmyuMm  Komekcom, mpM  yCIoBUM, UTO  OHM
3aIpaIlIMBaIOTCS A0 MCTEYEHMSI OCHOBHOI'O CPOKa.
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Arto. 137 Cuando este Cddigo no establezca plazo, la autoridad
judicial encargada de realizar el acto estara facultada para fijarlo
racionalmente conforme a la naturaleza del procedimiento y a
la importancia de la actividad que deba cumplirse y de
conformidad con el interés superior del adolescente.

Arto. 138 Seran admisibles dentro del proceso todos los medios
probatorios regulados en la legislacion procesal penal vigentes.
Las pruebas se valoraran de acuerdo con las reglas de la sana
critica.

Arto. 139 La accion civil para el pago de danos y perjuicios
ocasionados por los hechos atribuidos al adolescente debera
promoverse ante el Juez competente con base en las normas del
proceso civil.

Arto. 140 Los funcionarios de la Procuraduria General de
Justicia tendran la obligacion de ejercer la accion penal publica
en los casos que sea procedente, con arreglo a las disposiciones
de este Cddigo.

No obstante, podran solicitar al Juez Penal de Distrito del
Adolescente que limite la acciéon penal a una o varias
infracciones o a alguna de las personas que hayan participado
en el hecho en los siguientes casos:

Crarbsa 137. B Tex ciayuasx, Korga B Hactosiiem Kopgekce
He VYCTaHOBJIEH KpalHMUM  CpOK, CYJIeOHbIi  OpraH,
OTBETCTBEHHBIVI 3a pacCMOTpeHMe [esiHUsI, MMeeT IIPaBO
YCTaHOBUTh €r0 PalliOHAJIbHO B COOTBETCTBUM C XapaKTepOM
MpOLIeAYPhl M BA’KHOCTBIO BBIMIOJIHSIEMOM [IE€SITeJIbHOCTU
M B COOTBETCTBUM C HAMBBICIIVMM MHTEPECAMM IO POCTKA.

Cratbs 138. B xome cymebHOro pasbupaTesbCTBa
IOITyCKAIOTCSI BCe CPeICTBa JOKasbIBaHMs, IIPeIyCMOTPEHHbIE
IEeCTBYIOIIM YT'OJIOBHO-TIPOILI€CCYa/IbHBIM
3aKOHO/IAaTe/IbCTBOM. JlokasaTreybCcTBa OILIEHMBAIOTCS
B COOTBETCTBMM C IIPaBUJIAMU 3[0POBOI KPUTHUKIA.

Crarbs 139. I'pakmaHcKuii MCK O BO3MellleHUM Yiiepba
M YOBITKOB, IPUUMHEHHBIX EeSHUSIMM, HPUIMCHIBAEMbIMU
MOAPOCTKY, IOJKEH IIOJaBaThbCS KOMIIETEHTHOMY CY/Ibe
Ha OCHOBE HOPM I'paskIaHCKOI'O Ipolecca.

Crarbs 140. [TomkHoCcTHBIE yniia ['eHepanbHOM [TpokypaTyphI
IOCTULIMM O0SI3aHbI BO30Y3KIATh ITYOJIMUHBIE YTOJIOBHBIE [Iejia
B CJydYasix, KOIJa O95TO HeoOXOOuMMO, B COOTBETCTBUMU
C nostokeHusIMM Hacrosuiero Komekca.

Tem He MeHee, JMIIa MOTYT OOPATUTHCS K OKPY;KHOMY CYAbe
10 YTOJIOBHBIM [ejlaM II0 JejiaM IIOJPOCTKOB C IPOChOOM
OrPaHMUYUTh  YIrOJIOBHOE  IIpecjielOBaHMe 10  OJHUM
WM HEeCKOJIbKMMM IIPaBOHAPYIIEHUSIM WJIM B OTHOILIEHUU
JII060r0 13 GUT'YPAHTOB, B CJIEAYIOIINX CIyUasX:
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a) Cuando se trate de una falta o delito que merezca pena
correccional y haya participado como encubridor;

b) Cuando el adolescente haya sufrido, a consecuencia del
hecho, un dano fisico, psicoldgico o moral grave;

¢) Cuando las medidas que se esperan, por la infraccidn de cuya
persecucion se prescinde, carezcan de importancia en
consideracion a la medida ya impuesta o a la que se debe esperar
por los restantes hechos o infracciones.

Arto. 141 En los casos senalados en el Articulo anterior, si la
accion ya ha sido ejercida, el Juez Penal de Distrito del
Adolescente, de oficio o a solicitud de la Procuraduria General
de Justicia, podra dictar el desistimiento en cualquier etapa del
proceso.

Arto. 142 El adolescente, en todo caso, gozara de libertad desde
el periodo de investigacion y durante el proceso.

La detencion provisional tendrd caracter excepcional, se
aplicara a aquellos hechos delictivos cuya medida implique
privacion de libertad, y sélo cuando no sea posible aplicar otra
medida menos gravosa.

a) Korma pedyb MAeT O IIPOCTYIIKE WM IIpaBOHApYIICHUN,
npeaycmMmaTpmuBaromemM MCIIpaBUTEIIbHbIE MeEPbl, M ITOAPOCTOK
Y4aCTBOBAJI B KaueCTBe YKPLIBATEJId,

b) korma B pesyJsbTaTe [OesTHUSI TMOJAPOCTKY ObLI TMPUUMHEH
Ccepbe3HbIM (U3NYECKUI, TICUXOJOTUIECKUNA UM MOPAJIbHBIN

BpeN;

C) KOrja OKujaemble Mepbl B CBSI3M C IpaBOHApyllIeHMEM,
He MMEIOT 3HAaueHMus] C Y4YeTOM YKe IPUMEHEHHOM Mephl,
WIM KOTOpble cJjieAyeT OXUAAThb B CBSI3U C OCTaJIbHBIMU
OesTHUSIMY MUJTM TTPaBOHAPYILIEHUSIMU.

Cratbsa 141. B ciyvasix, yKasaHHbIX B MpeObIAyIlei CTaTbe,
eCc/IM UCK y>Ke ObL MOMOAaH, OKPY’KHOM CY[IbSl IO YTOJIOBHBIM
JeJlaM HeCOBEpPIIEeHHOJIETHUX II0 COOCTBEHHOM WMHUIIMATUBE
MU TI0 3arpocy I'eHepasbHON MPOKYpPaTypbl MOXKET BbIHECTU
ITIOCTaHOBJIEHME 00 OTKa3e Ha 000 cTaguy pa3doupaTe/bCTBa.

Cratba 142. B mg06om
[10JIb30BaTbCI  CBOOOHOM C
Y Ha IIPOTSKEHUM BCEro IMpoliecca.

cIyyae TIOAPOCTOK JIOJ/DKEeH
MOMEHTa  pacc/ieOBaHus

[IpenBaputenbHOe  3ak/JlOUeHMe  IOJ,  CTpPaXy  HOCUT
MCKJTIOUNTESIbHbIN XapaKTep U MPUMEHSIeTCS] B OTHOIIIEHUY Tex
YIOJIOBHBIX  HesSHUM, Mepa T[peceyeHus] IO KOTOPbIM
npegycMaTpuBaeT JiMilieHre CBOOO/IbI, U TOJIBKO B T€X CIyYasx,
KOT1a HEBO3MO>KHO NMPUMEHUTDb JPYT'yI0, MEHEE CYPOBYIO Mepy.




68

El proceso penal especial del adolescente en primera instancia,
no podra exceder de tres meses.

Arto. 143 El Juez Penal de Distrito del Adolescente podra
decretar la detencion provisional como una medida cautelar
cuando se presenten cualquiera de las circunstancias siguientes:

a) Cuando se presuma gravemente su participacion en un hecho
ilicito;

b) Cuando exista el riesgo razonable de que el adolescente
evada la accion de la justicia;

¢) En los casos de flagrante delito.
se practicara en los centros

La detencion provisional
respectivos.

Arto. 144 A fin de que la detencion provisional sea lo mas breve
posible, la Procuraduria General de Justicia, los Juzgados
especiales de Adolescentes y Tribunales de Apelaciones
deberan considerar de maxima prioridad la tramitacion efectiva
de los casos en que se recurra a detener provisionalmente a un
adolescente.

CHeLII/IaJIbHOE YIroJIOBHOE  CyAOOIIpOM3BOACTBO IIO  OEJIY
IMOAPOCTKa B HepBOfI MHCTAaHLIMM HE€ MOKET IIpEBbIIIATb TpeX
MecAaleB.

Crarbsn 143. OkpyXHOM CyAbs TIO YrOJOBHBIM [eJIaM
MIOAPOCTKOB MOSKET Ha3HAUUTb IpeABapuUTeIbHOE 3aK/II0UeHe
B KauecTBe Mepbl IIpecevyeHuss TpU BO3HMKHOBEHUM
CTIeIYIOIIMX OOCTOSITEIbCTB:

a) KOrga MMEIOTCS Cepbe3Hble OCHOBAaHUS MpeAroJiaraTb ero
MIPUYACTHOCTD K MPOTUBOIPABHOMY I EeSTHUIO;

b) Korma cCyllecTByeT pa3yMHOe OCHOBaHME  TOTO,
YTO MOJPOCTOK MOYKET YKJIOHUTCS OT IIPaBOCYAVS;

C) ecau MOAPOCTOK 3aCTUTHYT Ha MeCTe MpeCTyIJIeHUSI.
[IpenBapuTenbHOE 3aKJII0UeHMe TIPOU3BOIUTCS
B COOTBETCTBYIOILIMX 1IEHTPaX.

Cratbss 144. [lna obecrieyeHusi TOro, UYTOOBI CpPOK

MIpeIBapUTEILHOTO 3aKJ/IIOUEeHMS ObUI KaK MOKHO KOPOTKUM,
['eHepanbHasi MpoKypaTypa, chelyaabHble CyIbl MO aejiamM
HECOBEPIIIeHHOJIETHUX ¥ AMNeJIsIMOHHbIE CYIibl JOJIKHbI
yIoensiTb  IlepBoodyepenHOoe  BHUMMaHMe 3P deKTuBHOMY
PacCMOTPEHMIO nell, B KOTOPBIX MIpUMEHSIeTCS
npeBapuUTeIbHOE 3aK/II0UeHMEe TTOAPOCTKA MO, CTPasKy.
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CAPITULO II
LA CONCILIACION

Arto. 145 La conciliacion es un acto jurisdiccional voluntario
entre el ofendido o su representante y el adolescente, con el
objeto de lograr un acuerdo para la reparacion, restitucion o
pago del dano causado por el adolescente.

El arreglo conciliatorio procede de oficio, a instancia del
acusado o a peticion del ofendido, siempre que existan indicios
o evidencias de la autoria o participacion del adolescente sin
que ello implique aceptacion de la comision del hecho por parte
del acusado.

Arto. 146 Durante los diez dias posteriores al establecimiento
de la acusacion y siempre que sea posible, por la existencia de
la persona ofendida, el Juez Penal de Distrito del Adolescente
citara a las partes a una audiencia de conciliacion.

El Juez Penal de Distrito del Adolescente, en su caracter de
conciliador, invitara a las partes, previamente asesoradas y a la
Procuraduria General de Justicia a un acuerdo.

El Juez Penal de Distrito del Adolescente podra de oficio o a
peticion de parte, promover un acuerdo de conciliacion en

I''TABA 11
ITPUMUWPEHUNE

Cratbsa 145. IIpumupenue - 3To TOGPOBOJIbHBIN CYaeOGHbIN
aKT MEXKIy TMOTepIeBIIMM WIM €ro IIpeacTaBUTE/IEM
M TOAPOCTKOM C IEJbI0 OOCTVDKEHMSI  COIJIAIIEHMS
O KOMIIeHCAallM, PEeCTUTYLUMU WIM BO3MEIeHuu Viepoa,
IIPUYMHEHHOT'O ITOAPOCTKOM.

MupoBoe corJianieHne 3ak/JIrouaeTcss ohuIMaIbHO, IT0 MPOoCchoe
OOBMHSIEMOTO MJIM IO IIPOChOe IOTepIIeBIero, Mpyu yCJIOBUNA
HaJIMUMsl TIPU3HAKOB WMJIM JOKa3aTeJbCTB aBTOPCTBA, WJIU

yuyacTus TIOJIpOCTKA, He  IMpeAIojaramllux  COrJacus
OOGBMHSIEMOI'O C COBEPIIEHMEM 3TOTO JesHNS.
Cratbss 146. B TeueHue pgecatTv JHell C MOMEHTA

npenbsiBieHMs] OOBMHEHUS ¥, KOTAa 3TO BO3MOSKHO, B CBSI3U
C TIPUCYTCTBMEM IIPABOHAPYIIUTENSS OKPYKHOU  CYIbs
110 YTOJIOBHBIM JeJlaM, pacCMaTPUBAIOIIMIA Iejia TTOAPOCTKOB,
BbI3bIBAE€T CTOPOHBI Ha TPUMUPUTEILHOE CTyIIIaHMe.

OKpy>KHOM CyAbsl 1O YrOJOBHBIM JejlaM IOJPOCTKOB
B KaueCcTBe T[IOCpeJHMKA TMpUTJAIIaeT IpeJBapUTesIbHO
ITPOKOHCYJIbTUPOBABIIIMECS ~ CTOpPOHbI U ['eHepasbHYIO

MPOKYPaTypy IOCTULMU K COTJIAILIEHUIO.

OKpY>KHOM CyIbsl IO YTOJIOBHBIM J€JIaM ITOJIPOCTKOB MOXKET
10 COOCTBEHHOM WHUIMATUBE WJIM II0 TPOCHOE CTOPOHDI
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cualquier otra etapa del proceso, en tanto no se haya decretado
la resolucion definitiva en primera instancia.

Arto. 147 A la audiencia podran asistir las madre, padre o
tutores del adolescente, lo mismo que el representante de la
Procuraduria General de Justicia y la instancia administrativa
correspondiente.

Arto. 148 La conciliacion no procedera en los delitos cuya pena
merezca medidas de privacion de libertad.

Arto. 149 Presente las partes y los demds interesados, el Juez
Penal de Distrito del Adolescente debera instruirlos sobre el
objeto de la diligencia e instara a las partes a conciliarse y
buscar un arreglo al conflicto planteado. Luego se escucharan
las propuestas del adolescente y del ofendido.

Si se llega a un acuerdo y el Juez Penal de Distrito del
Adolescente lo aprueba, las partes firmaran el acta de
conciliacion, pero de no haberlo, se dejara constancia de ello y
se continuara con la tramitacion del proceso.

CIIOCOOCTBOBaTh  3aK/JIOUEHMIO  MMPOBOrO  COTJIAIlIeHUSsI
Ha J1000M JIpyroM 3Tare pa3bupaTesibCTBa IO TeX IMOp, MOKa
B IIepBOM MHCTAHUMM He OyJeT BbIHECEHO OKOHYAaTeJIbHOe
pelleHue.

Cratbs 147. Ha ciyiianuy MOTYT NIPUCYTCTBOBATh MaThb, OTeEI],
WIM  OMNeKyHbl TIOJpOCTKAa, a TakXke IMpeacTaBuUTesb
['eHepasbHOM MPOKYPATYPbl IOCTULIMM Y COOTBETCTBYIOIIETO
aIMMHMCTPATUBHOTO OpraHa.

Cratbsa 148. IIpumupuTtenpHas mpolieaypa He MPUMEHSETCS
B OTHOIIIEHMM TIPecTyIJIeHMi, HaKa3aHue 3a KOTopblie
pegycMaTpuBaeT JuIlieH e CBOOOAbI.

Crarbss 149. IlpencraBiasis  CTOpPOHBI U APYTUX
3aMHTEPECOBAHHBIX JIUII, OKPYKHOM CYIbsI II0 YTOJOBHBIM
oejaM  TIOAPOCTKOB  JOJDKEH  IPOMHCTPYKTUPOBATh — UX
OTHOCUTEJIbHO TIpeiMeTa pa3duparesbCcTBA M  IPU3BATh
CTOPOHbI TPUMMPUTBCSI WM HAWUTU pelleHlre BO3HUKIIEro
KoH(mKTa. 3ateM OymyT 3ac/aylLIaHbl  IIPeAJIOKEHMS
MTOAPOCTKA U TTOTEPIIeBIIIErO.

Ecnu cornarienme qOCTUTHYTO U OI0OPEHO OKPYSKHBIM CYIben
10 YrOJIOBHBIM JejlaM HeCOBEpIIIeHHOJIETHUX, CTOPOHbBI
MOJMNMCHIBAIOT aKT IPUMMpEHMs, B IIPOTMBHOM CJIydae
buxrcupyeTcst 0TKas 1 pa3dbupaTesbCTBO MPOIOJIKAETCS.
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En el acta de conciliacion se determinaran las obligaciones
pactadas, el plazo para su cumplimiento y el deber de informar
al Juez Penal de Distrito del Adolescente y la Procuraduria
General de Justicia sobre el cumplimiento de lo pactado.

El arreglo conciliatorio suspendera el procedimiento e
interrumpird la prescripcion de la accidn, mientras su
cumplimiento esté sujeto a plazo.

Arto. 150 Cuando el adolescente cumpla con las obligaciones
pactadas en la audiencia de conciliacion, el Juez Penal de
Distrito del Adolescente dictara una resolucion dando por
terminado el proceso y ordenando que se archive.

Arto. 151 La promocidn de la accion penal correspondera a la
Procuraduria General de Justicia, sin perjuicio de la
participacion que el presente Cdodigo y la legislacion penal
conceden a la victima u ofendido en los delitos de accion
privada y de accion publica a instancia privada. La victima u
ofendido podra unicamente participar como querellante adjunto
a la Procuraduria en los delitos de accion publica.

La investigacion se iniciara de oficio o por denuncia que debera
ser presentada ante la Procuraduria General de Justicia por

B IMPOTOKOJIe IIpMMUPEHMS OIIpede/IsaioTCad COorJiaCoOBaHHbIE
O6H33T€)'[IJCTB8, CpPOKM WMX BbBIIIOJIHEHUSA U 00sI13aHHOCTh
MH(bOpMMpOBaTb OKPY)KHOFO CyablO IIO YT'OJIOBHBIM [Je€j/laM
IMOAPOCTKOB n FeHepaJIbHYIO MMPpOKYpPaTypy IOCTULINU
O BBIIIOJIHEHUU COrJIallIE€HMA.

MupoBoe corJaiieHe MPUOCTAHABIMBAET ITPOU3BOMICTBO
M TIPUOCTAHAB/IMBAET CPOK MCKOBOJV [TABHOCTM, B TO BpeMs
KaK ero MCIOJIHEHME 3aBMCUT OT KpaifHero Cpoka.

Crarba 150. Korga mompocTok BbITOJHSIET 00S3aTe/IbCTBA,
MIPUHSIThIE HA TPUMUPUTEILHOM CJIYILIAHUM, OKPYSKHOM CYIIbSI
110 YTOJIOBHOMY JeJy TOAPOCTKA, BBIHOCUT IIOCTaHOBJIEHME
O MpeKpallleHu IPOU3BOACTBA U IIepeaeT deji0 B apXUB.

Cratbsi 151. Bo36yskaeHue yroJoBHOTO [iejla BO3JIaraercs
Ha ['eHepanbHyio IIpokyparypy 1octuuum 6e3 yiiep6ba
IOJIT  ydacTusi, TIpemocTaBiseMoro HacrosimM Komekcom
" YT'OJIOBHBIM 3aKOHO/IaTeIbCTBOM, MOTEPITEBIINM
10 TMPECTYIJIEHUSIM, CBSI3aHHBIM C YaCTHBIMU AEMCTBUSIMU
M TyOMMUYHBIMM  JEMCTBUSIMM TIO  YaCTHBIM  JIeJIaM.
[ToreprieBiMiI MOXKET Yy4aCTBOBAaTh TOJbKO B KauecTBe MCTIIA
BMeCTe C MPOKypaTypoil IO  YrOJOBHBIM  [dejiaM,
BO30Y’KIEHHBIM B MOPSIIKE ITyOIMYHOTO MCKa.

PaccienoBaHme HauMHAeTCd IO COOCTBEHHOV MHULIMATUBE
WJIA TIO JKaj100e, KoTopasi ToJKHA ObITh MoaHa B ['eHepaibHYO
IPOKYPATypy HOCTUIMM JIOOBIM JIUIIOM, KOTOPOMY CTaJio
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quien tenga noticia de un delito o falta cometido por un
adolescente.

Arto. 152 La accidon penal se extinguira por las siguientes
razones:

a) Sentencia firme;
b) Muerte del Adolescente;
¢) Prescripcion;

d) Renuncia o abandono de la causa, cuando se trate de delitos
de accion privada;

e) Conciliacién, cuando se cumplan los acuerdos o diligencias
que ella establece;

f) Si después de seis meses de dictado el sobreseimiento
provisional no se solicitare la reapertura del proceso.

Arto. 153 Una vez establecida la denuncia por cualquier medio,
deber4d iniciarse una investigacion con una duracion no mayor
de diez dias que tendra por objeto determinar la existencia del
hecho, asi como establecer los autores y participes. También se
verificara el dano causado por el delito.

M3BECTHO O IIPECTYIVIEHMN WJIN IIPOCTYIIKE, COBEPIICHHOM
IMOAPOCTKOM.

Cratbsa 152. VYrojoBHOe mpecienoBaHye
10 CJIEMYIOIIVIM ITPUYMHAM:

IIpeKpaIaeTcs

a) OkoHuaTe/IbHOE pellleHNE;
6) cMepTh MOIPOCTKA;
C) CPOK 1aBHOCTM;

d) oTkaz wuaM IpekpalleHue [ena,
O IPEeCTYIUIEHUSIX YaCTHOT'O XapaKTepa;

Korga pedb wuaeT

€) MUPOBOe CorJlallieH)e, KOT1a BbITOJHSIOTCS YCTaHOBJIEHHbIE
corJiallleHus Uau mpoLeayphbl;

f) ecnmu Mo ucTeueHMM IIIECTM MECSIEB IIOC/€ BbIHECEHMS
IIOCTAHOBJIEHMSI O BpPEMEHHOM ITIpeKpallleHy IpOM3BOACTBA
He IOJAHO XOJIaTaliCTBO O BO30OHOBJIEHMM ITPOM3BOICTBA.

Cratpbsi 153. Ilocrme Toro, Kak JIOOBIMM CpenCTBaMMU
ycTaHOBJIeH GaKT oOpalleHus, HauMHAEeTCs pacciiefjoBaHKe

MIPOJO/DKUTEJIbBHOCTBIO He 0OoJsiee  mecsiTM OHEH, 1LIeJIblo
KOTOPOrO  SIBJIIeTCS  yCTaHOBJeHMe (akTa, a TakKkKe
YCTaHOBJIEHME  MCIIOJIHUTEeJeM U  YYaCTHMUKOB. Takske

YCTaHaBJIMBAETCS YilepO OT IMPeCTyIIeHNS.
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Arto. 154 La Procuraduria General de Justicia es el érgano
encargado de realizar la investigacion y de formular la
acusacion cuando exista mérito para hacerlo. Ademas aportara
las pruebas que demuestren la responsabilidad del adolescente.
Todo esto sin perjuicio del derecho que la victima u ofendido
tiene de acusar directamente o por medio de un representante
legal en los casos de los delitos de accion privada y accion
publica a instancias privada, ante el Juez respectivo con las
facultades, atribuciones y responsabilidades de la Procuraduria
General de Justicia y del derecho de recurrir a la via civil
correspondiente, en cualquier clase de delitos.

El Juez Penal de Distrito del Adolescente sera el encargado de
valorar el contenido de la acusacion y controlar la legalidad de
la actividad de la parte acusadora.

Arto. 155 Finalizada la investigacion, el Procurador General de
Justicia podra solicitar al Juez Penal de Distrito del
Adolescente:

a) La apertura del proceso, formulando la acusacion si estima
que la investigacion proporciona fundamento suficiente y la
aplicacion de la medida correspondiente;

Cratbsa 154. I'e”HepasibHas POKypaTypa IOCTULIMYU SIBJISIETCS
OpraHoM, OTBETCTBEHHBbIM 3a IIPOBeJleHMEe pacc/ieloBaHus
" BbIHECEeHMe OOBMHUTEIbHOTO 3aK/IIOUeHMs], KOraa IJis 9TOTO
MMEIOTCSI OCHOBaHMS, a TakXke IIpeNoCTaBjsieT B CYII
IIOKa3aTebCTBA, MO TBEPKIaIoIIe OTBETCTBEHHOCTD
MIOAPOCTKA. 3a IMOTePIIeBILNM COXPaHSIEeTCs ITPaBO MPebsIB/ISITh
B Cyo OOBMHEHMSI TPOTUB IIOAPOCTKA HEIMOCPenCTBEHHO
WM  4Yepe3  3aKOHHOTO  MpPeACTaBUTENSI IO  AejiaM
O TIPeCTYIUIEHUSIX, CBSI3aHHBIX C YaCTHBIMM OEMCTBUSIMU
M TyOJMYHBIMM [EMCTBUSIMM IO YAaCTHBIM J[ejaM, a TaKKe
obpamiatbcsi B ['eHepasibHYIO IPOKYpaTypy  HOCTUIUMU
1 003KaJIOBaTh pellleHus 1o JII0O0MY U3 BUIOB IPeCTyIJIEHUN
B COOTBETCTBYIOIIIEM ITOPSIIIKE.

OKpy>KHOM Cy[bsl TIO YTOJIOBHBIM [IeJlaM TIOJPOCTKOB HeCceT
OTBETCTBEHHOCTh 3a OII€HKY COAep>KaHMUs OOBMHUTEIbHOTO
3aK/IIOUEHMS] ¥ KOHTPOJIMPYET 3aKOHHOCTD JTEMCTBUIM CTOPOHBI
OOBMHEHMSI.

Crarbsa 155. ITo 3aBepiiennn paccienoBanus ['eHepaabHbIN
MIPOKYPOp IOCTULIMM MOXKeT 00paTtuThcsa B OKpPYKHOM CY[I
II0 YTOJIOBHOMY J€JIy MOAPOCTKOB C IMPOChOOI O IMPOBEIEeHUN
paccieIoBaHusI:

a) HavaJIo CcyAeOHOro pasouparesbCcTBa ¢ GOPMYIMPOBAHMEM
OOBMHUTEJIbHOTO 3aK/IIOUEeHMsI, eC/IM MMEIOTCSI OCHOBaHMSI
10JIaraTh, YTO PacC/ieJOBaHNE UMEET JOCTATOUHbIE OCHOBAHMS,
U MIPeIyCMOTPEHO IIPMMEHEH)e COOTBETCTBYIOIIEN MephI;
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b) La desestimacion del proceso, cuando considere que no
existe fundamento para promover la acusacion, que debe
aplicarse un criterio de oportunidad o por cualquier condicion
objetiva o subjetiva de los hechos;

c¢) El sobreseimiento provisional o definitivo.

Arto. 156 Durante la fase de investigacion la Procuraduria
General de Justicia podra solicitar al Juez que restrinja los
derechos fundamentales del acusado y aquel resolvera de
conformidad con la ley. La solicitud del Procurador para la
emision de la orden del Juez debera ser motivada, so pena de
que el Juez no la atienda.

Arto. 157 El escrito de acusacion debera reunir los siguientes
requisitos:

a) Las condiciones personales del adolescente acusado o si se
ignoraren, las senas o datos que lo puedan identificar;

b) La edad y el domicilio del adolescente si se cuenta con esa
informacion;

¢) Los datos personales de la victima;

d) La relacion de los hechos, con indicacion, si es posible, del
tiempo y modo de ejecucion;

b) mpekpaiieHue Ipoliecca, KOrga MMEIOTCSI OCHOBaHMS
1oJiaraTh, 4YTO HET OCHOBAHMII IJIS1 BBIOBVDKEHUS OOBMHEHMS,
YTO JOJDKEH NMPUMEHSITbCS KPUTEPUN 11e1ecO00pasHOCTY UJIU
KaKOro-Jinbo 06beKTUBHOTO, /I CYyOBEKTUBHOT'O (DAKTOB;

C) BpeMEHHOe MJIM OKOHYaTeJIbHOe IIPEeKpalleHne geJia.

Crarba 156. Ha cragum pacciemoBanust I'eHepasibHas
MPOKypaTypa MOKEeT o0O0paTuTbCsI B Cyd C IIpOCbOOM
OTPAaHMYUTh OCHOBHBIE TIpaBa OOBMHSIEMOTO, BBIHOCUTCS
pellieHe B COOTBETCTBMM C 3akKoHOM. J3arpoc I[Ipokypopa
0 CcyneOGHOM opjiepe IOJIKeH ObITh MOTUBMUPOBAH, MHAYE CYIbS
MO>KET €ro He yIOBJIETBOPUTb.

Crarbss 157. QOO6BuMHMTE/IbHOE  3aK/IIOUEHMe
COOTBETCTBOBAThH CJAEOYIOIINM TPeOOBaHUSIM:

JIIOJI;KHO

a) JIMYHbIE YCJIOBUSI OOBUHSIEMOIO IMOAPOCTKA WM, €CJIM OHU
UTHOPUPYIOTCS, MPUMETbl WM JaHHble, KOTOPblE MOI'YT €ro
UIEeHTUPUIIMPOBATD;

b) BO3pacT M MeCTO >KUTeJbCTBA IOAPOCTKA, €CJM TaKas
MHGbOpPMaLVS UMEEeTCSI;

C) JIMYHbIe TaHHbIE XXePTBbI;

d) wusnoxeHue (HaKTOB C YyKasaHMEM, II0 BO3MOKHOCTMH,
BpeMeHM U CIIocoba X OCYIIeCTBIeHNS;
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e) La indicacion y aporte de todas las pruebas evacuadas
durante la etapa de investigacion;

f) La calificacion provisional del presunto delito cometido;

g) La obligacion de probar el delito o falta;

h) Cualquier otro dato o informacion que la Procuraduria
General de Justicia considere indispensable para mantener la
acusacion.

Arto. 158 Si no corresponde dictar el sobreseimiento definitivo
y los elementos de prueba resultan insuficientes para realizar el
juicio, se ordenara el sobreseimiento provisional, mediante auto
fundado que mencione concretamente los elementos de prueba
especificos que se espera incorporar. En tales casos, se hara
cesar cualquier medida cautelar impuesta al adolescente.

Si nuevos elementos de prueba permiten continuar el
procedimiento, el Juez Penal de Distrito del Adolescente, a
peticion de cualquiera de las partes, admitira que prosiga la
investigacion.

e) YKa3aHMe U IIpeacTaBJIEHME BCEX 10OKa3aTEJ/IbCTB, C06paHHbIX
Ha 3Talle paccjaegoBaHMI,

f) npemBapuTenbHas — KBaJMbUKAIMS
COBEPIIIEHHOT'O PEeCTYIJIEHMNS;

ImpearojiaraeMoro

g) HeoOXOAMMOCTh JOKa3bIBaHMS COBEPIIEHMS MPeCTYIUIeHNS
WJIN TIpaBorapyIieHusl;

h) mnble pmaHHble wiu MHboOpMalus, KoTopble ['eHepanbHas
[Ipokyparypa cuMTaeT HEOOXOAMMBIMMU OJIsI OOBMHUTETBHOTO
3aKJIFOYEeHMSI.

Cratbsa 158. Eciu peliieHne 06 OKOHYATEIbHOM IIpeKpallieHnn
Iejia He SIBJSIETCS YMECTHBIM M J1OKa3aTeJIbCTB OKa3bIBAETCS
HEIOCTAaTOYHO IJIS IpOBeAeHMsT CyaeOHOro pa3domparesbCTBa,
BBIHOCUTCSI TIOCTAHOBJIEHNME O BPEMEHHOM ITpeKpallleHun Jiesa
Ha OCHOBaHMM OOOCHOBAHHOTO TIOCTAaHOBJIEHMS, B KOTOPOM
KOHKPETHO YKa3bIBAIOTCS 3JIEMEHTHI OKA3aTeIbCTB, KOTOpbIE
IpeIoJaraeTcsl BKIIOUNTh. B Takux ciaydasx jo0ble Mepbl

npecevyeHust, IpUMeHsIEMble K IIOAPOCTKY, IOJDKHBI OBITb
OTMEHEHHBI.
Eciu  HOBble  [OKa3aTesNbCTBA  MO3BOJSIT  MPOJIOJIKUTH

pa3bupaTesbCTBO, OKPYXKHOM CYyIbsl IO YIOJOBHBIM [ejiaM,
paccMaTpuUBAIOILMI [IeJI0 IIOAPOCTKA, II0 IpochbOe Jr060M
13 CTOPOH paspeliaeT NPOJO/IKUTh pacciefoBaHMe.
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Si dentro de los seis meses de dictado el sobreseimiento
provisional no se solicita la reapertura, de oficio se declarara la
extincion de la accion penal.

Arto. 159 El sobreseimiento definitivo procedera en cualquier
estado del proceso cuando:

a) No existan pruebas suficientes de la responsabilidad del
adolescente ni comprobacion del delito o falta que se le imputa;

b) Se dicte una ley de indulto o de amnistia que le beneficie;

c) Se produzca el fallecimiento del adolescente.

Arto. 160 Cuando el representante de la Procuraduria General
de Justicia solicite la desestimacion o el sobreseimiento, el Juez
Penal de Distrito del Adolescente, previo dictamen de la victima
u ofendido resolvera conforme a Derecho. De la resolucion, la
Procuraduria y la victima u ofendido podran recurrir de
apelacion, la cual se tramitard conforme al procedimiento
ordinario del presente Cddigo.

Eciu B TeueHue 1ectu MecdueB II0CJie BbIHECEHMAI
ITOCTAaHOBJIEHMS O BpE€MEHHOM IIpeKpallleHMM ITPpOU3BOACTBA
He IIoaaHO XO,U,aTaIL/'ICTBO O BO300OHOBJIEHUM IIpon3BoACTBA,
YI'OJIOBHOE€ ITpecC/ienOoBaHMe O(I)I/ILU/Ia)'[bHO IMIpeKkpaniaeTcd.

Crarba 159. OxoHuaTrejnbHOE IIpeKpallieHie IPOU3BOICTBA
o0 Jejay Ha JII0O0OM 3JTame CcymeOHOro pasoupaTesbCTBa
MIPOUCXOIUT B CAEAYIOIINX CTydasix:

a) OTCYTCTBYIOT JOCTaTOYHDbIE JOKa3aTeJIbCTBa
OTBETCTBEHHOCTU IMOAPOCTKA MJIM JOKa3aTe/JIbCTBAd BMEHAIEMOI'O
€My IIpaBOHapyIIeHWI MM ITPEeCTYIVIEHMSI,

b) NpUHAT 3aKOH O MOMWIOBAaHMM WJIM aMHUCTUM, KOTOPBIN
OTBeYaeT MHTepecaM IOJPOCTKa;

B) HACTyNMJIa CMepPThb MOAPOCTKA.

Cratbsa 160. B ciryuaax, korga npencraBuTesnb ['eHepabHOM
[IpokypaTrypbl HoOmaeT XOOATaliICTBO O  IpPeKpallieHun
VI TIPMOCTAHOBJIEHUM [1€J1a, OKPYSKHOM CYIbsI 110 YTOJIOBHBIM
IejaM, pacCMaTpUBAIOIIMIA [IeJI0 MOAPOCTKA, IO 3asIBJIEHUIO
SKepPTBbl WJIM OOBMHSEMOIO BBIHOCUT 3aKOHHOE pellleHue.
Ha ocuoBanmm pemnenus IIpokypop wu morepreBimi
WIM OOBMHSEMBI MOTYT TIOAATh AaIeJuUISILIMIO, KOTOpast
paccMaTpuBaEeTCsl B COOTBETCTBMM C OOBIYHOM IPOIEIYPOH,
IpemycMOTpeHHOM HacTosmm Komekcom.
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Arto. 161 Cuando el adolescente sea detenido en la comision
flagrante de un delito sera puesto a la orden del Juez Penal de
Distrito del Adolescente y la Procuraduria General de Justicia
debera presentar la acusacion a mas tardar dentro de los cinco
dias siguientes, sin perjuicio de lo contemplado en el Articulo
125 de este Cdédigo.

Arto. 162 Puesto el adolescente a la orden del Juez Penal de
Distrito del Adolescente, este procedera a tomarle declaracion
indagatoria dentro de las veinticuatro horas siguientes.

Cuando la libertad del adolescente no se encuentre restringida,
la declaracion indagatoria se le tomara después de la audiencia
de conciliacion. En los casos en que esta no proceda se realizara
dentro de los cinco dias siguientes de recibida la acusacion.

El adolescente podra abstenerse de declarar. En ningtin caso se
les requerird promesa o juramento de decir la verdad, ni se
ejercera contra €l coaccion ni amenaza. Tampoco se usara
medio alguno para obligarlo a declarar contra su voluntad, ni se
le hara cargos para obtener su confesion. La inobservancia de
esta disposicion hard nulo el acto y todo lo actuado con
posterioridad y no tendra ningtn efecto dentro o fuera del juicio.

Cratrbsa 161. Eciu momgpocTok 3agepskaH IIpU COBEPILEHUM
IpeCcTyIUIeHUsI Ha MeCTe, OH [O/DKeH OBITb IOCTaBJIeH
B pacIOpsDKeHMEe OKPYKHOI'O CYIbM IO YTOJIOBHBIM JiejiaM
IO JejlaM IOAPOCTKOB, U ['eHepasibHas MPOKypaTypa AOJIKHA
IIpeIbsIBUTh OOBMHEHME He MO3mHee ISTU THeH, 6e3 yiiepba
11 TI0oJ1I03KeHuit ctatby 125 Hacrosiero Konekca.

Cratps 162. [lociie nocrasieHns IOAPOCTKA B paclopsiKeHue
OKPY)KHOT'O CYIbM TIIO YIOJIOBHBIM JeJlaM IIOAPOCTKOB,
B TeUeHMe CJIeAVIONIMX ABAAIATY YeThIPEX YacOB ITPOBOIUTCS
IO3HaHMeE.

B cayuasx, Korga cBoOoOma TOAPOCTKA He OrpaHMYeHa,
IO3HAHMe IPOBOAUTCS IOC/e IMPUMMPUTEIBHOIO CYIIaHMS.
B Tex ciyyasix, Korga 3TO Helle/iecoOOpa3sHo, TO3HaHMe
IMPOBOOUTCS B TeUeHMe IISITHM OHEeM C MOMEHTa IIOJTyYeHMs
OOBMHUTEIBHOI'O 3aK/II0UeHMs.

ITompoCcTOK MOXKeT BO3[epyKaTbCsI OT Jauy ITOKa3aHMUIA.
Hu B Koem ciyyae OT Hero He TpeOyIOTCS OOelaHms
MIM  KJISTBBI TOBOPUTb MpaBAy, IMPOTUB  IOAPOCTKA
He IIPUMEHSIIOTCS MPUHYKAEeHMe Uan yrposa. Takke He MOTyT
MCIIOJIb30BaTbCS KaKyue-Imbo CpencTBa, YTOObI 3aCTaBUTh €ro
IaBaTb IIOKA3aHMS IPOTUB €ro BOJIM, M €My He [IOJDKHBI
IpPeObsBIATbCS OOBMHEHMS C IeJIbl0 IIOJYUYEeHUSI €ero
npusHanus. HecobGJiomeHre 3TOro IOJIOKEHUSI aHHYJIUPYeT
MOKAa3aHMUsI M BCe TMOCJeOYIOIINe IeMCTBUS He OymyT MMETb
CWUJIBI B CyTIeOHOM pa3dmpaTebCTBE MJIM 3a €ro MpeaeaaMiu.
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Arto. 163 La declaracion del adolescente mayor de trece anos
pero menor de quince anos de edad debera realizarse en
presencia de su defensor y, de ser posible, de su madre, padre,
tutores, guardadores o representantes legales; ademas, debera
asistir el representante de la Procuraduria General de Justicia.
El propdsito de esta diligencia sera averiguar los motivos del
hecho que se le atribuyen al adolescente mayor de trece anos y
menor de quince anos de edad, estudiar su participacion e
investigar las condiciones familiares y sociales en que se
desenvuelve.

La declaracion del adolescente no tendra las formalidades de la
declaracion indagatoria del proceso penal ordinario, en cuanto
lo perjudique y debera prevalecer, en todo momento, el interés
superior del adolescente.

La inobservancia de las garantias del presente Articulo hara
nula la actuacion y no tendra ningun valor o efecto alguno,
dentro o fuera del juicio.

Arto. 164 La declaracion del adolescente mayor de quince
anos, pero menor de dieciocho anos de edad debera realizarse
en presencia de su defensor, la madre, padre, tutores,
guardadores o representantes, cuando el adolescente lo solicite.

Crarps 163. 3asBiieHye IIOJIPOCTKA, IOCTUTIIIErO
TPUHAALIATMJIETHEIO  BO3pacTa, HO He  JOCTUTIIEro
MSITHAOLATWIETHETO BO3pacTa, [JO/DKHO OBbITh  CHIeJIaHO

B TPUCYTCTBMM €ro 3allMTHMUKA U, MO BO3MOXKHOCTHU, €ro
MaTepu, OTIA, OIEKYHOB, IIONEUNTE/IEN MM 3aKOHHBIX
npencraBureniein. Kpome Toro, mo/keH IIPUCYTCTBOBAThb
npencTaBuUTesb ['eHepasibHONM MPOKYypaTypbl rocTuiinn. Llenbio
9TOr0 paccyiefoBaHusl OyAeT BbIICHEHME TNPUUMH OesHUS,
MIPUITMCHIBAEMOrO IIOJAPOCTKY B BO3pacTe OT TpUHAAIATU
IO MSITHAALATY JIET, U3YyUeHMe ero MPUYacTHOCTU U U3yUeHMe
CEeMEeHBIX ¥ COLMAJIbHBIX YCIOBUM, B KOTOPBIX OH HAXOOUTCSI.

3asiBjieHMe ITOAPOCTKA He JOJIKHO CofepsKaTh OPMaIbHOCTEI,
HEeOOXOAMMBIX JISI [auy TIIOKas3aHuil B XOJe OOBIYHOTO
YI'OJIOBHOT'O IMPOILIeCca, IMOCKOJIbKY 3TO HAaHOCUT eMy VIIepo,
M BO BCeX CJyvyasxX IOJDKHBI IIpeo6JamaTb HaMBBICIINE
MHTEpeChl IIOAPOCTKA.

Hecobmonenne rapanTuii, U3J0KeHHbIX B HacTosilein CTaThbe,
aHHYJIMpYeT MCK ¥ He MUMeeT HMUKAKOM I[eHHOCTU
WIM TIOCJEeACTBUM, KaK IIpu CyAoeOHOM pa3bMparesbCTBe,
TaK ¥ BHE ero.

Crartbs 164. 3asBieHne NoApoCTKa cTapiile MsTHAAIATH JIeT,
HO MOJIOKE BOCEMHAAIATH JIET [OOJ/DKHO OBITh CHIeJIaHO
B NIPUCYTCTBMM €ro 3alllMTHMKA, MaTepu, OTIa, OIIEKYHOB,
TonevnTesier Wi MpeacTaBUTes e, Korga o0 3TOM ITPOCUT
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También debera asistir el representante de la Procuraduria
General de Justicia.

La inobservancia de las garantias del Articulo 163 de este
Cddigo y del presente Articulo hara nula la actuacién y no
tendra ningun valor o efecto alguno, dentro o fuera del juicio.

Arto. 165 Inmediatamente después de finalizada la audiencia
de conciliacion o recibida la declaracion, el Juez Penal de
Distrito del Adolescente dictard una resolucion sobre la
procedencia de la acusacion. En caso afirmativo confirmara la
detencion y citard a juicio a las partes.

Arto. 166 En la misma resolucion donde se admite la
procedencia de la acusacion o posteriormente, el Juez Penal de
Distrito del Adolescente podra ordenar la detencion del
adolescente bajo los criterios establecidos en el Articulo 143 del
presente Codigo o la imposicion provisional de cualquier orden
de orientacion y supervision de las que se establecen en este
Libro. Las ordenes de orientacion y supervision provisionales
no podran exceder de seis semanas.

MOAPOCTOK. Takyke MOJKEH MPUCYTCTBOBATH IPENICTAaBUTENb
["eHepaIbHON TPOKYPATYPhI IOCTULINNA.

Hecobmonenne rapaHTui, WU3JIOKEHHBIX B CTaThbe 163
Hactosiero Komekca m Hactosiienn CraTbe, aHHYJIMPYET
IIpolleCCya/IbHbIe EMCTBUSI M HEe MMEeT HMKAKOM CUJIBI
b0 TOCNMeNCTBUM, KaK Ipu CcyaeOHOM pasdMpaTesbCTBe,
TaK ¥ BHE ero.

Cratbsa 165. Cpasy ke 1ocjie 3aBepiieHns pUMUPUTETHHOTO
CAVIIAHMS WIM TIOJAYYEHUSI 3asIBJIEHUSI OKPYKHOM CYIbS
10 VYrOJIOBHBIM [ieJlaM TIOJPOCTKOB, BBIHOCUT pellleHNe
O TIPOUCXOKIOEHUM OOBUHeHMS. B ciiyuae mIpuMHSTUS
MIOJIOKUTEJIbHOTO  pellleHMs]  BBIHOCUTCS  ITOCTAaHOBJIEHME
0 3aJiep>KaHMM ¥ CTOPOHBI BbI3bIBAIOTCS B CY/I.

Crarbst 166. Tem ke I[IOCTAaHOBJIEGHMEM, B KOTOPOM
IOITyCKAeTCS MpenbsB/ieHMe OOBMHEHMS WIM BIIOCIEACTBUA
OKPY’>KHOM CYyAbs IO YTOJIOBHBIM JejIaM, PacCMaTpUBAIOLIVIA
JIleJl0  TIOJPOCTKA, MOXKET PpacHopsSAUTbCSI O 3aKJII0UEeHUU
MIOAPOCTKA MO, CTPa)Ky B COOTBETCTBUM C TpeOOBAaHMSIMMU,
U3JIOKeHHbIMM B craTbe 143 Hacrosimero Kopekca,
WIM TPUHSTb pelleHye O BPEeMEeHHOM HaJIOKeHUM JII000ro
U3 TpeOOBaHMIA O PYKOBOACTBE U HAA30pe, M3JIOKEHHOTO
B Hacrosien — Kuwre. BpemeHHble  pacnopspKeHUs
O PYKOBO/ICTBE ¥ Ha/I30p€e HE MOTYT IIPEBBIIIATH IIIECTU HEETb.
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Arto. 167 Admitida la procedencia de la acusacion, en los casos
en que se estime posible aplicar una medida privativa de
libertad, el Juez Penal de Distrito del Adolescente debera
ordenar el estudio biosicosocial del adolescente. Para tal efecto
el Poder Judicial debera contar con un equipo interdisciplinario
especializado.

Las partes podran ofrecer a su costa, prueba de peritos de
profesionales privados. El estudio biosicosocial es
indispensable para dictar la resolucion final en los casos
senalados en el parrafo primero de este Articulo.

En caso de los delitos previstos en el Articulo 203 de este
Cddigo el estudio biosicosocial es indispensable para dictar
resolucion final so pena de nulidad.

Arto. 168 Para determinar y escoger las medidas, el Juez Penal
de Distrito del Adolescente debera remitir al adolescente ante el
médico forense para que se le efectien examenes psiquiatricos,
fisicos y quimicos en especial entre otras cosas, para detectar su
adiccion a sustancias sicotrdpicas.

Arto. 169 No habiendo conciliacion o en los casos en que ésta
no proceda y con posterioridad a la sesion conciliatoria, el Juez

Crarbs 167. C yyeToM OOOCHOBAaHHOCTM IPebSIBIEHHOIO
OOBMHEHMSI B CJIyyasiX, KOrJa CUMTAeTCS BO3MOXXHBIM
IIpMMEHEeHMe Mepbl, CBSI3aHHOM C JIMIIEHMEM CBOOOZBI,
OKPY’KHOJ CY[IbsSl IO YTOJIOBHBIM J€JIaM MOJIPOCTKOB, TOJIKEH

pacHopsiTUTbCS O  IIPOBeOeHuM  OMOIICHMXOCOLMAIBHOTO
MCCeOOBAHMS IMYHOCTY HoAPOCcTKa. C 3TOM LEeJIbIO CyIeOHbIe
OpraHbl JOJDKHBI OOpPaTUTbCI B  CIENMaJIM3MPOBAHHOE

MEeKIMCLMIUIMHAPHOE MO pasie/ieHie.

CTOpOHBI MOTYT IPENJIOKUTh 33 CBOM CUET 3SKCIEPTHbIE
3aK/II0UEHMS] YaCTHBIX CHelMaJMCTOB. BuorcuxocoinaabHoe
MccaenoBaHe HeOOXOAMMO IJisi BbIHECEHMSI OKOHUYATEeIbHOTO
pellieHus 10 JiejlaM, YKa3aHHBIM B IIepBOM ab3alle 9TOM CTaTby.

B cnyyae coBepiieHusl MpPeCTYIUIEHMM, ITPeIyCMOTPEHHBIX
cratbeit 203 Hacrosiero Kopekca, OMorcuxocounmaabHOe
UCcceIoBaHe HeoOXOOVMO [JisI BbIHECeHUSI OKOHYATEJIbHOI'O
pellleHNs O IPU3HAHUM IPUTOBOPA IeMCTBUTEILHBIM.

Crarbs 168. Ilpu ompenenennn 1 BbIOOpe MePbI OKPY>KHOM
Cy[lbsl TIO YTOJIOBHBIM JIeJlaM TOJPOCTKOB TOJIKEH HAIpaBUTh
MOAPOCTKA K  CynebHOMY  Bpauy i1 TPOBeIeHUs
MICUXUATPUYECKUX, (DUINYECKUX Y XUMUYECKUX SKCIIEpPTHUs,
B YaCTHOCTM, Ha TMpeaMeT BbISIBJIEHUSI €ro 3aBUCUMOCTHU
OT TICUXOTPOITHBIX BEIIeCTB.

Cratbsa 169. [Ipu oTcyTCTBUM NPUMMPEHUS WIM B CIIydasx,
KOIJla OHO He MpPegyCMOTPEHO, U IIOCJIe IPUMUPUTETHHOTO
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Penal de Distrito del Adolescente dentro de las cuarenta y ocho
horas siguientes citard al representante de la Procuraduria
General de Justicia, a las partes y a los defensores, a fin de que,
en el término de cinco dias habiles comparezcan a juicio,
examinen las actuaciones, los documentos y cosas secuestradas,
ofrezcan pruebas e interpongan las recusaciones que estimen
pertinentes.

Arto. 170 En el escrito de ofrecimiento de prueba la
Procuraduria General de Justicia y el adolescente, su defensor o
sus padres o representantes y la instancia administrativa
correspondiente podran ofrecer todas las pruebas que
consideren convenientes para ser evacuadas.

Arto. 171 Vencido el plazo para ofrecer pruebas, el Juez Penal
de Distrito del Adolescente dentro de las veinticuatro horas
siguientes debera pronunciarse, mediante resolucion fundada,
sobre la admision o rechazo de ellas. El Juez Penal de Distrito
del Adolescente podra rechazar la prueba manifiestamente
impertinente y ordenar de oficio, la que considere necesaria.

Arto. 172 En la misma resolucion en la que se admita la prueba,
el Juez Penal de Distrito del Adolescente senalara dia y hora

3acegaHus OKpY)KHOIL/'I Cyab4 110 YT'OJIOBHBIM OeJiaM ITOAPOCTKOB
B TeueHMe COpOKa BOCbMM YaCOB IIOCJIe ITponecCa IIpMHUMaeT
pelieHne o BbI3OBE€ ImpencTaBUTEIISA FeHepaanOIZ
HpOKypaTypr IOCTULIM, CTOPOH U 3allIUTHMUKOB, C TEM YTOOBI
B TeueHHue IIAIATU pa6oq1/1x ,ELHEI;’[ OHU ABWJINCHb B Cya, M3YUNJIN
MaTepuasibl Oejia, HOJOKYMEHTbl ¥ TIIOXMIIEHHbIE  BEIlWN,
npencTaBUIN OOKa3aTe/JIbCTBA U 3asAiBUJIM OTBOJbI, KOTOPbIE OHI
COUYTYT YMECTHBIMMN.

Crarbsa 170. B nucbMeHHOM 3asiBJieHUMM O TpeJOCTaBJIeHUN
IOoKa3aTenbCTB ['eHepasbHas mpokypaTypa U MOAPOCTOK, €ro

3aIUUMTHUK, POOUTENM WM TIPeACTaBUTeIM, a TaKke
COOTBETCTBYIOIIMIA  aAMMHUCTPATUBHBI/I  OpraH  MOTYT
MpeJIOKUTh Te JOKa3aTe/JIbCTBA, KOTOpPble OHM COUTYT
HeobOXOOVIMbIMM.

Cratbsa 171. ITo ucreueHnn KpamHero Cpoka mpencTaB/IeHNs
IOKAa3aTeJIbCTB OKPY’KHOM Cy[bsl TIO YTOJIOBHBIM [ejiaM
MTOAPOCTKOB, B TeUEHME CJIEAYIOIIMX IBAAIIATHA YeThIpeX YacOB
IO/DKEH BBIHECTM OOOCHOBAaHHOE pellleHre O TIPUHSITUA
WM OTKJIOHEHUM OTUX [I0Ka3aTeJbCTB. OKPYXKXHOM CYyIbs
10 YTOJIOBHBIM JieJlaM ITOAPOCTKOB MOSKET OTKJIOHUTb SIBHO
HeOOOCHOBAHHOE JIOKa3aTeJIbCTBO U BBIHECTM peIleHNe,
KOTOpPOE COUTET HEOOXOIMMBIM.

Crarbas 172. B ToOM ke TIIOCTaHOBJEHMM, B KOTOPOM
MIPUHMMAETCS JIOKa3aTeJIbCTBO, OKPY>KHOM CyObst
110 YT'OJIOBHBIM JIeJIaM ITOJIPOCTKOB OIIpeNesIsieT AATy U BpeMs
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para celebrar el debate, el cual se efectuara en un plazo no
superior a diez dias.

Arto. 173 La audiencia debera ser oral y privada, bajo pena de
nulidad. Se realizara con la presencia del adolescente, su
defensor, el ofendido y el representante de la Procuraduria
General de Justicia. Ademas, si es posible podran estar
presentes la madre, padre o representantes legales del
adolescente y los testigos, peritos, intérpretes y otras personas
que el Juez Penal de Distrito del Adolescente considere
conveniente.

Arto. 174 La audiencia se realizara el dia y hora senalados.
Verificada la presencia del adolescente, el representante de la
Procuraduria General de Justicia, del ofendido, del defensor, de
los testigos, peritos e intérpretes, el Juez Penal de Distrito del
Adolescente declarara abierta la audiencia e informard al
adolescente sobre la importancia y significado del acto y
procedera a ordenar la lectura de los cargos que se le atribuyen
una vez mas.

El Juez Penal de Distrito del Adolescente debera preguntarle si
comprende o entiende la acusacion que se le imputa. Si
responde afirmativamente, se continuara con el debate. Si, por
el contrario, manifiesta no comprender o entender la acusacion,
volvera a explicarle el contenido de los hechos que se le
atribuyen.

IJIsI TIPOBEIeHMS IIPEeHNI, KOTOpPbIe JOJIKHBI ObITh ITPOBEAEHbI
B CPOK He IIpeBbIIIAIOLINI JeCITH THEI.

Crarbsa 173. CayuiaHue JOKHO ObITh YCTHBIM M 3aKPbIThIM
B IIPOMBHOM CJIyyae OHO IPU3HAETCS HeIelCTBUTEIbHbIM,
M TIPOBOAMUTCS B TMPUCYTCTBUM IOAPOCTKA, €ro 3allUTHUKA,
TIOTEepIIeBIIIEro U MpeacTaBuTes I'eHepaabHOM MTPOKYPATYPHI.
Kpome Toro, mo BO3MOKHOCTM, MOT'YT IIPMCYTCTBOBaTh MaTh,
oTell WIX 3aKOHHbIe TIPeICTaBUTENM TIOIPOCTKA, a TaKKe
CBUJIIETENIM, OSKCIEepPThl, TEepPeBOAUYMKM U [pyrue JuIa,
MIPUCYTCTBME KOTOPBIX OKPYSKHOM CY/IbsI ITO YTOJIOBHBIM JieJIaM
TIOIPOCTKOB COUTET HEOOXOIMMbBIMMU.

Crarba 174. CayiiaHme MpPOBOAUTCS B HasHaueHHbIE IeHb
u Bpems. Ilociie monmTBepskAmeHMS MPUCYTCTBUSI TOAPOCTKA,
npencraBuTenss ['eHepasbHONM IPOKYpPATyphl, IOTEpPIEBIIEro,
3aIIMTHMKA, CBUAETEsel, OSKCIepTOB U  IepeBOAUMKOB
OKPY>KHOJ CYAbsI ITO YTOJIOBHBIM [I€JIaM IOIPOCTKOB OObSIB/ISIET
CJIyIIIaHMEe OTKPBITHIM ¥ MHOOPMUPYET MOAPOCTKA O BaXKHOCTU
M 3HAUEHMM [JesSHUSI U MPUCTYHaeT K  OrJIalIeHUIO
OOBMHUTEJIBHOI'O 3aK/II0UEHVS.

OKpY>KHOM CyAbsl TIO YTOJIOBHBIM JiejlaM IOJPOCTKA JOJIKEH
CIIPOCUTH, TIOHMMAeT JIM OH WM OHA IpPeIbsIBIEHHOE eMy
ob6BuHeHMe. B ciyuae yTBepAUTENBHOrO OTBETA, CJIyIIaHME
IIPOJI0JIKAETCS, B MHOM CJTyuae MOAPOCTKY CHOBA Pa3bsCHSIETCS
comepsKaHMe U CYTh BMEHSIEMbIX JIESTHUM.
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Arto. 175 Una vez constatado que el adolescente comprende el
contenido de la acusacion o leida por dos veces y verificada la
identidad del acusado, el Juez Penal de Distrito del Adolescente
le indicara al adolescente que puede declarar o abstenerse de
ello, sin que su silencio implique presuncion de culpabilidad.

Si el adolescente acepta declarar, después de hacerlo, podra ser
interrogado por el representante de la Procuraduria General de
Justicia y por su defensor.

Igualmente podra ser interrogado por el ofendido o su
representante legal. Las preguntas deberan ser claras, directas y
entendibles a criterio del Juez.

Durante el transcurso de la audiencia el adolescente podra
rendir las declaraciones que considere oportunas, y las partes
podran formularle preguntas con el objetivo de aclarar sus
manifestaciones.

Arto. 176 Si de la investigacion o de la fase del juicio resulta
un hecho que integre el delito continuado o una circunstancia
de agravamiento no mencionados en la acusacion, el
representante del Procurador General de Justicia tendra la
posibilidad de ampliarla.

Cratbs 175. ITocse ycraHoBieHus: pakTa TOro, YTO MOAPOCTOK
MMOHMMAaeT  cofAepsKaHMe  OOBMHUTENBbHOTO  3aK/IIOUYEHMUS
WIM YTO OHO OBUIO MPOYUTAHO JBAKIblI M JIMUYHOCTD
OOBMHSIEMOT'O YCTAHOBJIEHA, OKPYYKHOM CY[bsl TIO YT'OJIOBHBIM
IejaM IOJIPOCTKOB, Pa3bsICHSIET OOBMHSIEMOMY BO3MOSKHOCTD
oauyy Wi BO3OEP>KaHMs OT [OauM ITOKa3aHui, IIPU ITOM
MOJTYaHME He MOApa3yMeBaeT NpM3HaHMe BMHbI OOBUHSIEMbIM.

Ecnu nompocTok cormacuTcs gaTh MOKa3aHusl, TO MOCe 3TOTO
OH MOKeT OBbITb AOMNpOIIEeH IIpeAcTaBuTe/ieM I['eHepasbHOM
[IpokypaTypbl 1 €ro 3alTHUKOM.

OH Takke MOXeT ObITh JOIIPpOLIEH IIOTepIIeBIIMM WMJIM €eTro
3aKOHHbBIM  IIpedCTaBUTEJIEM. BOl'IpOCI)I JOJI>)KHbI ObITh
YETKMMU, IIPAMBbIMHA U TIOHATHBIMU U Ha YCMOTPEHIME CYIbN.

B xone ciyiaHus MOAPOCTOK MOSKET HaTh TaKue IMOKa3aHus,
KOTOpPblE OH COUYTeT HeOOXOOMMBIMM, M CTOPOHBI MOTYT
3a[jaBaTh €My BONpPOChI C 1IeJIbI0 IMPOSICHEHUSI  €ro
BBICKA3bIBaHUIA.

Cratrbss 176. Eciu B xone pacciemoBaHMs WJIM Ha CTaguu
cynebHoro pa3bmMparTesbCTBa BBISICHSIETCSI daxT,
CBUIETEJIbCTBYIOIIMI O IIPOJOJDKAIOIIEMCST ITPeCTYIIEHUN
WIM  OTATYaIoIeM  OOCTOSTeNbCTBE, He  YIIOMSIHYTOM
B OOBMHUTEJIBHOM 3aKJIIOUEHNH, TIpecTaBuTe b ['eHepaabHOTO
MIPOKYpOpa IOCTUIIMM MMEET BO3MOKHOCTb HOIIOJHUTb 3THU
00CTOSITEJIbCTBA.
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Si la inclusion de ese hecho no modifica esencialmente los
cargos que se le atribuyen al adolescente, ni provoca
indefension, se tratara en la misma audiencia.

Si por el contrario, se modifican los cargos, nuevamente debera
oirse en declaracion al adolescente y se informara a las partes
que tienen derecho a pedir la suspension de la audiencia para
ofrecer nuevas pruebas o preparar la defensa. El Juez Penal de
Distrito del Adolescente debera resolver inmediatamente sobre
la suspension y fijara nueva fecha para la continuacion, dentro
de un término que no exceda de ocho dias.

Arto. 177 Después de la declaracion del adolescente, el Juez
Penal de Distrito del Adolescente recibira las pruebas en el
orden que €l estime conveniente.

De ser preciso el Juez Penal de Distrito del Adolescente podra
convocar a los profesionales encargados de elaborar los
informes biosicosociales con el propodsito de aclararlos o
ampliarlos.

Arto. 178 El Juez Penal de Distrito del Adolescente podra
ordenar, aun de oficio, la recepcion de cualquier prueba, si en
el curso del debate resulta indispensable o manifiestamente til
para esclarecer la verdad o si beneficia al adolescente. También

Ecnu BraoueHne sTux (I)aKTOB CYII€eCTBEHHO He€ MEHSET
npeabAaAB/IA€MbIX IIOOPOCTKY OOBMHEHMI U He BbI3bIBAET
6eCHOMOLU,HOCTI/I, OHO paCCMAaTpMUBae€TCAd Ha TOM >Ke CJIYIIaHUNA.

B mnporuBHOM ciyyae dakTbl OOBMHEHMSI OYIYyT M3MEHEHBI,
3asiBJleHMe TIOAPOCTKAa CHOBA 3aCyIIMBAeTCs, UM CTOPOHBI
MHGOPMUPYIOTCS O TMpaBe 3ampoca Ha MepepbiB B CIAYIIAHUU
IJIsI TIpeACTaB/ieHMsI HOBBIX 1OKa3aTeJbCTB WMJIM TOATOTOBKMU
3ammThl. OKPY>KHOM CY[Ibsl IO YTOJIOBHBIM JieJIaM ITOJPOCTKOB
IOJKEeH HeMeJIEHHO BbIHECTU pellieHMe O MPUOCTAaHOBJIEHUU
CAYIIaHUS ¥ Ha3HAuUUTb HOBYIO JaTy OJis MPOJOJIKEHUS
Ipoliecca B CPOK, He MPEeBbINIAIOIINI BOCEMb THEIA.

Crarbsa 177. Ilocse mauu mMogpOCTKOM IMOKa3aHMI OKPYIKHOM
Cyobsl TIIO VYrOJIOBHBIM [JieJlaM TIOAPOCTKOB  IIOJIyYaeT
IIOKa3aTeJIbCTBA B TOM IIOpSIAKE, KOTOPBIM OH COYTET
11e1eCO00pa3HbIM.

[Ipy HeOOXOAMMOCTY OKPY’KHOM CYIbsI TIO YTOJIOBHBIM JIeJIaM
TIOIPOCTKOB MOSKET BbI3BaTh CIEIMATMUCTOB, OTBETCTBEHHBIX
3a TIOJITOTOBKY OMOICUXOCOIMAIbHBIX OTUETOB, C IIeJIbI0 UX
YTOYHEHMS UJI pacCIIPeHMs.

Cratbss 178. OkpyXHOM CyAbsS TIO YTOJOBHBIM [IeJIaM
IIOJJPOCTKOB MOXKET [Jaske II0 COOCTBEHHOVM WHUIMATUBE
paclopsiiUTbCS O  ITIOJIyUeHMM JIIOOBIX — [TOKa3aTesIbCTB,
ecyiM B XOde TIPpeHMM OHM OKaKYyTCSI HeoOXOIMMbIMM
ILJIS1 yCTaHOBJIEHMSI MUICTUMHBI MJIU €CJI OHM OTBEYalOT MHTepecaM
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podra citar a los peritos si sus dictamenes resultan oscuros o
insuficientes.

Cuando sea posible, las operaciones periciales necesarias se
practicaran en la misma audiencia.

Arto. 179 Terminada la recepcion de pruebas, el Juez Penal de
Distrito del Adolescente concedera la palabra a la Procuraduria
General de Justicia y al defensor, para que, en ese orden, emitan
sus conclusiones respecto a la culpabilidad o responsabilidad
del adolescente y se refieran al tipo de medida aplicable y su
duracion. Ademads invitarda al acusado y al ofendido a
pronunciarse sobre lo acontecido durante la audiencia.

Las partes tendran derecho a réplica, la cual se debera limitar a
la refutacion de los argumentos adversos presentados en las
conclusiones.

Arto. 180 De ser declarado inocente y se encontrare detenido el
adolescente, debera ser puesto inmediatamente en libertad.

Durante los ocho dias posteriores a la audiencia, el Juez Penal
de Distrito del Adolescente, con base en los hechos probados,
la existencia del hecho o su atipicidad, la autoria o la
participacion del adolescente, la existencia o inexistencia de
causales excluyentes de responsabilidad, las circunstancias o

IMoAPOCTKa. Taxke MOT'YT OBbITh BBbI3BaHbI SKCIIepThbI, eCJIN UX
3aK/IIOUYEeHNA OKaXKYTCA HEACHbBIMU UM HEAJOCTAaTOYHBIMM.

Eciu 53T0 BO3MOYKHO, HEOOXOAVIMbIE SKCIIEPTHBIE MEPOIIPUSITHS
IIPOBOJISITCS B XOJIe TEKYIIEro CyaeOHOro 3acemaHms.

Cratbs 179. I1o 3aBepiiennn c6opa J0Ka3aTeIbCTB OKPYKHOM
CY[IbsI TTO YTOJIOBHBIM JIeJIaM ITOAPOCTKOB MPeIOCTaBJISIET CJIOBO
['enepasbHOMY IPOKYPOPY M 3aAlUTHUKY, C TEM UTOOBI
B YKa3aHHOM TIIOpsIKe BbIHECTM CBOM  3aKJIIOUEHUS
OTHOCUTEJIbHO BUMHOBHOCTM MJIM OTBETCTBEHHOCTM IOJPOCTKA
M HasHAUUTh BUJ IIPUMEHSEMOM Mepbl U ee CpOK. Takske
OOBMHSIEMOMY ¥ IIOTEpPIEBIIEMY IIPEeIOCTaBJISIETCS CJIOBO
IO UTOraM CJIYILLIaHMSI.

KOTOPBIM  TOJIKEH
OTpHULIATE/IbHBIX

CTOopoHBI MMEIOT IIpaBO Ha OTBeET,
OTr'PaHMYMBATbCS OIPOBEP>KEHNEM
apryMeHTOB, TIPeICTAaBJIEHHbIX B BbIBO/IAX.

Cratbsa 180. Eciiu mogpocToKk mpu3HaH HEBUMHOBHBIM U ObLT
paHee B3ST IO, CTPaXXy, OH OOJDKEH OBITb HeMeIJIeHHO
OCBODOOXKAEH U3-TIOM, CTPasKM.

B TeueHme BOCbMU AHEN TOC/IEe CJYIIAHUS OKPYKHOM CYIbsI
110 YTOJIOBHBIM JiejiaM MOAPOCTKOB Ha OCHOBaHMM TOKa3aHHbBIX
bakToB, Ha/IMUMS OEeSTHUS UM ero HeTUIIMUYHOCTU, aBTOPCTBA
WU y4acTUSl MOAPOCTKA, HAIUUMSI UM OTCYTCTBUSI MPUUMH,
VCKJTIOYAIOIINX OTBETCTBEHHOCTD, ob6CTOsITeNIbCTBA
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gravedad del hecho y el grado de responsabilidad, dictara su
sentencia por escrito la que debera contener las medidas
aplicables.

Arto. 181 La sentencia debera contener los requisitos
siguientes:

a) El nombre y la ubicacion del Juzgado Penal de Distrito del
Adolescente que dicta resolucion, la fecha y hora en que se
dicta;

b) Los datos personales del adolescente y cualquier otro dato de
identificacion relevante;

c¢) El razonamiento y la decision del Juez Penal de Distrito del
Adolescente sobre cada una de las cuestiones planteadas
durante la audiencia final, con exposicion expresa de las
consideraciones de hecho y de derecho en que se basan;

d) La determinacion precisa del hecho que el Juez Penal de
Distrito del Adolescente tenga por probado o no probado;

e) Las medidas legales aplicables;

WJIN TSOKeCTb JesdHU U CTeIleHb €O BMHBI M OTBETCTBEHHOCTD,
BbIHOCUT CBO€ ITMCbMEHHbIN IIpUroBop, KOTOprfI JOJIDKEeH
coJepyKaTb Ha3HaY€HHbIE€ MEPbI.

Crarps 181. IlpuroBop mo/bkeH comaepskaTh cCjenoyiollye
TpebOBaHMS:

a) HasBanme m mectoHaxosknaeHue OKpPY>KHOTO YTOJIOBHOT'O
cyla To Aely TOAPOCTKA, KOTOPbIA BBbIHEC pellleHue, narta
" BpeMsl BbIHECEHMSI pellleHMsl;

6) IIepCoHa/IbHbIe OaHHbI€ IIOOPOCTKa U JII0ObIe apyrue
COOTBETCTBYIOINME ]/I,HeHTI/Id)I/IKaL[I/IOHHI)Ie JaHHbIE;

c) oO0CHOBaHMe U pellleHre OKPYKHOT'O CY/IbM 110 YI'OJIOBHBIM
JIejaM TMOAPOCTKOB IO Ka’KJAOMY M3 BOIPOCOB, MOOHSTHIX
B XOJle 3aK/JIIOUUTEJbHOTO CJIYIIaHUs, C YeTKUM U3JI0KEeHUEM
hakTUUEeCKNUX U IOPUANUECKUX COOOpasKeHMI1, Ha KOTOPbIX OHU
OCHOBaHbI;

d) TouHOe ompeneneHue ¢GakTa, KOTOPBI OKPYKHOM CYIbS
CUMTaeT [OKa3aHHBbIM WM HENOKa3aHHbIM B OTHOIIEHUN

MMoapoCTKa,

e) MpaBOBbIe MepbI;
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f) La determinacion clara, precisa y fundamentada de la medida
impuesta. Deberan determinarse el tipo de medida, su duracion
y el lugar donde debe ejecutarse;

g) La firma del Juez Penal de Distrito del Adolescente y el
Secretario.

Arto. 182 La sentencia definitiva sera notificada por escrito en
el lugar senalado por las partes dentro de las veinticuatro horas
de haberse dictado.

CAPITULO III
PRESCRIPCION

Arto. 183 La accion penal prescribira a los cinco anos en el caso
de delitos contra la vida, delitos sexuales, delitos contra la
integridad fisica y delitos de trafico de drogas; en tres anos,
cuando se trate de cualquier otro tipo de delito de accidn
publica. En delitos de accion privada y faltas, prescribira en seis
meses.

Los términos senalados para la prescripcion de la accion se
contaran a partir del dia en que se cometio el delito o la falta o
desde aquel en que se decretd la suspension del proceso.

f) uerkoe, TOYHOe ¥ OOOCHOBAaHHOE OIIpeJeJieHNe
npyuMeHsieMolr  Mepbl. Heobxomumo  ompemenuTb — BUL,
HaKa3aHMs, IPOIOIKUTETLHOCTb ¥ MECTO MICIIOJTHEeHMSI;

g) TOAIMUCU OKPYKHOTO CYAbM IO YrOJOBHBIM JejiamM
MOAPOCTKOB U CeKpeTapsi.

Crarbsa 182. OxoHuaTesbHOE pellleHne OO/DKHO ObITh
COOOIIIEHO B IMCbMeHHOM (opmMe B MecTe, YKa3aHHOM
CTOpOHaMM, B TedyeHMe NOBAAlaTy YeTbIpeX 4YacoB IIOCJIE €ro
BbIHECEHMS.

I''TABA 111
CPOK JABHOCTHA

Crarbs 183. Cpok TaBHOCTM YTOJIOBHOTO IIpec/eqOBaHMS
COCTaBJISIET IISITh JIeT B CJTydae MPecTYIJIEHUI MIPOTUB JKU3HM,
Ha CeKkCyaJbHOM TIOYBe, IIPOTUB dbusmueckom
HEIPUKOCHOBEHHOCTY M CBSI3aHHBIX C HE3aKOHHBIM 0O0OpPOTOM
HapKOTMKOB. TpM roma - 3a COBepllleHME WHBIX BUIOB
MIPeCTYIUIeHUH, MOAJIeXKaIINX ITyOIMYHOMY IIpeciieIOBaHMIO.
B cnyyae mpaBOHApyIlleHUM ¥ IPOCTYIIKOB, CBSI3aHHBIX C
YAaCTHBIMM JeMCTBUSIMM, CPOK JABHOCTM MICTEKAET uepes IIeCThb
MecSIIIEeB.

CpokM MCKOBOM [OAaBHOCTH,
COBEpIIIEHNS IIPeCTYILIEHNS

OTCUMTBIBAIOTCS CO  OHS
WIN MpaBOHApYIIIEeHMS],
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Arto. 184 Las medidas ordenadas en forma definitiva
prescribiran en un término igual al ordenado para cumplirlas.
Este plazo empezara a contarse desde la fecha en que se
encuentre firme la resolucion respectiva, o desde aquella en que
se compruebe que comenzo el incumplimiento.

CAPITULO IV
RECURSOS

Arto. 185 Las partes podran recurrir de las resoluciones del
Juzgado Penal de Distrito del Adolescente mediante los
recursos de Apelacion, Casacion y Revision.

Arto. 186 Son apelables las siguientes resoluciones:

a) La que resuelva el conflicto de competencia;

b) La que ordene una privacion o restriccion provisional a un
derecho fundamental;

c¢) La que rechace la admision de un medio probatorio;

d) La que termine el proceso si se trata de faltas;

Jmbo co OHs, TIIPpUMHATUA pelleHusas O IIPpUMOCTaHOBJIEHUN
IMpoOn3BOACTBA.

Crartbsa 184. OkoHuaTe/IbHbIe MepPbI IIPEAIIChIBAIOTCSI B CPOK,
PaBHBIN CPOKY, MPEAIMCAHHOMY IS UMX BBIIOJHEHMUS. DTOT
CPOK HAUYMHAET OTCUMTBIBATBCSI C JaTbl  IOAIIMCAHUS
COOTBETCTBYIOILIETO PEIIeHNsT UM C JaThl, KOTIa BbISICHSIETCS,
YTO IpeAIicaHe He ObIIO MCIIOJHEHO.

I'’TIABA IV

PECYPCBbI
Crarba 185. CropoHbl MOIryT 063KajJoBaTh peLIeHNS
OkpysKHOTO cCyna TII0 VYroJIOBHBIM [ieJlaM TOJPOCTKOB

B aneJuIsIIMOHHOM, KaCCallMOHHOM U TIOpSIIKe IiepecMOoTpa.
Cratbsa 186. Cnepnytoiiye pelieHss MOT'YT ObITh 00KaTIOBaHbI:
a) KOH(JIMKT MHTEPECOB;

b) mocTaHOBJIeHME O BPEMEHHOM JIMIIEHUM UJIY OTpaHUUYEeHUN
KaKOro-JiM6o OCHOBHOI'O ITPaBa;

C) OTKa3 B IIPU3HAHMM CpeaCTBa JOKA3bIBaHNI,

d) o 3aBepilieHNM IPOLECCa, eC/IM PeUb UIET O MPOCTYIKAaX;
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e) La que modifique o sustituya cualquier tipo de medida en la
etapa de ejecucion;

f) La que declare la improcedencia de la acusacion;
g) La Sentencia definitiva;

h) Las demas que causen dano irreparable a cualquiera de las
partes.

Arto. 187 El Recurso de Apelacion procede solo por los medios
y en los casos establecidos de modo expreso. Unicamente
podran recurrir quienes tengan un interés directo en el asunto.

En este sentido, se consideran interesados directos: la
Procuraduria General de Justicia, el ofendido, el adolescente, su
abogado defensor, sus padres, representantes legales y la
instancia administrativa correspondiente.

Arto. 188 Este recurso debera interponerse por escrito, dentro
del término de tres dias posterior a la notificacion de la
Sentencia ante el Juez Penal de Distrito del Adolescente que
conoce del asunto.

En el escrito de interposicion del recurso, deberan expresarse
los motivos en que se fundamentan las disposiciones legales

e) KOTOpOe M3MEHdeT WMJIM 3aMEHsIeT KaKoM-J11m00 B Mepbl
Ha 3Talle peaJmM3alu;

f) To, KOoTOpOE 3asBJIsIET O HETPAaBOMEPHOCTY OOBUHEHMS,;
g) OKOHYaTeJIbHbBIN ITPUTOBOD;

h) mHBIE, KOTOpble HAHOCST HEIOIPaBMMBbIN YIIepO 060N
13 CTOPOH.

Cratbsa 187. Anesuisuys momaeTcsl TOJIBKO C MCIIO/JIb30BaHMEM
CpencTB U B CAydasxX, IIpSIMO YCTaHOBJIEHHBIX 3aKOHOM.
Anenmanyuio  MOTYT TOAATh TOJbKO  HENOCPeICTBEHHO
3aMHTepeCcoOBaHHbIE JIMIIA.

B cBsI3M ¢ 3TMM 3aMHTEpPeCOBaHHBIMM CTOPOHAMMU SIBJISTFOTCSI:
leHepanbHasi  MpoOKypaTypa  IOCTULIMM,  TIOTEpIIeBIINNA,
MONPOCTOK,  €ro  3alllUTHUK,  POJUTENM,  3aKOHHbIE
MpeNCTaBUTEIM UM COOTBETCTBYIOIIMIA aAMMUHUCTPATUBHBIN
OpraH.

Crarbsa 188. O6skasoBaHue MojgaeTcsi B MMCbMeHHON (opme
B TeueHMe TpexX OHel C MOMEHTa YBeJIOMJIEHUSI OKPYKHBIM
CyIbeii 1O YrOJOBHOMY [y TIOAPOCTKA O BbIHECEHUMU
IIPUTOBOpA.

B sagBieHun o mnomaue >kajio0Obl JOJDKHBI ObITh M3JIOKEHbBI
OCHOBaHMSI HapyIIIEHHBIX ITPABOBbIX ITOJIOSKEHMI, KPOME TOTO,
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infringidas; ademadas debera ofrecerse la prueba pertinente,
cuando proceda.

Admitido el recurso, el Juez Penal de Distrito del Adolescente
remitird el caso al Tribunal de Apelaciones correspondiente
dentro de tercero dia.

Radicada la causa, el Tribunal emplazara a las partes para que
comparezcan a una audiencia oral y fundamenten el recurso en
el plazo de cinco dias a partir de la notificacion, mas el término
de la distancia.

Arto. 189 Después de la audiencia oral el Tribunal de
Apelacion correspondiente resolvera inmediatamente el recurso
planteado, salvo en casos complejos, segun criterio del
Tribunal, que podra en un plazo no mayor de cinco dias,
resolver el recurso interpuesto.

Arto. 190 El Recurso de Casacion procedera y se tramitara de
acuerdo a las formalidades y los plazos fijados en la legislacion
procesal comun. La Corte Suprema de Justicia, Sala de lo Penal,
sera competente para conocer del recurso.

Arto. 191 La Corte Suprema de Justicia sera la competente para
conocer del Recurso de Revision y procedera por los motivos
fijados en la legislacion procesal correspondiente.

B HO,ELOGHI:)IX aiyuadax  OOJDKHbI OBITh

COOTBETCTBYIOIINME NOKA3aTE/JIbCTBA.

IIpeacTaB/I€HbI

[Tocse mpuHSTUS Kay106bI OKPYSKHOM CYIbSI TIO YTOJIOBHOMY
Ieqy TIOAPOCTKA HAIpaBjIsIeT [eJ0 B COOTBETCTBYIOIIMIA
AneJIIIMOHHBIN CYI B TPEXIHEBHBIN CPOK.

[Io 3aBepilieHMM pacCMOTpeHMs] [Heja CyA, IIpuUraiiaer
CTOPOHBI Ha YCTHOe CJyIlaHMe ¥ TMoJady >Kajao0bl
B TeueHMe IISITU OHE C MOMEHTa YBeOOMJIEHMS ILIIOC OHU
Ha JIOPOTY IJIsT MPUOBITUS Ha CJIyIIIaHME.

Cratbsa 189. Ilocne ycTHOro cayiiaHus COOTBETCTBYIOLLIMIMA
Ane/uISUMOHHBIM Cy[, HeMeOJIeHHO IIpMHMMAaeT pellieHue
MO TIOJAHHOM amne/UIAlyuK, 3a MUCKIIOUEHMEeM CJIOXKHBIX mAer,
Ha YCMOTpEeHMe CyAa, KOTOPbIM MOXXET B CPOK He OoJiee ISITH
IHEN MMPUHSTD pellleHue 0 ITOJaHHOM JKajiooe.

Crarbpsa 190. Kaccaumonunas sKaji06a IIOAaeTCs
M pacCMaTpPUBAETCS B COOTBETCTBUM C HOPMaMM U CPOKaMU,
YCTaHOBJIEHHBIMU o0LIMM MIPOLIeCCYaIbHBIM

3aKoHOAaTe bcTBOM. Bepxosubiin Cyn, ITasaTa mo yrojioBHbIM
IejiaM, KOMIIETEHTHBI paCCMaTpUBaTh KaCCAlMOHHYIO sKaIo0y.

Cratbsa 191. BepxoBubiii Cyn KOMIIETEHTEH pacCMaTpPUBAaTh
’KaJlobbl O TepecMOTpe Oejia U HeCTByeT B COOTBETCTBUU
C YCTaHOBJIEHHBIM ITPOLIECCYAJIbHBIM 3aKOHOIATEIbCTBOM.
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Arto. 192 Pueden promover la revision:
a) El adolescente sentenciado o su defensor;

b) Los ascendientes, los hermanos, hermanas o el tutor del
adolescentes;

c) La Defensoria Publica.

TITULO IV
DE LAS MEDIDAS

CAPITULO 1
DISPOSICIONES GENERALES

Arto. 193 Las medidas a aplicarse en el presente Libro deberan
tener una finalidad primordialmente educativa y aplicarse, en su
caso, con la intervencion de la familia y el apoyo de los
especialistas que se determinen.

La aplicacion de las medidas por el Juez Penal de Distrito del
Adolescente podran ordenarse en forma provisional o
definitiva. Asimismo podra suspender, revocar o sustituir las
medidas por otras mas beneficiosas.

Cratbsa 192. O nepecMoTpe esia MOTYT XOIaTaliCTBOBATb:
a) OCY>KIEHHBIN IMOJIPOCTOK WJIM €TI0 3allMTHUK;

b) pOOCTBEHHMKM IO BOCXOZSILEN JIMHUM, OpaTbs, CECTpPbI
MJTU OTIeKYH IO POCTKA;

¢) YrpaBneHnue ['ocygapcTBeHHOM 3alIUThI.

YACTb IV
MEPBI

I''TABA 1
OBIIME ITOJIOKEHUN S

Crarbs 193. Mepbl, KOTOpble IIPUMEHSIIOTCSI B HACTOSILIEN
Kuure, mo/sKHBI B MEPBYIO Ouepellb MMETb BOCIMUTATEIbHYIO
11eJIb ¥ IIPUMEHSIThCSI, IPU HEOOXOAMMOCTH, C YUaCTUEM CEMbU
" TIpU TOIIepsKKe OIpeieJIeHHbIX CIIelaCTOB.

[TocTaHOBjIEHME O TIPUMMEHEHUM MepPbl OKPYKHBIM CYIbeu
10 YTOJIOBHOMY [IeJIy ITIOJPOCTKA MOXKET ObIThb BBIHECEHO
Ha BpPEMEHHOJ WM OKOHYATeJbHOM OCHOBe. Takske Mepa
MOSKET OBITb IPUOCTAHOBJIEHA, OTMEHEeHa WM 3aMeHeHa
Ha 6oJjiee MSTKYIO.
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El Juez Penal de Distrito del Adolescente podra ordenar la
aplicacion de las medidas previstas en el presente Cédigo en
forma simultanea, sucesiva o alternativa.

Arto. 194 Para determinar la medida aplicable se debe tener en
cuenta:
a) La comprobacion del acto delictivo;

b) La comprobacion de que el adolescente ha participado en el
hecho delictivo;

c) La naturaleza del delito o falta cometido;

d) La capacidad para cumplir la medida, la proporcionalidad e
idoneidad de ésta;

e) La edad del adolescente;
f) Los esfuerzos del adolescente por reparar los danos.
Arto. 195 Comprobada la comisiéon o la participacion del

adolescente en un hecho delictivo, el Juez Penal de Distrito del
Adolescente podra aplicar los siguientes tipos de medidas:

a) Medidas socio-educativas:

OKpY>KHOM CyIbsl TIO YTOJOBHOMY [eJTy ITOAPOCTKA MOSKET
pacropsiAuTbC O TPUMEHEHMM Mep, MpeqyCMOTPEHHBIX
HacrosmM Komekcom, ofHOBpeMeHHO, TTOC/IeI0BaTeIbHO MJTH
aJIbTePHATUBHO.

Cratbsaa 194. Ilpu ompeneneHuu MOPUMEHUMOM  MepbI
HeOOXOIMMO YUUTHIBATD:

a) YcraHoBjieHue (pakTa MpecTyIHOTO JesTHUS;

b) mnonaTBep>kAeHNe
B IIPECTYITHOM JIeSTHUM;

TOTO, 4YTO IIOAPOCTOK Y4YaCTBOBAJI

C) XapaKTep COBEPIIEHHOTO IMPeCTYIJIEHMA MJIM HapYyIIeHd,

d) cmocobHOCTb  COOJOAATH
" 11e71eCO00pasHOCTb 3TOW MEphI;

Mepy,  COpa3sMepHOCTb

€) BO3pacT IMOJPOCTKA;

f) yeunmst mogpocTka 1o Bo3MeleHuo yiiepoa.

Crarbsa 195. Ilowte ycraHoB/ieHMS (akTa COBEpILEHNS
MIOAPOCTKOM TIPECTYITHOTO MOEeSIHUSI MJIM €ro y4acTus B HeM
OKPY>KHOM CYIbsl, pACCMAaTPUBAIOILIMIA 1€JI0, MOXKEeT IIPUMEHUTD

CJeIyIolye BUAbI Mep:

a) CoLMaIbHO-0Opa3oBaTeIbHbIE MEPBI:
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a.1 Orientacion y apoyo socio-familiar;

a.2 Amonestacion y advertencia;

a.3 Libertad asistida;

a.4 Prestacion de servicios a la comunidad;

a.5 Reparacion de los danos a la victima.

b) Medidas de orientacion y supervision. El Juez Penal de
Distrito del Adolescente podra imponer las siguientes ordenes

de orientacion y supervision:

b.1 Instalarse en un lugar de residencia determinado
cambidndose del original;

b.2 Abandonar el trato con determinadas personas;

b.3 Prohibir la visita a bares, discotecas o centros de diversion
determinados;

b.4 Matricularse en un centro educativo formal o en otro cuyo
objetivo sea ensenarle alguna profesion u oficio;

b.5 Inclusidon en programas ocupacionales;

a.l comnmasbHO-ceMeiTHast OpMeHTaLMs U MTOAAePIKKa;

a.2 3aMevaHue U ImpeayInpeskaeHne;

a.3 0CcBOOOXKAEHME C TTOCEAYIOIIIM HaZ30POM;

a.4 ob611IeCcTBEHHbIE PaOOTHI;

a.5 BosmelieHne yiep6a skepTse.

b) pykoBopsiiue U HaazopHble Mepbl. OKpYKHOM CYObsI
II0 YTOJIOBHOMY [IeJTy TIOAPOCTKA MOYKET BbIHECTU CJIEIYIOIIe

ITOCTAaHOBJIEHMS O PYKOBOACTBE M HAaA30pe:

b.1 mocenuTbCs B onpeneieHHOM MeCTe KUTe/IbCTBa, M3MEHUB
IIepBOHAYAJIbHOE;

b.2 oTKa3 OT 3aK/I0UEeHMSI CIIeJIOK C OIpene/IeHHbIMU JIUIIaMU;

b.3 3amper Ha mMoOcCelleHMe ONIpeae/IeHHbIX 0apoB, HOUYHBIX
KJTyOOB WJIM pa3BJIeKaTeIbHBIX 3aBEIeHNII;

b.4 mocrymieHne B ¢dopMasbHOE WM Opyroe yueOHOe
3aBefieHNe, 11eJIbI0 KOTOPOTO SIBJISIETCSI 0OyUeHre KaKon-I1Mbo

npodeccum Uin pemeciy;

b.5 Br/IIOUeHME B ITpodecCcroHa/bHbIe IPOrPaMMbl;
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b.6 Abstenerse de ingerir bebidas alcohdlicas, sustancias
alucindgenas, enervantes, estupefacientes o toxicos que
produzcan adiccion o habito;

b.7 Ordenar el internamiento del adolescente o su tratamiento
ambulatorio en programas de salud, publico o privado, para
desintoxicarlo o eliminar su adiccion a las drogas antes
mencionadas.

c) Medidas privativas de libertad:

c.1 Privacion de libertad domiciliaria;

c.2 Privacion de libertad durante tiempo libre;

c.3 Privacion de libertad en centros especializados.

CAPITULO II
DEFINICION DE MEDIDAS

Arto. 196 La medida de orientacion y apoyo socio familiar
consiste en dar al adolescente asistencia especializada en el
seno familiar y en la comunidad.

Arto. 197 La amonestacion es la llamada de atencion que el
Juez Penal competente dirige oralmente al adolescente
exhortandole para que, en lo sucesivo, se acoja a las normas de
trato familiar y convivencia social. Cuando corresponda, debera

b.6 3alipeT Ha yn0Tpe6)IeHme AJIKOI'OJIbHBIX HAIIMTKOB,
raJITIOIMHOT' €HHbIX, CI/IJ'II:)HOII,QIZCTBYIOLLIMX, HapKOTUYECKNX
MJI TOKCUYHBIX BellleCTB, BBI3bIBAIOIIMX IIPVBbIKAHUE,

b.7 momellleHne MOAPOCTKA B CTAIMOHAP WM aMOyJIaTOPHOE
JleueHre B paMKax TOCYHApCTBEHHBIX WMJIM  YaCTHbBIX
MEeOVULIMHCKMX IPOTPpaMM C IIeJIbI0 €ro IEeTOKCUKALNUM WJIU
YCTpaHeHMs 3aBUCHMMOCTH OT BBIIIEYIIOMSHYTBIX HAPKOTHUKOB.

¢) Mepbl, cBsI3aHHbIE C JIUIIIEHNEM CBOOO/IbI:

c.1 JomarrHuit apecr;

C.2 orpaHmuyeHue cBOOO/IbI;

c.3. comepskaHye B CIelMaJIM3MPOBAHHbIX LIEHTPAX.

I''TABA 11
OITPEJEJIEHUE MEP

Cratbs 196. Mepnl couMabHONM OPUEHTALUMM U IOIIEPSKKA
ceMbu 3aKJII0YAIOTCS B OKa3aHUU MTOIPOCTKY
CIielaan3MpOBaHHO ITIOMOILIY B CEMbE U B OOIIIECTBE.

CraTtbsa 197. 3ameuaHne - 3TO TPEBOXXHBINA CUTHAJ, KOTOPbIN
KOMITETEHTHBIV Cy[bsl IO YIOJIOBHBIM [ieJlaM HaIlpaBJIsieT
IIOAPOCTKY B YCTHOV (popmMe, IIpu3bIBasi €ro BIIpeb COOJIIONATh
npaBuia CeMelHOro obpaleHus " COLIMaJIBHOTO
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advertirles a las madres, padres o tutores sobre la conducta
seguida y les indicard que deben colaborar al respeto de las
normas legales y sociales.

La amonestacion y la advertencia deberan ser claras y directas,
de manera que el adolescente comprenda la ilicitud de los
hechos cometidos.

Arto. 198 La libertad asistida, cuya duracion maxima sera de
dos anos, consiste en otorgar la libertad al adolescente, quien
queda obligado a cumplir con programas educativos y recibir
orientacion y seguimiento del Juzgado, con la asistencia de
especialistas de la institucion administrativa correspondiente.

Arto. 199 La prestacion de servicios a la comunidad consiste
en realizar tareas gratuitas, de interés general en entidades de
asistencia publica como hospitales, escuelas y parques.

Las tareas deberan asignarse segtin las aptitudes del adolescente
y se cumpliran durante cuatro horas semanales, como minimo,
procurando realizarse los sabados, domingos y dias feriados o
en dias habiles, pero sin perjudicar la asistencia a la escuela o a
la jornada normal de trabajo y que no impliquen riesgos o
peligros para el adolescente ni menoscabo a su dignidad.

cocyilectBoBauusl. [Ipy HEOOXOOMMOCTU MpemyIpeskaaroTCs
MaTepy, OTIbIB MJIM OIEKYHbI O COOTBETCTBYIOIIEM ITOBEIEHUN
M UM coobiiaeTrcss 00 00S3aHHOCTM COTPYIHUUYECTBA
II0 BOIIPOCY COOJIIOIEHMS IPABOBBIX M COLMAIbHBIX HOPM.

3aMeuaHne ¥ MOpenyIpekaeHNre IO/DKHbI ObITh YETKMMMU
U TIPSIMBbIMM, YTOOBI ITOJPOCTOK OCO3HAJ IPOTUBOIIPABHOCTH
COBEPIIEHHBIX M JIESTHUM.

Cratbs 198. Hapsop, MakcuMaJbHBII CpPOK KOTOPOTIO
COCTaB/IsIeT [Ba TIOHa, 3aK/IIOYaeTcs B OCBOOOKIEHUM
MOAPOCTKA M3-TIOfA, CTPaXkM, M €ero OOS3aHHOCTb IPOUTHU
obyueHMe MO 06pa3oBaTeJbHBIM MpPOrpaMMaM M TOJTYUYUTh
peKoMeHAaluMy oA ~ KOHTpPOJeM CO CTOpPOHbI  Cyza
IpU  CONEMCTBUM  CIIEIMJIMCTOB  COOTBETCTBYIOIIIErO
aIMVHMUCTPATUBHOTO YUPEsKIEHMS.

Cratbs 199. OOiiecTtBeHHbIe PabOTHI
B  BBINIOJIHEHMM Ha  0Oe3BO3Me3JHOM  OCHOBe  3ajad,
NPeACTaB/ISIONMX OOIIMII MHTEepeC, B TOCYIapCTBEHHbIX
YUPEKIEHUIX, TAKMX KaK OOJIbHULIbI, LIIKOJIbI ¥ TapKMU.

3aKJ/IIOYalOTCAd

3agaHus [OJDKHBI OBITb pacIipelesieHbl B COOTBETCTBUM
CO CITOCOOHOCTSIMM IIOAPOCTKA U JOJIKHBI BBIIOJIHSITHCS
B Te€UeHMe KaK MMHMUMYM UYeTbIpeX 4acoB B HeesI0, C YIIOPOM
Ha ¥MX BBINOJHEHME TI0 Ccyb660TaM, BOCKPECEHbSIM,
MpasgHUYHBIM OHSIM MJIM B paboume mHM, HO Oe3 yiuepba
JJIS IIIKOJIBHBIX 3aHSITUM MJIM OOBIYHOI'O pabouero JHs, a TaKkKe




96

Los servicios a la comunidad deberan prestarse durante un
periodo maximo de seis meses.

Arto. 200 La reparacion de los danos a la victima del delito
consiste en resarcir, restituir o reparar el dano causado por el
delito. Para repararlo, se requerird el consentimiento de la
victima.

Con el acuerdo de la victima, la medida podra sustituirse por
una suma de dinero que el Juez Penal de Distrito del
Adolescente fijard, la cual no podra exceder de la cuantia de los
danos y perjuicios materiales ocasionados por el hecho. La
medida se considerard cumplida cuando el Juez Penal de
Distrito del Adolescente determine que el dano ha sido reparado
en la mejor forma posible.

Arto. 201 Las ordenes de orientacion y supervision consisten
en mandamientos o prohibiciones impuestas por el Juez Penal
de Distrito del Adolescente para regular el modo de vida de los
adolescentes, asi como promover y asegurar su formacion.

6e3 pUcCKa Wjin OriaCHOCTH OJI ITIOAPOCTKA UJIN OPYI'UX JIUIL 1 HE
VYHIDKaIOMINX €ero JO0CTOMHCTBO.

HakaszaHnue B Buae OOIIECTBEeHHbIX pabOT He MOKeT
IIpeBbIIIATh CPOK 6oJiee 111eCTU MeCsILEeB.
Cratbsns  200. Bosmellilenne yiepba IOTepIiepBIIEMY

3aK/IIOYAEeTCS B KOMIIEHCAIMM, PECTUTYLIM UM BO3MEILEHUN
yiuepb6a, MpuUuYMHEHHOro IpectymieHneM. Ha 3To Tpebyercs
corJiacue MoTepIieBIIIero.

C coriacus moTepneBIIero 5Ta Mepa MOXKeT ObITh 3aMeHeHa
IEeHeXXHOM CYMMOM, YCTAaHOBJIEHHOM OKDPYKHBIM CyAbei
II0 YTOJIOBHBIM [IeJlaM IOJAPOCTKOB. Y CTAaHOBJIEHHAs CyMMa
He MOXXeT IIPeBbIIIaTh CYMMY MaTepMaJIbHOrO Yilepoa,
MIPUUYMHEHHOTO AesHMEeM. JTa Mepa CUMTAETCS MCIOJIHEHHOMN,
eCJI OKPY>KHOM CY[ibsI, paCCMaTPMBAIOIINI JI€JI0 MOAPOCTKA,
orpenessieT, YTO Vyiuepd ObLTI BO3MEIleH HaMWIyUIlIUM
13 BO3MOYKHBIX CITOCOOOB.

Crarbss 201. IlocraHoBieHMSI O PYKOBOJICTBE U Ha30pe
COCTOSIT M3 TpennMCaHuii WM 3alpeToB, HajaraeMbIxX
OKPY>KHBIM CYJIbEM IO YTOJIOBHBIM JieJIaM ITOAPOCTKOB C 11eJIbIO
peryjmpoBaHusi obpasa JKM3HM IIOAPOCTKA, a TaKkKe
MTOOILIPEHMS ¥ 0OecreueHnst ero ooydeHus.
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Si se incumple cualquiera de estas obligaciones, el Juez Penal
de Distrito del Adolescente podra, de oficio o a peticion de
parte, modificar la orden o prohibicion impuesta.

Arto. 202 La privacion de libertad es toda forma de detencion
o encarcelamiento, asi como el internamiento en un
establecimiento publico o privado del que no se permita salir al
adolescente por su propia voluntad, por orden de cualquier
autoridad judicial, administrativa u otra autoridad publica.

La privacion de libertad que el Juez Penal de Distrito del
Adolescente ordena excepcionalmente, como ultima medida, se
aplicara cuando concurran las circunstancias establecidas para
la privacion de libertad por orden judicial y su duracion sera por
el menor tiempo posible.

La privacion de libertad podra ser sustituida por la libertad
asistida, con la imposicion de reglas de conducta o servicio a la
comunidad. Si se incumpliere, el Juez Penal de Distrito del
Adolescente podra revocarla y ordenar de nuevo el
internamiento.

B caryuae HapyuieHus J000ro M3  3TUX 00SI3aTe/IbCTB
OKPY>KHO CY[Ibs, pAaCCMaTPUBAOLLMIA 1€JI0 ITIOAPOCTKA, MOXKET
10 COOCTBEHHOM WHUIMATMBE WM II0 IIpOChOE CTOPOHBI
M3MEHUTDH BhIHECEHHOE TIpeNycaHe Uy 3amper.

Cratrbs 202. Jlumenme cBoOombpl - 3TO Jrobas dopma
3aflep>KaHMsl  WIM  3aKJIIOUeHMs  II0  PACIOPSIKEHMIO
KaKoro-ambo CcyaebHOro, agMMHUCTPATUBHOTO WMJIM IPYTOro
rOCYJapCTBEHHOTO  OpraHa, a  TakKke  IIOMelleHue
B rOCYyIapCTBEHHOE UIIN YaCTHOE yUpekaeHue,
KOTOpPOE MOJPOCTKY 3alpelaeTcs MOKUIaTh CAMOCTOSITETbHO.

JIuiitenme cBOOOIBI, KOTOPOE B MCKIIOUMUTENBHBIX CJIyYasx
HasHAvYaeTCs OKPYKHbBIM CYAbeil II0 YrOJOBHBIM JejaM
MMOAPOCTKOB B KauecTBe KpauHel Mepbl, IPUMEHSIeTCS
B TexX «IyvyasxX, KOrja OOCTOSITEeJIbCTBA, YCTAHOBJIEHHbIE
IJIST JIUILEeHNST CBOOOIbI IO MIOCTAHOBJIEHUIO CYya, COBIIAIAIOT,
U TIPOAOJDKUTEILHOCTD 3TOM Mephl IOJDKHA ObITh KaK MOXKHO
60s1e€ KOPOTKOIA.

JIummenne c¢BOOOABI MOXKET OBITh 3aMEHEHO HaJ30pOM
C YCTaHOBJIEHMEM TMPaBMU/ IIOBEJEHMS WIM Ha3HaueHueM
06111ecTBEHHBIX paboT. B ciyuyae HecobsiomeHus 9TOM Mephl
OKPY>KHOM CyIbsl IO, pacCMaTPUBAIOIIMI €0 IMOAPOCTKA,
MOSKET OTMEHMUTb HaJ30p M pacCHOPSIAUTHCI O MOBTOPHOM
IIOMeEILIeHMM ITOJIPOCTKA B CTAIlMOHAP.
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El Juez Penal de Distrito del Adolescente podra ordenar la
privacion de libertad partiendo del minimo establecido como
pena de privacion de libertad en la legislacion penal respecto a
cada delito. En ningun caso la medida podra exceder de seis
anos.

Arto. 203 La privacion de libertad sera aplicada cuando:

a) Se cometa cualquiera de los siguientes delitos:
-Asesinato atroz.

-Asesinato.

-Homicidio doloso.

-Infanticidio.

-Parricidio.

-Lesiones graves.

-Violacion.

-Abusos Deshonestos.

-Rapto.

-Robo.

-Trafico de Drogas.

-Incendio y otros estragos.

-Envenenamiento o adulteramiento de agua potable, bebidas,
comestibles o sustancias medicinales.

b) Cuando haya incumplido injustificadamente las medidas
socio educativas o las ordenes de orientacion y supervision

OKpY>KHOM CyIbsl IO YTOJOBHOMY [eJTy IOAPOCTKA MOSKET
BbIHECTM IIOCTAHOBJIEHME O JIMIIIEHUM CBOOOIbI, MCXOMS
"3 MMHMMaJIbHOTO pa3Mepa HaKasaHMs B BUAe JIMIIEHUS
CBOOOIBI, MPEyCMOTPEHHOTO YT'OJIOBHBIM 3aKOHOIATEIbCTBOM
B OTHOIIIEHUM KakIoro u3 rnpectyruieHnit. Hu B koem ciryuae
3Ta Mepa He MOKeT MPEeBbIIIATh IIeCTH JIeT.

Cratbsa 203. JInmeHnne cBO60IbI IPUMEHSIETCS, KOTIa:

a) CoBepiiieHo J11000€e 13 CJIeAYIOIINX MTPeCTYTUIeHUN:
- YOUICTBO C OTATYaroUIMMM OOCTOSITE/IbCTBAMMU;

- yOUIACTBO;

- YMbIIIJIEHHOE YOUICTBO;

- IeTOYyOUICTBO;

- YOMICTBO pOOUTENIEN;

- IpUYMHEHME TSDKKOT'O Bpea 3I0pOBbIO;

- HaCUJIKeE,;

- HACUJIbCTBEHHbBIE AEMCTBUS CEKCYaJIbHOTO XapaKTepa;
- TIOXUIIIEHE YeJIOBEKa;

- XUITIEHMEe UMYIIeCTBa;

- He3aKOHHbI 060POT HAPKOTUKOB;

- TIOMI>KOT U IPOYlMe BUIbI TIOBPEKIEHUS UMYIIEeCTBA;

- OTpaBjieHMe WM TIOAAeKa IUThEBOM BOJbI, HAIMUTKOB,
MUILIEBBIX VIV JIEKAPCTBEHHBIX MTPOIYKTOB U BEIIECTB.

b) B ciydae eciM MOAPOCTKOM HEOMPaBAAHHO HapYIIEHO
nmpenmnucaHre O  COIMAJbHO-BOCIUTATEIbHBIX  Mepax
MJTM HAJIOSKEHHBIX PYKOBOZISIIMX ¥ HAJA30PHBIX MpeAICaHmil.
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impuestas. En este dltimo caso la privacion de libertad tendra
un maximo de tres meses.

Arto. 204 La privacion de libertad domiciliaria es el arresto del
adolescente en su casa de habitacion. De no poder cumplirse
esta sancion en su casa de habitacion, por razones de
inconveniencia o imposibilidad, se practicara en la casa de
cualquier familiar. Cuando no se cuente con ningun familiar,
podra ordenarse el arresto en una vivienda de comprobada
responsabilidad y solvencia moral, que se ocupe del cuidado del
adolescente. En este ultimo caso debera oirse al adolescente y
contar con el consentimiento de la familia receptora.

La privacion de libertad domiciliaria no debe afectar el
cumplimiento del trabajo ni la asistencia a un centro educativo.
Un miembro del equipo especializado de la oficina de ejecucion
y control de las medidas supervisara el cumplimiento de esta
medida, cuya duracion no sera mayor de un ano.

Arto. 205 La privacién de libertad en tiempo libre debe
cumplirse en un centro especializado durante el tiempo libre de
que disponga el adolescente en el transcurso de la semana. La
duracion no podra exceder de un ano.

B nocijiaegHem cjiydae MaKCHMaJIbHbIN CPOK JIMILIEHMS CBO60,£[I:)I
COCTaBJIsIeT TpU Mecslia.

Crarbsa 204. JlomMaliHuM apecTOM SIBJISIETCSI COMepsKaHue
MIOAPOCTKA TIOJ, apecToM B ero KomHare. Ecjin 9To HakaszaHue
He MOXXeT ObITh MWCIIOJIHEHO B KWIMILE II0 IIPUYMHAM
HeymoOCTBa MJIM HEBO3MOXKHOCTM, OHO OyIeT IpUMEHEHO
B gOome J000ro M3 pOACTBEHHMKOB. B wiyuae, eciu
Yy MOAPOCTKA HET POACTBEHHMKOB, MOKET OBbITh BbIIaH Opaep
Ha apecT B JOMe, MMEIOIIEeM [IOKa3aHHYI0 OTBETCTBEHHOCTHb
Y MOPAJIbHYIO COCTOSIT€IbHOCTh, KOTOPBIA OOECIIeUUT YXOJI
3a MOJIPOCTKOM. B nociemHeM ciryuae He0OXOIMMO BbIC/IYIIIATh
MIOAPOCTKA ¥ 3apPYUUTHCSI COrJIaCeM IIPUHUMAIOIIEN CEMbH.

HoMalllHuI apecT He AOJDKEH BJMSATh Ha OCHOBHYIO paboTy
umm ydebHble 3aHATHMS. COTPYIHUK CHelMaIN3UpOBaHHOM
TPYIIbI YIIPABJAEHUS IO OCYIIECTBJIEHUIO UM KOHTPOJIIO Mep
oymer CJIeIUTD 3a cobJIIofeHeM 9TOM MepBHlI,
ITPOIOJIKUTETLHOCTh KOTOPOI HE MOSKET ITPEeBbBIIIATh OOMH T'O/I.

Crarbg 205. OrpannueHue  CcBOOOOBI  OTOBIBAETCS
B CITELMaIM3MPOBAHHOM YUPEKIEeHUM B TeueHue CBOOOMHOTO
BpEeMEHM, [OCTYIIHOTO IIOAPOCTKY B TeueHue Heeln.
[Tpomo/sKUTEIbHOCTh HaKasaHUsI He MOKeT IIpeBbIIIaTh
OIHOTO rofa.
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Se considera tiempo libre, aquel durante el cual el adolescente
no deba cumplir con su horario de trabajo ni asistir a un centro
educativo.

Arto. 206 La medida de privacion de libertad en centro
especializado es de caracter excepcional. Esta medida durara un
periodo maximo de seis anos. El Juez Penal de Distrito del
Adolescente debera considerar el sustituir esta medida por una
menos drastica cuando sea conveniente.

Al aplicar una medida de privacion de libertad el, Juez Penal de
Distrito del Adolescente debera considerar el periodo de
detencion provisional al que fue sometido el Adolescente.

Arto. 207 El Juez Penal de Distrito del Adolescente podra
ordenar la condena condicional de las medidas privativas de
libertad por un periodo igual al doble de la medida impuesta,
tomando en cuenta los siguientes supuestos:

a) Los esfuerzos del adolescente por reparar el dano causado;
b) La naturaleza de los hechos cometidos;

c) La conveniencia para el desarrollo educativo o laboral del
adolescente;

CBOOOIHBIM CUMTAETCS BpeMs, B TeUeHMe KOTOPOro IMOAPOCTOK
He IOJDKEeH COOJIIoaTh CBOM pabounii rpadmK MM IOCeIaTh
ob6pa3oBaTe/IbHOE YUpesKIeHue.

Crarbsa 206. Mepa mnpeceueHusi B BHUIe COJEpPKaHUS
IION CTpa’kell B CIIENMAJIM3UMPOBAHHOM YUPEKIEHUM HOCUT
UCKJIIOUMUTEJIbHBIM XapakTep. JTa Mepa OelCTBYET B TeUeHMe
MaKCMMaJbHOTO CpoKa - IecTb JjeT. OKpYKHOU Cyabs
II0 YTOJIOBHBIM [IejlaM IIOJIPOCTKOB [JOJDKEH pPacCMOTPETh
BOIIPOC O 3aMeHe 3TOM Mepbl Ha MeHee CYpPOBYIO, KOrJa 3TO
11eJIeCO0OPa3Ho.

[Ip wu3bpaHum Mmepbl IIpeceyeHUs] B BUIe 3aKIIOUYEHMS
nmon crpaxky OKpy>KHOM Cy[bsl, pacCMaTPUBAIOILIMI OeJI0
MOIPOCTKA, MOJIKEH YUMTHIBAThb Iepuof, MpeaBapUTEeIbHOTO
3aK/IIOUEHMsI, KOTOPOMY ObIT TOABEPTHYT ITOIPOCTOK.

Cratbs 207. OKpYXHOM CyObsS IO VYIOJIOBHBIM [ejlaM
HECOBEPIIIEHHOJETHMUX MOKET Ha3HAYMTh YCJIOBHOE HaKa3aHue
B BUJE JIMIIEHMSI CBOOOAbI HAa CPOK, BABOE IPEBbIILIAOIIVINA
Ha3HAUEeHHYIO Mepy, C YUeTOM CJIEAYIOIIX OOCTOSITE/IbCTB:

a) Ycuams mogpocTka no Bo3MeIlleHMIO Yiiepoa;

b) xapaKkTep COBEPIIIEHHBIX IESTHNIA;

C) 1eecoo0pasHOCTD 1T 0Opa3sOBaHMS WM TPYIOYCTPOICTBA
MOJIPOCTKA;




101

d) La situacion familiar y social en que se desenvuelve.

Si durante el cumplimiento de la ejecucion condicional el
adolescente comete un nuevo delito se le revocara la ejecucion
condicional y cumplira con la medida impuesta.

CAPITULO III
EJECUCION Y CONTROL DE LAS MEDIDAS

Arto. 208 Créase la Oficina de Ejecucion y Vigilancia de las
Sanciones Penales a los Adolescentes la que estara adscrita al
Juzgado Penal de Distrito del Adolescente, quien sera la
encargada de controlar y supervisar la ejecucion de las medidas
impuestas al adolescente. Tendra competencia para resolver los
problemas que se susciten durante la ejecucion y para controlar
el cumplimiento de los objetivos fijados por el presente Codigo.
Esta oficina estara a cargo de un Director y contara con el
personal administrativo y especializado necesario.

Arto. 209 La ejecucion de las medidas debera fijar y fomentar
las acciones sociales necesarias que le permitan al adolescente
sometido a algun tipo de medida, su permanente desarrollo
personal y la reinsercion a su familia y la sociedad, asi como el
desarrollo de sus capacidades.

d) ceMelHoe 1 conyaJibHOeE ITOJIO>KEHNE.

Eciu Bo BpeMst OTObIBaHMSI YCJOBHOIO JIMIIEHUSI CBOOOIIbBI
MIOAPOCTOK COBEpIIUT HOBOE IIpecTyIUIeHue, YCJIOBHOe
HaKa3aHue OyJeT OTMEHEHO, M OH OTOYIeT Ha3HAYEeHHbIN CPOK.

I'JIABA III
PEAJIM3ALIVS MEP 1 KOHTPOJIb 3A X
NCIIOJIHEHUEM

Cratrbs 208. Vupexpaercs YmpapjeHUe [0 MCIOJTHEHUIO
M HaO30py 3a MUCIOJHEHMEeM YroJIOBHbIX  HaKa3aHUM
B OTHOILIEHUU TTOAPOCTKOB, KOTOpOe nogumnHsieTcs OKpy>kKHOMY
YrOJIOBHOMY CyOy IO [dejaM MOApPOCTKOB. OKpysKHOMY
YrOJIOBHOMY CyAy TIOpydYalOTCsi Haj30p U  KOHTPOJIb
HaJl MCIIOJTHEHMeM Mep, TMpUMeHSeMbIX K IOAPOCTKY.
B «kommnereHumio OKpYKHOTO CyJa BXOIST: pellieHue
BOIIPOCOB, BO3HUKAIOIIUX B XOJe MCIOJHEHUS IMPUroBOpa,

M KOHTPOJIb 33 [JOCTMKEHMEM 1IeJieM, YCTaHOBJIEHHBIX
HactosiiiuM ~ Kopmekcom.  DTOT  opradH  BO3IJIABJISIETCS
IupexTopom " YKOMILIEKTOBaH HEeOoOXOIVIMbIM

AIMVHUCTPATUBHBIM U CII€eIUAJIM3MPOBAHHBIM II€PCOHAJIOM.

Cratbsa 209. [1pu peanusanyy Mmep JOKHBI ObITH OIIpeIeIeHbI
M OCYILIECTBJIEHbl HeOOXOIMMble COLMAJbHbIE IeMCTBUS,
KOTOpbIE  CIIOCOOCTBYIOT  IIOCTOSIHHOMY  JIMYHOCTHOMY
PasBUTUIO TIOJAPOCTKA M €ro peuHTerpauyyM B CEeMbIO
1 0OIIIeCTBO, a TaK)XKe Pa3BUTUIO €r0 CIIOCOOHOCTEN.
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Arto. 210 La ejecucion de las medidas se realizara mediante un
plan individual de ejecucion para cada sentenciado. Este plan
comprendera todos los factores individuales del adolescente
para lograr los objetivos de la ejecucion. El plan de ejecucion
debera estar listo a mas tardar un mes después del ingreso del
sentenciado al centro de detencion.

Arto. 211 La Oficina de Ejecucion y Vigilancia de las
Sanciones Penales a los Adolescentes, tendra las siguientes
funciones:

a) Controlar que la ejecucion de cualquier medida no restrinja
derechos fundamentales que no se encuentren fijados en la
sentencia condenatoria;

b) Controlar que el plan individual para la ejecucion de la
medidas esté acorde con los objetivos fijados en este Codigo;

¢) Velar porque no se vulneren los derechos del adolescente
mientras cumple las medidas, especialmente en el caso del
internamiento;

d) Controlar que las medidas se cumplan de acuerdo con lo
dispuesto en la resolucion que las ordena;

Cratbs 210. UNcriosHeHMe TMPUTOBOpa OCYILECTBIISIETCS
Ha OCHOBE WHIMBUIYQJIBHOTO IUIAaHA [JI1  KaXKAOTO
OCY’KIeHHOro. OJDTOT IIJIaH OyJeT BK/IOUeaT B cebsi Bce
VHIVBUIYaJIbHbIE (DAKTOPBI MOIPOCTKA JIJIST JOCTVKEHMS 11eJ1ei
ucnonaHeHus. IDmaH MCIIOMHEHMUS MPUTOBOpa OOJDKEH ObITh
rOTOB He IIO34HEee YeM uepe3 MecCsll, II0C/Ie ITOMEIeHMSs
OCY3KIE€HHOT'O B M30JISTOP BPEMEHHOI'O COIepsKaHMs.

Crarps 211. VYnpaBjeHue 10 WUCIOJHEHMIO U Han30py
32 MCIIOJIHEHMEM YTOJIOBHBIX HAKa3aHMI B OTHOIIEHUM
MIOJIPOCTKOB BBITIOJIHSIET CJIeAyIoliue QyHKIMN:

a) CaeguT 3a TeM, UTOObl MCIIOJIHEHMEe JIIOOBbIX Mep
He OrpaHMYMBAJI0 OCHOBHbIE ITpaBa, KOTOpbIe He 3aKperieHbl
B OOBMHUTEIbHOM IIPUT'OBOPE;

b) cienut 3a TeM, UTOOBI MHAMBUIYAIbHbIN TJIAH BHITIOJTHEHMS
Mep COOTBETCTBOBaI LIeJISIM, YCTAaHOBJIEHHBIM HACTOSIIVIM
Kopekcowm;

C) CJIeIUT 3a TeM, UYTOObI MpaBa MOAPOCTKA He HapyIIaJINCh
BO BpemMsi  OTObIBaHMSI  Haka3aHMs, B  UYAaCTHOCTU
IIPY HaXOSKIEHUU IO, CTPasKeis;

d) caeoguT 3a MCHOMHEHMEM HaKa3aHUS B COOTBETCTBUM
C MOJIOKEHUSIMY TTOCTAaHOBJIEHMS;
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e) Revisar las medidas por lo menos una vez cada seis meses,
para recomendar las modificaciones o sustituirlas por otras
menos graves, cuando no cumplan con los objetivos para los
que fueron impuestas, o por ser contrarias al proceso de
reinsercion social del menor de edad,

f) Recomendar el otorgamiento o denegacion de cualquier
beneficio relacionado con las medidas impuestas en la
sentencia;

g) Recomendar la cesacion de la medida;

h) Las demas atribuciones que esta u otras leyes le asignen.

Arto. 212 Los funcionarios de los centros de adolescentes seran
seleccionados de acuerdo a sus aptitudes y capacidades idoneas
para el trabajo con adolescentes. Para el trabajo en los centros
de mujeres se preferird, en igualdad de condiciones, a las
mujeres.

En la parte interna de los centros, quedara estrictamente
prohibida la portacion de cualquier tipo de armas.

e) ImepecMaTpMBaeT Mepbl HaKa3aHUs He peke OLHOro pasa
B I1IeCTb MeCSLeB, [OaeT pPeKOMeHAAUuM IO W3MEeHEHUIO
WIX 3aMeHe HaKasaHMs Ha MeHee MSTrKoe, ecjiu Mepa
He COOTBETCTBYET 1ieJisiM, paAy KOTOPbIX OHA Obljla Ha3HaueHa
WM TIPOTUMBOPEUYUT IIPOIECCY COLMAJIbHOM peuMHTerpammm
HECOBEpIIEeHHOJIETHETO;

f) maer pekomMeHmalMM O TIPEeJOCTABJAEHUM WM OTKase
B IIPEIOCTABJIEHNM KaKUX-JIMOO JIbIOT, CBSI3AaHHBIX C MepaMu,
IIpeyCMOTPEHHBIMY IIPUTOBOPOM CY/Ia;

g) JaeT peKoMeHdalnn O IpeKpalleHUNn ,U,QIZCTBMH IMPUHATBIX
mep,

h) ocylllecTBasleT MHbIe TOJHOMOUMS, TPEeTyCMOTpPEHHbIe
HacTtosuM Kogekcom miy MHbIMY 3aKOHAMMU.

Crarbs 212. JlomwkHocTHble auna LleHTpoB comepskaHus
IIOAPOCTKOB  OTOMpAIOTCI C  YYeTOM MX  HaBbIKOB
M  CIOCOOHOCTENM, COOTBETCTBYIOILMM  [AJsI  pabOThI
¢ mnogpoctkamu. Ilpm mnpmeme Ha pabory B LleHTpsI
comepsKaHMUs IIOAPOCTKOB KEHCKOTO ToJjia IpeaIiouTeHue
OTHAETCS JIMIIAM SKEHCKOTO I10J1a Ha PaBHbBIX YCIOBUSIX.

Bo BHyTpeHHUX mnomelleHusx LleHTpoB cTporo 3ampelieHO
HOIlIeHMe JII000T0 U3 BUIOB OPYKUS.
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Arto. 213 Durante la ejecucion de las medidas, el adolescente
tendra los siguientes derechos:

a) Derecho a la vida, la dignidad y la integridad fisica y moral;

b) Derecho a la igualdad ante la ley y a no ser discriminado;

¢) Derecho a permanecer preferiblemente en su medio familiar,
si este retne los requisitos adecuados para el desarrollo del
adolescente;

d) Derecho a recibir los servicios de salud, educativos y sociales
adecuados a su edad y condiciones y a ser asistido por personas
con la formacion profesional requerida;

e) Derecho a recibir informacion, desde el inicio de la ejecucion
de la medida, sobre:

e.l Los reglamentos internos sobre comportamiento y vida en
el centro, en especial la relativa a las medidas disciplinarias que
puedan aplicarsele, las que deberan colocarse en lugar publico
y visible.

e. 2 Sus derechos en relacion con las funciones de la personas
responsables del centro de detencion.

Crarbsa 213. Bo Bpems MCIIOJIHEHMSI HaKasaHUSI ITOJPOCTOK
MMeeT CJIeqyIoIlye IpaBa:

a) Ha >XU3Hb, JOCTOMHCTBO, (U3NUYECKYIO M MOPaIbHYIO
HEIPUKOCHOBEHHOCTD;

b) Ha paBeHCTBO mepe]; 3aKOHOM U 3aIUTY OT AUCKPUMMHALIVN;

C) Ha HaxXOXXEeHe B CBOEI CeMeIMHOM Cpefie, eI OHA OTBeYaeT
HaJJIeKaIM TPeOOBaHMSIM [IJIsI pasBUTHS IIOJIPOCTKA;

d) Ha TmOAyYeHMe ~ MEIMIMHCKUX, 0Opa3oBaTeIbHbIX
M  COLMaJIbHBIX  YCJIYT, COOTBETCTBYIOIIMX  BO3pacTy
" YCJIOBUSIM, a TaKKe Ha TIOMOIIb CO CTOPOHBI JIMII, MMEIOIINX
HeoOxoAMMYI0 ITpodeCcCMOHAIbHYIO MOJTOTOBKY;

€) C MOMEeHTa IpUBeeHNs B UCIIOJIHEHE TPUTrOBOpa MOTyYaTh
MHbopMaIuio o:

e.l BHYTpeHHMX MpaBUjax IIOBEJEeHUsS U COJEepP KaHMs
B YUPEXKOEHUM, B YACTHOCTH, KACAIOLIMXCS OUCHUILIMHAPHbBIX
Mep, KOTOPbIe MOTYT ObITh MPUMEHEHbI. DTU ITpaBWIa TOJIKHbI
ObITh pa3MellleHbl B TyOJIMYHOM U BUAVMOM MECTE;

e.2 CBOMX IIpaBaxX B CBSI3Y C IEMCTBUSIMMU JIUI, OTBETCTBEHHbIX
3a LleHTp comepskaHMs IO CTPasKewn;
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e. 3 El contenido del plan individual de ejecucion para
reinsertarlo en la sociedad.

e. 4 La forma y los medios de comunicaciéon con el mundo
exterior, los permisos de salida y el régimen de visitas.

f) Derecho a presentar peticiones y quejas ante cualquier
autoridad y a que se le garantice respuesta;

g) Derecho a que se le mantenga, en cualquier caso, separado
de los delincuentes condenados por la legislacion penal comun;

h) Derecho a que se le ubique en un lugar apto para el
cumplimiento del plan de ejecucion individual y a que no se le
traslade arbitrariamente;

i) Derecho a no ser incomunicado en ningun caso, ni sometido
al régimen de aislamiento, ni a la imposicion de penas
corporales. Cuando la incomunicacion o el aislamiento deban
ser aplicados para evitar actos de violencia contra el adolescente
o terceros, esta medida se comunicara a la oficina de Ejecucion
y Vigilancia de la Procuraduria para la Defensa de los Derechos
Humanos, para que, de ser necesario, la revisen y la fiscalicen.

j) Los demas derechos, especialmente los penitenciarios,
establecidos para los adultos y que sean aplicables a los
adolescentes.

e.3 comepskaHMM WHAVBUAYAJIbHOIO IUIAHA IO PEeMHTEerpaLymn
B OOIILIECTBO;

e4d dopmax ¥ CpencTBaX CBSI3M C BHEUIHMM MMUPOM,
paspelleHsX Ha BbIe3[I ¥ PesKMMe IOCEIeHNS;

f) nomaBaTh meTUIIVM U KaJIOOBI B JIIOOOV OpraH BJACTM U Ha
HUX TOJDKEH OBbITh ITepIOCTaBJIEHbI OTBETHI;

g) Ha OTHeJIbHOe CcolepykKaHue OT IIPeCTYITHUKOB, OCY KIEHHbBIX
10 00I1IeEMY YTOJIOBHOMY 3aKOHOZATE/IbCTBY;

h) Ha HaXOKOeHUM B MecCTe, MOAXOASIIMM [JISI BbIITOJHEHMS
VHIVBUIYAJIBHOTO IIJIAaHA MCIIOJIHEHMS, ¥ He IIOABEepraTbCs
IIPOM3BOJIbHOMY IIepeMelleHNIO;

i) Ha CBSI3b C BHEIIHMM MMPOM, Ha 3alATY OT OJMHOYHOTO
3aKJIIOYEHMS] WIM TeJIeCHbIX HaKasaHui. B cioyyasx, Korga
MPUMEHSIETCSI  OAMHOYHOE  3aK/I0UeHMe WIM  U3OJISILMS
MIOAPOCTKA BO M30esKaHMe aKTOB HACUJIMS B OTHOIIEHUM HEro
MJT TPETBUX JINIT, 00 9TOM MHGOPMUPYETCS OT/IeJT MCIIOTHEHMST
u Hagzopa [IpokypaTypbl MO 3aluTe IpaB 4yejoBeKa, YTOOBbI,
pM HeoOXOOMMOCTHM, PacCMOTPETb ¥ IPOKOHTPOJMPOBAb
IIpUMEHSIEMbIE MepBI.

j) MHBIE, B YAaCTHOCTM IIpaBa 3aK/JIIOUEHHBIX, YCTaHOBJIEHHbIE
IIJIST B3POCJIbIX U TIPMMEHMMbIE K TOAPOCTKAM.
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Arto. 214 La medida de privacion de libertad se ejecutara en
centros especiales para adolescentes, que seran diferentes a los
destinados para las personas sujetas a la legislacion penal
comun.

Deben existir, como minimo, dos centros especializados en el
pais. Uno se encargara de atender a mujeres y el otro a varones.

En los centros no se admitiran adolescentes sin orden previa y
escrita de la autoridad competente. Deberan existir dentro de
estos centros las separaciones necesarias seguin la edad.
Igualmente, se separardn los que se encuentren en
internamiento provisional y los de internamiento definitivo.

El Juez Penal de Distrito del Adolescente dentro de la ejecucion
de esta medida podra permitir o autorizar la realizacion de
actividades fuera del centro, siempre que los especialistas lo
recomienden y podra ordenar el internamiento de fin de semana.

Arto. 215 Si el sentenciado cumpliera dieciocho anos de edad
durante su privacion de libertad, seguira en el centro especial
para adolescentes, pero separado de ellos , conservando el
programa de rehabilitacion.

Crarbsa 214. JluiieHue cBOOOIbI MOAPOCTKOB MCIIOIHSIETCS
B CIIEIMaJIbHBIX IIEHTpax COdepsKaHMs, KOTOpbIe OTJIMUYAIOTCS
OT MeCT, IpefgHasHAYeHHbIX [OJIs JIMI, IIOAIaJaloInX
TIOJI, IEMICTBME OOIIEro YrOJOBHOI'O 3aKOHOIATE/IbCTBA.

B crpaHe [OO/KHO ~ ObITh, KakK  MMHMMYM, [IBa
CIienMaanM3uMpoOBaHHbIX eHTpa. OnuH 6ymeT oO6C/TysKMBaTh JINIL
YK€HCKOTO T0J1a, a JPYTOi — MY>KCKOTO.

HaxoskpmeHne TMOAPOCTKOB B IIeHTpax He JIOIYCKaeTcs
6e3  IpemBapuUTEIbHOTO  IMCbMEHHOTO  PacCIOpPSDKEHMUS
KOMIIETEHTHOI'O OpraHa. B 9Tux ILieHTpax [OOJIKHBI ObITh
MIpelyCMOTpPEeHbl HEOOXOAMMblIe OTHAEeIeHUSI B 3aBUCUMOCTU
OT BO3pacTa. AHAJIOTMYHBIM OOpasoM, JMIA, HAXOASIIMECs
BO BpPeMEHHOM 3aK/IIOUeHMM, U JIMLA, OTOBIBAIOILME JINIIIEHe
CBOOOIBI ITO IPUTOBOPY CY/Ia, HOJIKHBI COAEPsKATHCS OTIAE/IbHO.

OKpy>KHOM
npu

CyIbsl TIO YTOJOBHBIM JejaM IIOAPOCTKOB
MUCIIOJIHEHMM  9TOM  Mephl  MOXXET  pas3pelnTb
U CaHKIIMOHMPOBATD IIpoBeleHe MePOTIPUSTUIA
3a TpemesaMy  YUpPEKOEHMS TIpUM  YCIOBMUM, UTO 3TO
PEKOMEHIOBAHO CITEIMAIMCTaMM, ¥ MOXKET PpPacCHOPSIANTHCS
O TIOMeEIIeHNY TTOJIPOCTKA B YUPESKIeHNe Ha BbIXOIHBIE.

Cratbs 215. Ec/ii ocyskIeHHOMY MCITOJIHMIOCh BOCEMHA/ILaTh
JIeT BO BpeMsl copepsKaHMs MO, CTpaskeil, OH IO-TIPpesKHEMY
OymeT comepkaTbCs B CIENMAJbHOM II€HTPe IIOJIPOCTKOB,
HO OT[IeJIbHO OT HUX, COOJIIOAasi IporpaMmy peaduInTaiun.
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Arto. 216 El director del establecimiento donde se interne al
adolescente, a partir de su ingreso, enviard a la Oficina de
Ejecucion y Vigilancia de las Sanciones Penales a los
Adolescentes, un informe trimestral sobre la situacion del
sentenciado, el desarrollo del plan de ejecucion individual con
cualquier recomendacion para el cumplimiento de los objetivos
de este Cddigo.

El incumplimiento de la obligacion de enviar el informe a que
se refiere el parrafo anterior, sera comunicado por la Oficina al
superior administrativo correspondiente para que se sancione al
director.

Cuando el adolescente esté proximo a egresar del centro, debera
ser preparado para la salida, con la asistencia de especialistas en
trabajo social, psicologia, criminologia y psiquiatria del centro;
con la colaboracion de las madres, padres, tutores y familiares,
si es posible.

TITULOV
DE LAS SANCIONES A PERSONAS, FUNCIONARIOS
ADMINISTRATIVOS Y AUTORIDADES.

Arto. 217 Las disposiciones del presente Titulo se aplicaran por
la autoridad administrativa competente segun el caso, a las
personas, funcionarios administrativos o autoridades, sin

CraTtbsa 216. [IupekTop yupeskaeHus, B KOTOPOM COJEePSKUTCS

MOJIPOCTOK, C MOMEHTa €ro TMOCTYIJIeHUsI HampaBJseT
B VYIIpaBjieHMe WCIIOJIHEHMSI M HaA3opa 3a MCIOJHEeHMEM
YrOJIOBHbIX  HaKasaHM B OTHOIIEHUM  TOJPOCTKOB
€KEeKBApTAIbHbI/I OTYET O COCTOSSHUM  OCY’KIEHHOTO,
MHIVBUIYAJIbHbIN TUIaH JICTIOJTHeHUS IIpUroBopa
C colep>KaHUeEM peKOMeHAalUmMi IS OOCTVDKEHMS

TIOCTaBJIEHHBIX 1iesiel HacTosilero Komgekca.

[Ipn HempemocCTaB/ieHMM BBIIIEYIIOMSIHYTOTO B IpeIbIayIleM
IIyHKTEe OTYeTa, bOpo cooOIllaeT COOTBETCTBYIOIIEMY
aAMUHUCTPATUBHOMY PYKOBOOUTENIO, C 1I€JIbI0 MpUMEeHeHUsI
Mep B OTHOIILIEHUM IUPEKTOopa.

Korma cpok HaxoskaeHusl MOAPOCTKA B CIIEMAIU3MPOBAHHOM

IIeHTpe OJM3UTCI K OKOHYAHMIO, TOAPOCTKA T'OTOBSAT
K  OCBOOOXXIEHMUIO IIpM  COOEMCTBUM  CHELMaIMCTOB:
II0 COLMAaJbHOM paboTe, TICUXOJIOTUM, KPUMMUHOJIOTUMN

n IICUXMUATpUN BO BBB.MMO,ELEI‘/J[CTBI/H/I C Marepamy, OTHAMMU,
OIIeKYHaMM M pOACTBEHHMKaMM, €CJIM 3TO BO3MO>KHO.

YACTb 'V
O HAKA3AHVNX B OTHOINEHNN ®U3NYECKHUX,
JOJDKHOCTHBIX JINI 1 OPTAHOB BJIACTU

Crartbs 217. [TonokeHus HacTosiero Paspesa npuMeHsIoTCsS
KOMIIETEHTHBIM aIMMHMUCTPATUBHBIM OPIaHOM B 3aBUCUMOCTH
OT OOCTOSITE/IbCTB B  OTHOLUEHMM  (PU3MYECKUX  JIMII,
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perjuicio de las normas establecidas en la legislacion penal
ordinaria.

Arto. 218 Quien venda los productos, sustancias y armas
senalados en los Artculos 66 y 70 del presente Cddigo, seran
sancionados gubernativamente con multa de diez mil a veinte
mil Cdrdobas.

Si se tratare de estupefacientes, sicotropicos y otras sustancias
controladas, seran sancionados de conformidad con la ley
especial de la materia.

En el caso de venta de armas de fuego o armas blancas la pena
sera de diez mil a veinte mil Cdrdobas y el cierre de
establecimiento por una semana y en caso de reincidencia se
aplicara el doble de la multa o cierre definitivo, todo ello sin
perjuicio de lo establecido en la ley especial de la materia.

Arto. 219 Quien venda, suministre o entregue de manera
gratuita a ninas, ninos y adolescentes, fuegos artificiales,
exceptuandose aquellos que sean declarados inofensivos por la
autoridad competente o que sean incapaces de provocar dano
fisico en caso de utilizacion indebida, sera sancionado
gubernativamente con multas de mil a cinco mil Cérdobas o
cierre del establecimiento.

JOJDKHOCTHBIX JINII MJIM OPT'aHOB BJIACTU 6es3 ymep6a OJISI HOPpM,
YCTaHOBJIEHHBIX OOBIUHBIM YI'OJIOBHBIM 3aKOHOAATE€JIbCTBOM.

Cratbsa 218. JIuiia, KoTopble MPOAAIOT MTPOAYKThI, BEIlleCTBa
" OpY3KMe, yKa3aHHbIe B cTaTbsix 66 u 70 HacTosiero Kogekca,
MOAJIe’KaT agMMHMUCTPATUBHOMY HaKa3aHMIO B Bupe mrpada
B pa3Mepe OT JIeCSTH ThICSY A0 ABAAIIATY ThICSY KOPIo0.

Eciu peub naeT o HApKOTMUECKUX CPENCTBAX, ICUXOTPOITHBIX
U JOPYIUX KOHTPOJMPYEMBIX BeIeCTBaX, JIMIA IIOJIeKaT
HaKa3aHUIO B COOTBETCTBUM co CIielabHbIM
3aKOHOATe/IbCTBOM B 3TOM cdepe.

B ciyuae mpopasku OrHeCTPesIbHOT'O MJIM XOJIOJAHOI'O OPY KUSI
mrTpad COCTaBjsIeT OT AECSITM ThICSY [0 MBAALIATU ThICSY
KOpaoO M 3aKpbITHE 3aBelleHMs] Ha OOHY HeNelio, a B ciydae
MIOBTOPHOT'O TIPAaBOHAPYIIIEHMS HajaraeTcsl ABOMHOM IITpad
MM OKOHYATEeJIbHOE 3aKpbITHE. 3a YKa3aHHbIE JIEMCTBUST TaKKe

HaJIaraloTCsI ~ Mepbl,  IPeIyCMOTPEeHHble  CIelyaIbHbIM
3aKOHOJAaTeIbCTBOM B 3TOM cdepe.
Crarpsa 219. Ha sui, KoTopble IpPOAAOT, IIOCTaBJISIIOT

may GecIylaTHO pasmaloT JIEeTSIM M MOApPOCTKaM (eliepBepKy,
3a MCKJIIOUEHMEM TeX, KOTOpble MpU3HAHbl KOMIIETEHTHBIM
opraHoM Oe3BpeIHBIMM WIM HECHOCOOHBIMM IPUIYMHUTD
dbusndecknin Bpegd, B ciaydae HeMpaBUIbLHOI'O MCIIOJIb30BaHMS,
HajlaraeTcsl agMMHMUCTPATMBHOE HakasaHue B Bue IuTpada
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Arto. 220 Todo médico, profesor o persona responsable de una
institucion de atencion a la salud, de ensenanza primaria, pre
escolar, centros de desarrollo infantil, que deje de comunicar a
la autoridad competente de los casos que tenga conocimiento o
en los casos que sospeche que haya habido abuso de ninos,
ninas y adolescentes sera sancionado gubernativamente con
multa equivalente a un mes de su salario y serdn considerado
como encubridor del delito.

Arto. 221 Los duenos de establecimientos que omitan exponer
en un lugar visible un anuncio sobre la naturaleza del
espectaculo que se presenta y las edades de las personas a las
que le es permitido el ingreso, previa identificacion del
adolescente, de acuerdo a la Ley de Identificacion Ciudadana,
se les aplicara multa de mil a cinco mil Cérdobas y el cierre
temporal. En caso de reincidencia se aplicara el cierre
definitivo.

Seran sancionados con igual medida las Empresas de canales de
Television y Television por Cable, que transmitan programas
para adultos antes de las diez de la noche.

OoT O,Z[HOI./JI TbICAYM OO IISITU TbICAY KOp,Z[O6 WJin TOproBoe
3aBeaeHmne 1Io4JIESKUT 3aKPbITUIO.

Crarbs 220. Bpau, yuure/nb WIM JIUIO, OTBETCTBEHHOE
3a 34paBOOXpaHEeHMe, HauaJlbHOe OOpa30BaHMe, IOIIKOJIbHOE
obpasoBaHMe, pa3BUTME [IeTel, KOTOPOe He COOOIINMIO
B KOMIIETEHTHBI/I OpraH BJIACTM O CJIy4YasiX, KOTOpbIE CTajIu
M3BECTHBI, MJIM O CJTyYastX IMTOJO3PEHN, CBSI3aHHbIX C JKECTOKUM
oOpallleHMeM C [JeTbMM M IIOAPOCTKAMM ITOJABEPraercs
aIMMHMCTPATMBHOMY HaKa3aHMIO B Buie ITpada B pasMepe

MECSYHOM  3apabOTHOM  IIIaThl M YKa3aHHOE  JIMIIO
paccMaTpuBaeTcsl Kak COKphIBIIIee MpecTyIlIeHNe.
Crarbss 221. Ha BiagesnblieB 3aBeleHUI, KOTOpPbIE

He pasMeCcTWIM Ha BUIHOM MeCTe pekJaMy O XapakTepe
MpefCTaB/sIEeMOTO 3pesiiilia M paspellieHHOM K TMOCeIeHNIO
BO3pacTe Jiulil, TOCJe YCTAaHOBJIEHUSI JIMUYHOCTU TIOAPOCTKA,
B COOTBETCTBMU C 3aKOHOM OO YJOCTOBEpEHUM JIMYHOCTU
rpakaHMHa Hayiaraetcsl mrpad B pasMepe OT OJHON ThICSUU
IO TISITU ThICSY KOPI06, a 3aBefieHNe MOJJIEXXUT BpeMeHHOMY
3akpbpITUIO. B ciiyyae TOBTOpPHOrO HapyllleHUSI 3aBefleHue
MIO/IJIESKUT OKOHUATEJIbHOMY 3aKPbITHIO.

AHajIorMYHOe HaKa3aHye MPeayCMOTPEHO JIJISI T€JIEBU3MOHHBIX
M  KabeNbHBIX  TeJeKaHAJIOB, KOTOpble  TPAHCAUPYIOT
MIPOrpaMMBblI IJIS B3POCJIbIX IO IECSITU YacoB Beuepa.




110

Arto. 222 A los duenos de establecimientos donde se realicen
juegos de azar que permitan la entrada de ninos y adolescentes,
se les aplicard una multa de cinco mil a veinte mil Cérdobas y
cierre temporal de su establecimiento. En caso de reincidencia
se aplicara el cierre definitivo.

Arto. 223 Los duenos de establecimientos que permitan la
entrada a espectaculos de diversion no aptos para ninos, ninas y
adolescentes, seran sancionados con la suma de cinco mil a
veinte mil Cordobas y se procedera al cierre del establecimiento
por el plazo de quince dias y en caso de reincidencia se aplicara
el cierre definitivo.

Arto. 224 El funcionario o empleado que sin la debida
autorizacion, divulgue total o parcialmente por cualquier medio
de comunicacion el nombre, hecho o documento relativo a un
procedimiento policial, administrativo o judicial que se
encuentre en curso y en el que se atribuya un acto de infraccion
a una nina, nino o adolescente, se le impondra la multa
equivalente a un mes de su salario. En caso de reincidencia se
le aplicara el doble de la multa.

Crarbsa 222. Ha BiagesnblieB 3aBeeHUI, Tle ITPOBOISTCS
a3apTHBIE UTPbI, M B KOTOPBIE TOITYCKAKOTCS IETU U MOIPOCTKH,
HajlaraeTcsl 1Tpad B pasmMepe OT ISITM ThICSY OO IBaflLiaTH
TBICIY KOpHOO, a 3aBeleHMe TMOIJIEXKUT BpPeMEHHOMY
3aKpbITHIO. B Cilyuae IIOBTOPHOIO HapYIIEHMSI 3aBeIeHue
MOJIESKUT OKOHYATEIbHOMY 3aKPBITHIO.

Cratbsa 223. Ha BiamesnblieB 3aBeleHMI, KOTOPbIE pa3penialoT
IOCEIleHNe pa3BjIeKaTe/JbHbIX 3aBEIEHUN, He IOAXOISIINX
IJISI IeTel ¥ IOAPOCTKOB HajlaraeTcs mrpad B pasMepe OT HSTU
TBICSY IO OBAAIIATH THICSY KOpHoO, a 3aBeleHMe ITOJIEXKUT
BpPEMEHHOMY 3aKpbITMIO Ha MSATHAALATh AHe. B ciayuae
ITOBTOPHOT'O HapyILIeHUs 3aBeJieHNe TTOIJIESKUT
OKOHYATeJIbHOMY 3aKPbITUIO.

Cratbs 224. Ha 1o/DKHOCTHOE JIMIIO MITU CITYSKaIllero, KOTopble
6e3 HamJeKalllero paspelleHus ITOJHOCTbIO MM YaCTUYHO
pasrjallaloT JIOObIMM CPeICcTBaMM MacCOBOM MHGpOpMaLU
M, GaKT WM JOKYMEHT, OTHOCSILMECS K ITPOA0/IKAIOIIEMYCST
MOJIUIIEICKOMY,  aIMMHUCTPATMBHOMY WM  CyJeOHOMY
pa3dbMpaTesIbCTBY B OTHOLIEHMM peOEHKa WM TOAPOCTKA,
HajiaraeTcs mTpad B pasMepe MeCSYHOM 3apaOOTHOM IIJIATHI.
B ciyyae MOBTOPHOTO HapyIIeHMS IIpemgyCcCMOTpeH ITpad
B JIBOMTHOM pasMepe.
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TITULO VI
DISPOSICIONES, TRANSITORIAS Y FINALES

Arto. 225 Los procesos en tramite contra adolescentes, con
base en hechos regulados como infraccion penal, que al
momento de la comision del hecho, su edad estuviere
comprendida entre los 15 anos cumplidos y no mayores de 18
anos, continuaran tramitandose conforme a lo dispuesto en el
presente Codigo y se resolveran de acuerdo al mismo.

Arto. 226 Los procesos penales de adolescentes con sentencia
firme y en cumplimiento de la pena seran revisados respecto a
la duracion de la sentencia, para adecuar la medida que le
corresponda de conformidad con el presente Cddigo.

Cualquier habitante podra hacer uso de los recursos
correspondientes, establecidos en la Constitucion Politica y en
la leyes vigentes de la Republica, para el real y efectivo
cumplimiento de los derechos, libertades y garantias
consignados en el presente Codigo.

Arto. 227 Los adolescentes que se encuentren privados de
libertad deberan ser reubicados en el centro que les corresponda
de acuerdo a lo dispuesto en el presente Codigo.

PA3EJI VI
INEPEXOJHDBIE N 3AK/TIOUNTEJIbHBIE
ITOJIOXKEHUSA
Crarba 225. [Ilpomecchl, MOpoBOAVMBIE B OTHOILIEHUM

IIOOPOCTKOB HAa OCHOBaHMM COBEPIIEHUS MMM [IESTHUM,
KB/IMPUILIMPYEMBIX KaK YTOJIOBHOE IIpaBOHAPYILIEHEe, BO3PAaCT
KOTOPBIX Ha MOMEHT COBEpIIeHUS JeSHUSI COCTaBJISLI
or 15 go 18 mer, 6GyAyT NMpPOAO/IKATHCSI ¥ PeaM30BbIBATHCS
B COOTBETCTBUM C IOJIOXKeHUsIMM HacTosilero Komgekca.

Crarbst 226. VYTOJIOBHBIM IIPOLIECC HAM TMOAPOCTKAMM,
IIPUTOBOPEHHBIMM CYJIOM ¥ OTOBIBAIOIIMMM HaKasaHue,
repecMaTpMBaEeTCs B OTHOIIIEHMM CPOKa HaKa3aHMsl, C 11eJIbio
MIPUHSITUST HaJJIeXKalllell Mepbl B COOTBETCTBUM C HACTOSILIUM
Kopekcom.

JI1060J >KUTEeIb MOSKET MCIIOJIb30BaTh CPENCTBa ITPAaBOBOM
3alIMThI, HpegycMOTpeHHbIe [loMMTUYeckoin KOHCTUTYLMEN
" IeCTBYIOIIM 3aKOHOJaTe/IbCTBOM Pecrry6smku,
IJ1S1 peajibHOro 1 3(P(heKTUBHOIO OCYIeCTB/IeHNsI ITpaB, CBOOO/
U rapaHTUi, 3aKperIeHHbIX B HacTosIeM Komgekce.

Cratbsa 227. [TogpocTku, TUIIEHHbIE CBOOO/IbI, JOIKHBI ObITh
riepeBeJieHbl B COOTBETCTBYIOIIEE yUpeKkaeHe B COOTBETCTBUM
¢ nmoyiokeHusimu Hacrtosiiero Kogekca.
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Los centros de detencion provisional y centros especiales de
internamientos estaran bajo la dependencia de la Direccion
General del Sistema Penitenciario Nacional del Ministerio de
Gobernacion.

Arto. 228 Mientras no se constituya el ente rector del Consejo
Nacional de Proteccion Integral a las ninas, ninos vy
adolescentes, los organismos estatales y privados coordinaran
sus acciones relacionadas con las ninas, ninos y adolescentes
con el Fondo Nicaraguense de la Ninez y la Familia (FONIF).

Arto. 229 El Fondo Nicaragiiense de la Ninez y la Familia
(FONIF) ejercera las funciones de la autoridad administrativa
senalada en este Cédigo, mientras no se cree otro organismo
especializado.

Arto. 230 El Poder Judicial organizara una oficina de Defensa
Publica para efectos de garantizar que los adolescentes sean
asistidos y asesorados por un defensor especializado.

Arto. 231 Para la mejor aplicacion del Codigo de la Ninez y
Adolescencia se deberan establecer las partidas presupuestarias
adecuadas, destinadas a la implementacion de los organismos
especializados que en el se crean.

LleHTppl ~ BPEMEHHOTO  COJepsKaHusI IO cTpasken
u CrieliyajibHbIe LIEHTPbI COAEPsKaHMS IO, CTPaskeil HaXOIsSITCST
B  Bemeuumu ['yaBHoro  ympaBiieHuss — HaumoHasbHOM

HeHMTeHHMapHOﬁ CUCTEMBI MI/IHI/ICTepCTBa BHYTPEHHUX TeJI.

Cratbsa 228. [Io Tex mop, oKa He OyIeT co3aH PYKOBOISIIINIA
opraH HaupoHa/ibHOro coBeTa 10 KOMIUIEKCHOM 3allUTe JeTein
M TIOOPOCTKOB, T'OCYZAapCTBEHHbIE U UYACTHBIE YUPEXKIEHMS
OyayT KOOPAVMHMPOBATb CBOM IEMCTBMSI, Kacarolyecs IeTeun
U TOJPOCTKOB, ¢ Hukaparyanckum ¢GoOHIOM IO IejaM IeTen
u cembu (DOHN D).

Crarbs 229. HukaparyaHckuit ¢pOH/I 110 iejiaM JIeTei I CEMbU
(POHUD®) ocymiectBaseT GYHKUMM aAMUHUCTPATUBHOIO
opraHa, IpelycMOTpeHHOro HacrosmmMm Komekcom, mo Tex
1op, MoKa He OyIeT COo3[IaHO Apyroe CHelyuaan3MpoOBaHHOE
yupeskeHue.

Crarbss 230. CynmebHast BJIAaCTb OpPraHM3yeT YIIpaBJIeHMe
OOILIeCTBEHHOM 3allUThl C LeJIbI0 00ecIieueHusl TOro, 4TOObI
MOAPOCTKM TIOJTYYasIM MOMOIIb M KOHCYJIbTAlIMM CO CTOPOHBI
CITeMaaM3MPOBAHHOTO 3alIMTHUKA.

Cratbsa 231. [l Hamtyuiiiero nmpuMmeHenust Kogekca o getsx

" MO POCTKAX IOJIKHBI OBITD IIPeIyCMOTPEHBI
COOTBETCTBYIOILIME CTaTby OIOMKeTa, IMpeaHa3HaueHHbIe
IJiT  JOeSTeJIbHOCTM  CO3MAHHBIX  CHEeUMaIM3UPOBAHHBIX

yupexaeHui.
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Arto. 232 Derdgase la Ley Tutelar de Menores, Decreto No.
107, del diecisiete de Marzo de mil novecientos setenta y tres,
publicada en La Gaceta, Numero 83, del trece de Abril de mil
novecientos setenta y tres y su reforma; Decreto No. 107, del
treinta de Agosto de mil novecientos setenta y cuatro, publicada
en La Gaceta, 214, del veinte de Septiembre de mil novecientos
setenta y cuatro, y su Reglamento del treinta de Agosto de mil
novecientos setenta y cinco. Los numerales 2 y 3 del Articulo
28 del Cddigo Penal vigente; Suprimase del Titulo XVII, del
Cddigo de Instruccion Criminal toda alusion a procedimientos
para juzgar a un menor y cualquier disposicion que se oponga
al presente Codigo.

Arto. 233 A falta de disposiciones especiales en el presente
Cddigo, se aplicaran supletoriamente a este Coddigo las
disposiciones del Coddigo Procedimiento Civil y el de
Instruccion Criminal y sus reformas y cualquier otra disposicion
legal aplicable.

Arto. 234 El presente Cddigo entrara en vigencia a los ciento
ochenta dias, a partir de su publicacion en La Gaceta, Diario
oficial.

CraTtba 232. OTMeHUTDb: 3aKOH 00 omeke Haj MaJIOJIeTHUMMU,
Hexper Ne 107 oT cemHaguaToro Mapra ThICSUYa IE€BSIThCOT
CEeMbJIECSIT TPEThErO rojia, OMyOJIMKOBAHHbINM B O(PUIIMATIbHOM
BecTHUKe «JIa I'aceta» Ne 83 oT TpuHamIaToro ampess ThicsSya
IEeBSITbCOT CEMBJECIT TPeTbero roja, U IOIPaBKUM K HeMY,
Hexper Ne 107 or TpuauaToro aBrycra TbhiCSiua OE€BSIThCOT
CeMbeCsIT yeTBEPTOr'o roza, OITyOJIMKOBAHHbIN
B opuumasbHOM BecTHUKe «JIa ['aceta» Ne 214 oT nBamiaToro
CEHTSIOpS ThICSTUA IEBITHCOT CEMbAECIT YETBEPTOI'O I'O/Ia, ¥ €0
PernameHT OT TpPUALATOTO aBryCTa ThICSYa OEBSITbCOT
cembaeciaT mnaToro ropa. IIyHkTer 2 m 3 cratbu 28
IeMCTBYIONIEro YTOJOBHOTO KOMIeKca, MCKIIOUNTD 13 Pa3gena
XVII YT0J/IOBHO-TIPOII€CCYAJIbBHOTO Kozekca JIIOOBbIEe
YIIOMMHAHMUSI O TIIpolieAypax CyIebHOro mpecseloBaHus
HEeCOBEePIIEeHHOJIeTHUX " JII0OBIE TIOJIOSKEHMSI,
MpoTUBOpevaiye Hacrosiiemy Komekcy.

Crarbs 233. [Ipu OTCYTCTBMM CIIELIMAJIbHBIX IOJIOKEHUN
B  Hacrosiiem  Komekce — IpUMMEHSIIOTCS — TIOJIOSKEHMSI
['pak maHCKO-TIpOIlecCyaJbHOTO " YronoBHO-
IIPOIECCYATBHOTO KOIEKCOB U TMOIMPABOK K HMUM, a TaKXKe MHbBIX
IIPaBOBBIX IMOJIOSKEHUI ITPUMEHMMbIX K HacToseMmy Komekcy.

Crarbs 234. Hacrosmmit Kogekce BCTymaeT B CUTy yepes CTO
BOCEMbAECIT [JHEM C MOMEHTa €ro OIyOJMKOBaHMS
B oduiiMasbHOM BecTHUKe «JIa I'aceTa».
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Dado en la Ciudad de Managua, en la Sala de Sesiones de la
Asamblea Nacional, a los veinticuatro dias del mes de Marzo
de mil novecientos noventa y ocho.

- IVAN ESCOBAR FORNOS - PRESIDENTE DE LA
ASAMBLEA NACIONAL.

- NOEL PEREIRA MAJANO - SECRETARIO DE LA
ASAMBELA NACIONAL.

POR TANTO

Téngase como Ley de la Republica. Publiquese y Ejecutese.
Managua, doce de Mayo de mil novecientos noventa y ocho.

ARNOLDO ALEMAN LACAYO.- PRESIDENTE DE LA
REPUBLICA DE NICARAGUA.

COBep]_LIeHO B TOpoae MaHarya, B CeCCMOHHOM 3aJie
HaunonanbHou accambsen, ABafliaTh YeTBEPTOro MapTa
ThICSYa OeBATbCOT OEBSIHOCTO BOCBbMOTI'O Irozia.

- TIPENCEIATEJIb HALMOHAJIBHOW ACCAMBJIEU
VBAH 5CKOBAP ®OPHOC.

- CEKPETAPH HAIIMOHAJIbHOU ACCAMBJIEU HO3JIb
[TEPEIPA MAXAHO.

TAK

Coobmopgante stor Komekc kak 3akoH Pecny6svku. ITpuHATH
K ONyOJIMKOBHMIO U UCHIOJIHEeHMI0. MaHarya, JBeHaaiiaToe Masi
ThICSIYA IEBATbCOT IEBSIHOCTO BOCbMOIO I'OJia.

I[MPESVUAEHT PECITYB/IMKM HUKAPAT'YA APHOJIBIO
AJIEMAH JIAKAO.

mc. [T.A. Hlanumos




